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Personajes
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DON MARTIN
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DON JUAN
EUGENIO
AMBROSIO

Acto primero

ESCENA PRIMERA

DON MARTIN, AMBROSIO

DON MARTIN. Conque di, ¢has visto a esas damas?
AMBROSIO. Si, sefior, y me dijeron

que los zapatos estaban

que ni pintados.

DON MARTIN. Entiendo.

¢ Y dijeron algo mas?

AMBROSIO. Que el color de los pafiuelos
merinos y los brillantes

del consabido aderezo

mostraban tener buen gusto,

y que es usted en extremo

generoso, y sobre todo

galan y buen caballero.

DON MARTIN. Todo es gastos y mas gastos.
AMBROSIO. Dijeron también...

DON MARTIN. Dijeron.
¢Qué han de decir que no sea

todo lo que me merezco?

AMBROSIO. Se entiende.



DON MARTIN. Pues ahi es nada
los infinitos obsequios

que a cada instante les hago,

y sin costarles dinero

tener en mi misma casa
habitacion, gasto hecho,

criado, mesa, regalos,

lacayo, coche y cochero...

Bien es verdad que Luisita

es un dije y un modelo

de honestidad y de gracias,

y su madre... es un portento

la educacién que le ha dado.

Yo cada vez que la veo

siento un placer, una cosa

tan agradable, un contento,

que, aunque a la verdad, no estoy
para tirar el dinero,

lo estoy con menos trabajo
cuando por ella lo empleo.
AMBROSIO. Todo Madrid esta absorto
con usted; en los paseos,

en las tertulias, en todas

partes usted es el cuento

del dia; unos alaban

el maravilloso ingenio

de usted, su gala, su porte,

su gracia y gallardo gesto;

todos haciéndose lenguas

en alabanza del genio

y cualidades de usted

y de su futura.

DON MARTIN. En eso
hay antes mucho que hablar.
Pienso quedar adn soltero

por algun tiempo, y aunque

es verdad que le merezco

a Luisa mucho carifio,

y ella a mi no poco menos,

y aungue por su padre deba,

en lo que alcancen mis medios,
proteger a esa familia,

antes de casarme quiero...
AMBROSIO. Quiere usted, pues, divertirse;
hace usted bien, eso es cierto;

un joven debe gozar

del mundo y sus pasatiempos.



DON MARTIN. Si, pero yo ya he pasado
bien alegres los primeros

afios de la mocedad.
AMBROSIO. ¢Pues se tiene usted por viejo?
DON MARTIN. Yo, viejo, no; pero estoy
en la edad...
AMBROSIO. De mas esfuerzo,
con la robustez precisa

para hacer un casamiento

y tener nueve o diez hijos

que den otros tantos nietos;

si, es forzoso a cierta edad

tomar estado.

DON MARTIN. En efecto;

y en la edad de la razén,

que es en la que yo me encuentro...

puede que me case.
AMBROSIO. Puede,

y hard usted bien; un sujeto

como usted debe casarse.

DON MARTIN. ¢Por qué?

AMBROSIO. Porque... su talento

de usted lo decide asi,

y basta, aunque sea a despecho

de las que en el Prado tienen

fijo en usté el pensamiento.

DON MARTIN. Eres picaruelo, Ambrosio.
AMBROSIO. Que quiere usted, si lo veo;
pero aqui viene.

(Mirando la puerta de la izquierda.)

DON MARTIN. ¢Quién viene?
¢Principian ya a venir necios?
AMBROSIO. Es la sefiora mi ama,

madre del precioso objeto

gue usted protege y obsequia.

DON MARTIN. Pues vete, y para el correo
pon en limpio aquella copia.

AMBROSIO. Estéa bien; voy al momento.
DON MARTIN. All4 iré luego después.
(Vase AMBROSIO.)

ESCENA I

DONA PACA, DON MARTIN

DONA PACA. jDon Martin!

DON MARTIN. iOh!, tanto bueno
por aca y tan de mafiana.

DONA PACA: Es la una.



DON MARTIN. Y bien, ¢qué es eso?
DONA PACA. Como estuvo usted anoche
de bailes y de conciertos,

no es extrafo le parezca

temprano: doy por supuesto

que usted alli, como siempre,

se luciria.

DON MARTIN. Me siento

un poco aun de esta pierna

y tengo la sangre hirviendo.

DONA PACA. Eso es salud; no es extrafio
siendo joven y soltero.

DON MARTIN. Si, sefiora, ése es el mal
gue Unicamente padezco:

como tengo este caréacter,

por cualquier cosa me quemo.

DONA PACA. Mas con todo, usted anoche
baild.

DON MARTIN. No hay duda, yo tengo
que bailar aunque no quiera;

ni descansar un momento

me dejaron las sefioras.

DONA PACA. Y usted que nunca esta quieto...
DON MARTIN. Yo he sido siempre una p6lvora;
cuando chico era travieso

como un diablillo.

DONA PACA. iJests!
Me gusta tanto ese genio,

siempre vivo y decidor,

y tan galan y discreto;

pero hablando de otra cosa,

diga usted, en el concierto,

¢ qué conocidas habia?

Apostare que aquel viejo

de don Judas no falté

con su nifa, el esqueleto

que se muere por bailar.

iQué costumbres! Cuando veo

mujeres tal como esa.

jJesus!, toda me estremezco:

alli todas escotadas,

cada cual con su cortejo,

olvidando los quehaceres;

de ustedes los hombres... bueno

que se diviertan ustedes.

Yo, jamas, jqué, ni por pienso!

cuando yo era joven nunca



andaba en bailes, y eso

que todas hemos tenido

también nuestros 0jos negros.

Mi sefiora madre en casa

como si fuera un convento

nos tenia retiradas

de tertulias y paseos.

DON MARTIN. Ya se conoce en Luisita
que es usted un fiel modelo

de su madre: si, jqué poco

pierde ella en bailes el tiempo!

DONA PACA. Luisita, no, sefior, nunca;
en casa y siempre cosiendo,

o0 entregada a la lectura

de libros santos.

DON MARTIN. Yo puedo
por cierto ser buen testigo.

DONA PACA. jAy, Dios! Si pudiera vernos
el que mataron en Indias,

mi difunto.

DON MARTIN. Estoy muy cierto
que acabaran las desgracias

que atrajo a usted su mal genio,

porque don Juan, aunque era

un calaverdn deshecho

y algo original, tenia

buen corazon; en el juego,

en las jaranas y danzas,

peloteras y cortejos

que yo armaba entonces, éramos

dos camaradas eternos,

y queria echarla de mozo:

¢creerd usted que en tanto tiempo

nunca supe era casado,

y siempre guardo silencio

acerca de esas frioleras

de que usted me ha hablado luego?
DONA PACA. (Afligida.)

Basta, basta, don Martin.

iPobrecito! Harto me acuerdo.

DON MARTIN. No llore usted.

DONA PACA. iPobrecito!
Conmigo no fue muy bueno,

bien lo sabe Dios, y cuanto

padeci con él, bien puedo

asegurarselo a usted,

muy perdonado le tengo,



asi le perdone Dios

y alla le tenga en el cielo.

El se separ6 de mi

sin motivo para ello

ninguno, muy al contrario,

que estaba yo siempre viendo

cémo agradarle: jJesus!,

mis obras, mis pensamientos,

todo era suyo en mi casa,

todo era para Renzuelo.

Se fue de ella sin decir

oste ni moste: primero

se content6 con mudarse,

después puso agua por medio,

y embarcandose alla en Cédiz

se me largo para Méjico,

dejandome sola aqui

con una nifa de pechos,

mi pobre Luisa, las dos

sin auxilio ni consuelo,

y al fin supe su tragedia

para aumentar mi tormento:
ipobrecito!, ja pesar mio

yo le amaba, ya esta muerto!

DON MARTIN. ;Y qué ha de hacerse, sefiora,
si se murig?, ¢qué remedio?,

cuanto mas...

DONA PACA. Si, don Martin,
demasiado lo agradezco,

Usted, usted, caro amigo,

es nuestro solo consuelo.

DON MARTIN. Yo, sefiora, bien querria...
(Con vanidad.)

hasta ahora si algo he hecho...

DONA PACA. Demasiado, don Martin:
yo y Luisita no sabemos

cdémo pagarselo a usted.

Solo el carifio mas tierno

por parte de ella, y por mi

un puro agradecimiento

y una sincera amistad...

DON MARTIN. Sefiora, estoy satisfecho
con eso s6lo; yo he sido

toda mi vida lo mismo,

muy amigo de hacer bien:

(Con vanidad.)

YO soy asi, buen sujeto.



DONA PACA. Excelente; ¢y usted cree

que se me olvidan tan presto

las generosas ofertas...?

DON MARTIN. (jSi habré ofrecido dinero!)
DONA PACA. jQué placer cuando yo vea
sus hijos de usté y mis nietos

un retrato de mi padre

y la esperanza del reino!

DON MARTIN. ;Y por donde saca usted...?
DONA PACA. jQué monos seran! Iremos
con ellos siempre a la iglesia

tan limpitos, jqué talento

tendrén! y luego que usted...

DON MARTIN. jPero usted ha perdido el seso!
¢A qué viene esa retahila?

DONA PACA. Perdone usted; jay!, es cierto,
no me acordaba, no soy

digna de tan halaguefio

porvenir, yo estaba loca.

iPensarme que un caballero

el mas rico de Castilla

contraeria casamiento

con una nifia que sélo

tiene por amparo el cielo!

Perdone usted, don Martin;

no supe lo que me hecho:

ipobre nifial, morira

cuando sepa lo funesto

que es su amor, y le ama a usted

con un carifo tan tierno,

jay, hija de mis entrafias!

DON MARTIN. (Con vanidad.)

Harto lo conozco; pero...

DONA PACA. Si, jcomo tiene usted otras!
DON MARTIN. Eso no hay duda, por cientos
las tengo yo; pero, amiga,

hablando en plata, confieso

que Luisa me gusta mas

que todas ellas.

DONA PACA. Lo creo.

Bien se conoce, y la quiere

usted matar a desprecios;

ipobre nifia!, cuando quede

sin madre, en algun convento

la recogeran: jDios mio!

iEn este mundo perverso

solita y con pocos afios!



DON MARTIN. (Con enfado.)

Eso no, porque primero

era menester que yo

me volviera loco o0 necio

0 me muriera.

DONA PACA. iInfeliz!

De puerta en puerta pidiendo

tendra que andar, o ponerse

a servir si yo me muero.

iQuién creyera que la hija

de don Juan de Dios Renzuelo,

coronel de infanteria...!

DON MARTIN. Pero, ¢y por qué ha de ser eso?
¢ Delira usted?

DONA PACA. ¢Qué ha de ser,
si usted nos deja en perpetuo

abandono? ¢ Usted, que era

nuestra esperanza?
DON MARTIN. No dejo

tal; al contrario... yo sélo...
DONA PACA. Quiso usted ver si era cierto
su amor; jay, Dios!, esas bromas

no las use usted: es muy serio

el asunto para usarlas:

jay!, yo no sé lo que tengo

conozco que ha sido burla

y, iay, Jesus!, apenas puedo

hablar... me caigo... me ha dado

una congoja y me siento

tan...
(Se deja caer sobre una silla que arrima DON MARTIN.)
DON MARTIN. Siéntese usted; jpor vida!

Pues bonita la hemos hecho.

iVoto va chapiro verde!

ya se desmayd en efecto.

iQué siempre por mi han de hallarse
las mujeres en aprietos!

ESCENA 111

DON MARTIN, DONA PACA, EUGENIO
EUGENIO. (Entra cantando.)

i Tran laran!

DON MARTIN. ¢Es este achaque de cantos,
barbaro?

EUGENIO. Vengo... pensaba...

(Tropieza contra una silla.)

como vengo de la calle...



DON MARTIN. Mucho me gusta tu entrada.
EUGENIO. Yo... bien quisiera... mi voz...
(Se le cae el sombrero.)

tiene usted razon, es mala.
DON MARTIN. ;Y aqui qué tiene que ver
si cantas bien o si ladras?
EUGENIO. (Més aturdido.)

Es porque al tiempo de entrar

no vi la silla que estaba

aqui.
DON MARTIN. ¢Di, topo, no ves

que hay una enferma en casa?
EUGENIO. Un médico... yo no sé...

¢ Lo busco?

DON MARTIN. Si no hace falta:
tl siempre estas aturdido.
EUGENIO. Lo decia...

DON MARTIN. Anda, trae agua:
(Eugenio hace mil movimientos por todos lados para buscarla.)
¢Vas a la cocina? Barbaro,

¢No tienes ahi esa jarra?

EUGENIO. Crei...

DON MARTIN. TG siempre crees mal.
¢ Y addénde querras echarla?

¢No ves que esta el vaso aqui?

EUGENIO. No lo habia visto, pensaba...
(Se acerca a Dofa Paca y grita.)

Y es dofia Paca, no hay duda,

y se muere... ;Y la muchacha?

Tocare la campanilla...

Llamaré al cura.

DON MARTIN. ¢Te callas?

No te eches encima de ella;

¢N0 Vves que vas a pisarla?

iDofa Paca, oiga usted!

(Ya vuelve en si; es una santa:

ipobre mujer!)

EUGENIO. (Hablando consigo mismo.)

¢Llamaré?...

No, que traigo un poco de agua

de olor en este bolsillo,

(Se registra los pantalones y el frac, y hace conforme a lo que va diciendo.)
En el otro... en la casaca...

pues ya no sé donde esta.

Alli en el sombrero... nada.

DON MARTIN. (A DONA PACA.)
Animo, vamos.



DONA PACA. (Volviendo en si.)
iQué penal
EUGENIO. (Buscando.)
¢Pues no digo?, en esta casa
todo se pierde.
DON MARTIN: (A EUGENIO.)
¢ Qué buscas?
EUGENIO. Yo por si era necesaria
alguna cosa...
DONA PACA. iAy, Sefior!
Yo me retiro, estoy mala.
iComo ha de ser! La diré
que se acabo su esperanza,
que ha amado siempre a un ingrato,
que usted hace su desgracia,
que es usted un tigre.
DON MARTIN. No es culpa
mia; si Luisa me ama,
yo la quiero mas que a todas,
y dejo por ella a cuantas
quisieran también...
DONA PACA. Usted
tiene un no sé qué, una gracia,
que todo se le perdona.
EUGENIO. (Aln no sé de lo que hablan,
y estoy por decir que ellos
tampoco entienden palabra.)
DONA PACA. jLuisita va a llorar tanto!
EUGENIO. ( jHola!, de Luisa se trata;
y esta bueno, la sefiora
ni me mira, ni me habla,
ni hace més caso de mi
que si yo fuera una estatua.)
DON MARTIN. Usted la consolara;
puede usted darla esperanzas.
DONA PACA. ;Y qué he de decirla ya?
iJesus, me siento tan malal
DON MARTIN. Acuéstese usted y tome
un caldito.
DONA PACA. Muchas gracias.
EUGENIO. Si acaso mi compafiia...
DON MARTIN. Yo la acompafaré, y basta:
¢me da usted el brazo?
DONA PACA. Eugenito,
(EUGENIO., al oir que DONA PACA.: le llama, se echa encima antes de saber para qué.)
adios.
EUGENIO. Perdoneme usted, estaba...



distraido: ¢qué sucede?

DONA PACA. Saludarle a usted.
EUGENIO. Pensaba...
DONA PACA. Es usted tan servicial...
DON MARTIN. Si, mi sobrino es alhaja.
(Vase con DONA PACA))

ESCENA IV

EUGENIO. Voto va birli y birloque,
iNo se va a armar mala danza!

Mi tio la quiere, ¢y qué haré?

Lo que es Luisita a quien ama

es a mi... yo, la verdad,

me lo dijo la criada.

Si yo tuviera talento

para inventar una traza...

(Hace como que piensa.)

¢Qué? En la vida... Si Ambrosio
con su ingenio no me saca

de apuros... (LIlamando.) jAmbrosio, Ambrosio!
iNo vendra en una semana!

ESCENA V

EUGENIO, AMBROSIO
AMBROSIO. ¢ Qué quiere usted, sefiorito?
EUGENIO. Yo te diré... aqui... en la casa...
jCarambal, se me olvido:

yo soy asi, de palabra

en palabra se me va

todo lo que... yo pensaba

en una cosa... que es...

es... es una cosa... que... vaya

¢ Lo sabes t0?
AMBROSIO. Yo qué sé.
EUGENIO. Aungue piense hasta mafiana
no me acordaré: yo soy

tan distraido...
AMBROSIO. Es desgracia;
mas ya atino lo que es.

¢Es cosa de amores?

EUGENIO. Vaya,
dilo.
AMBROSIO. Usted estd enamorado,
es de dofia Luisa la causa

de esa locura.

EUGENIO. Acertaste;

y luego el viejo se casa.



AMBROSIO. Pues, y usted esta que trina.
EUGENIO. ;Y cémo he de estar? jCaramba!
Que si me enfado... porque

me ven que soy una malva,

pero no hace cuatro meses

que llevé dos cuchilladas:

te acuerdas... aquel cadete

que va con la gaditana...
AMBROSIO. Si, aquella que usted piso

al tiempo de saludarla,

que por poco no la deja

sin pies y desnarigada

con el ala del sombrero.

EUGENIO. Yo estaba puesto de espaldas
y me volvi...
AMBROSIO. Pues volvamos
al negocio que se trata:

usted esta fastidiado

de ver que el viejo se casa,

y quisiera usted hallar

alguna manera honrada

de deshacer esa boda.

¢No es asi?

EUGENIO. Cabal; pues anda.
AMBROSIO. Vaya usted viendo si acierto:
usted quisiera una trama,

y apuesto desearia

que yo mismo lo enredara.

EUGENIO. Vales mucho: jqué talento!
Eso pido, y santas pascuas.

AMBROSIO. Pues no me ocurre ninguna.
EUGENIO. Pues no sirves para nada;

eres un zote. jCanario!

Cuando pense que inventaras...
AMBROSIO. Invéntela usted.

EUGENIO. Yo no.
AMBROSIO. No sirve usted para nada.
EUGENIO. Es que yo...

AMBROSIO. Es que yo tambien.
(Fuera echar tierra a mi causa;

¢y qué dijeras de mi,

reverenda Dofia Paca?)

EUGENIO. Pero, hombre, td bien podrias...

iSi yo tuviera tu labia!

AMBROSIO. ;{Ha ganado usted en el juego,
0 se quedo usted sin blanca?

EUGENIO. jQué! Si el dinero que al tio



le he sacado esta mariana

lo jugué todo a la dobla

y he ganado.
AMBROSIO. Pues me agrada,

Y YO no tengo mas parte

que es en embrollos y trampas.

EUGENIO. Yo no digo... bueno... toma...
(Saca dinero y se lo entrega a AMBROSIO.)
si me enredas una traza.
AMBROSIO. Si, sefior (ya aqui pesqué,

y aln tengo puesta otra cafia).

Pues, sefior...

DON MARTIN: (Desde afuera.)

iAmbrosio, Ambrosio!

EUGENIO. (Va a salir muy atolondradamente.)
Ya voy; el viejo me llama.
AMBROSIO. No es a usted, que es sélo a mi.
EUGENIO. ;Y quién quieres ti que vaya?
AMBROSIO. ¢Pero usted se llama Ambrosio?

EUGENIO. No...
AMBROSIO. Pues entonces...
EUGENIO. Pensaba...

AMBROSIO. Don Carlos y el viejo vienen.

ESCENA VI

EUGENIO, AMBROSIO, DON CARLOS Y DON MARTIN
AMBROSIO. Ya iba a ver si usted...

DON MARTIN. Pues anda

abajo a tener cuidado,

no sea que como esta mala

dofia Paquita se ofrezca

algo que hacer.

AMBROSIO. Voy sin falta. (Vase.)

ESCENA VII

EUGENIO., DON CARLOS, DON MARTIN.
DON CARLOS. Adiés, sefior don Eugenio:
¢Corno va?

(Le alarga la mano a EUGENIO, que se retira hacia atras, deja caer una mesa, cae y quiebra
un recado de china.)

EUGENIO. Bueno. jCarambal

Ya perdi el tino, cai.

DON MARTIN. Maldito de Dios, levanta:
iOjala te hubieras muerto,

que has de destrozar la casa!l

EUGENIO. Si yo... (Levantandose.)

DON MARTIN. Si t, si el demonio.



DON CARLOS: Sosiéguese usted. ;Qué gana
con enfadarse? Lo malo
es el recado de tazas,
que ya valdra alguna cosa.
DON MARTIN. Cuesta un ojo de la cara,
y no estoy para hacer gastos
a cada instante. ¢ Se gana
asi el dinero, mostrenco
botarate, majagranzas
atolondrado, no ves?
EUGENIO. Si estaba detrés...
DON MARTIN. Estaba...
en los infiernos habia
de estar penando tu alma;
un recado de café,
el mejor que habia en Espafia.
EUGENIO. Si no lo vi, si yo iba
a saludar, si pensaba...
DON MARTIN. Si ti siempre estas pensando
alla en las mil musararias.
DON CARLOS. Degjele usted: ¢a que viene
enfadarse?, ;qué ganaran
si no se rompiese el barro
las gentes que lo trabajan?
DON MARTIN. Buen consuelo me da usted.
EUGENIO. Yo... no... més...
DON MARTIN. Si no te callas
te he de romper la cabeza.
EUGENIO. Es que yo...
DON MARTIN. Vamos, pues, habla.
EUGENIO. Yo... no sé... ;qué he de decir?
DON CARLOS. Y como, ¢cuanto costaba
esa china?
DON MARTIN. iQué pregunta!
Costaba lo que costaba,
y estoy yo para decirlo.
DON CARLOS. Ha comprado mi madrastra
hace dias...
DON MARTIN. (Con enfado.)
Esta bien.
DON CARLOS. Usted, amigo, se enfada
por la mas minima cosa.
DON MARTIN. Pues no, que tendremos calma:
¢soy yo de piedra para estar
siempre aguanta que te aguanta
cuanto quiera hacer el nifio?
Gaznapiro, siempre en jauja



aturdido, atolondrado,

sin saber lo que le pasa.
Siempre rompiendo los trastos,
todo lo atropella y mancha;
por cualquier cosa se asusta;
si le miran, si le hablan

no sabe que responder.

Con esas manos de lana

todo se le cae: no hay dia

que no haga una nueva gracia;
siempre tropieza con todo:

sin ir mas lejos, en casa

ayer de dofa Clarita

se sentd en una guitarra,

se levantd sin concierto,
medio rompid una ventana,
echo al suelo cuatro sillas,
todos riendo en su cara;

Y no eres ya ningun nifio,
zamacuco, con mas barbas
que un capuchino y mas tonto

que pichote.

DON CARLOS. Repasata
de marca mayor es ésta.

Eugenito.

EUGENIO. Toma, cansa

tanto sermdn; pues iremos
siempre mirando a las pajas:
pues tengo yo pocas cosas
sobre mi: pues ahi es nada:

yo no debo...

DON MARTIN. ¢Qué no debes?
EUGENIO. Yo no digo...

DON MARTIN. Vaya, habla...

EUGENIO. Como yo... como... porque...

y ya no tengo mas gana...

DON CARLOS. Hable usted, si es que usted puede.
DON MARTIN. No se te entiende palabra;

eres un ganso.

EUGENIO. Yo si;

eso es por la muchacha.

DON MARTIN. ¢Qué muchacha?

EUGENIO. ¢ Qué? Por ella.
DON MARTIN. jQué ella ni qué morondanga!
DON CARLOS. (Apuesto a que es por la Luisa;
aqui va a armarse otra danza.)

EUGENIO. Pues por ella.



DON MARTIN. Calla, necio.

Si te atreves a mirarla...

EUGENIO. Si no es eso.

DON MARTIN. ¢Pues qué es?
EUGENIO. jToma! Que todos se casan.

DON CARLOS. Quiere decir que ya sabe

la boda de usted.

DON MARTIN. (Ya escampa.)
¢Y qué dicen de mi boda?

DON CARLOS. Profetizan...

DON MARTIN. Vamos... vaya.

DON CARLOS. Que se vera usted cordero
antes que llegue la Pascua

transformado por la bruja

de la vieja y la muchacha,

que también pondra sus medios.

DON MARTIN. Eso es mentira, y no basta
(Al decir esto toca con la mano a EUGENIO.)
mi paciencia para oir

semejantes patochadas

EUGENIO. Yo sin culpa; ¢,a mi por qué?
Usted perdone; jpues vaya!

DON MARTIN. Yo no me acuerdo de ti.
DON CARLOS. Vamos, paz, no haya otra danza.
DON MARTIN. Es envidia, es porque ven
que la prefiero y me ama.

Les he de dar en los ojos:

mafiana mismo, mafiana

me he de casar.

DON CARLOS. Yo convengo;
pero tenga usted cachaza

si es que quiere usted saber...

DON MARTIN. Yo no quiero saber nada.
DON CARLOS. No me pise usted, Eugenio.
EUGENIO. Si yo no... voy a otra sala.
Perdone usted, mil perdones (A DON CARLOS.)
le pido a usted; él se enfada

Y Y0 no tengo... ;a mi qué?... (Vase.)

DON MARTIN. Pues no me venga con chanzas
ni con burletas, que haré

Ver que yo no aguanto ancas;

ya me conocen, ya saben

que si empiezo tengo el alma

muy bien puesta... yo soy tardo,

pero si armo una pelaza...

DON CARLOS. Habra una marimorena

mas linda que unas mialmas



mas no sea usted temerario

ni haga usted una asonada;

yo cuento lo que me dicen.
DON MARTIN. Le dicen a usted una sarta
de picardias y embustes.

DON CARLOS. Es un horror; pero vaya,
hablando claro, ¢usted tiene

un documento, una carta
siquiera, que pruebe o diga
quiénes son esas dos damas,
una cosa que convenza

cdémo o cuando dofa Paca

caso con don Juan Renzuelo?
¢Sabe usted cual es la causa
que redujo a esas sefioras

de la opulencia a la nada?

¢Por qué nadie las conoce?
¢Por qué con nadie se tratan?

¢ Y usted con qué relaciones

se introdujo en esa casa?

(Con intencion.)

Se dice que fue...

DON MARTIN. Don Carlos,
tiene usted por lengua un hacha;
yo Visité a esa familia

con intenciones muy sanas,

las conozco muy a fondo;

son pobres, si, pero honradas.
Ya sabe usted no soy santo,

ni el defensor de las faldas,

gue no me falta experiencia,
que estoy harto de tratarlas,
Usted habré oido, sin duda,

por ahi como las muchachas
me tratan de seductor,

que de mi personay trazas

me valgo y después lo digo;

sin que parezca jactancia,
madres hay que compran lentes
por si su vista no alcanza
donde el tiro de mis ojos

hiere las hijas; sé varias

que al verme venir de lejos

se largan con la pollada

como gallinas cluecas:

yo me rio a carcajadas;

voy, las sigo, las alcanzo,



las saludo, llego a hablarlas...

Eso a las viejas las vuela,

pero a las hijas, ¢qué causa

hay para que yo les quite

la miajilla de esperanza?

vamos, usted ve en Madrid,

es lo mismo en toda Espafia,

en gran parte de Inglaterra

y en casi toda la Italia.

Ya se ve, con mi presencia,

mis maneras, mi elegancia,

rico tren, bailes y el raut

asombro de estas honradas

espafiolas que no saben

mas que vals y limonada,

si me aman mil mujeres

es preciso perdonarlas.

Sepa usted que es este cura

de muchas lagrimas causa.

En cuantas cortes he estado

me teme la diplomacia,

los militares me tiemblan

y todos los nobles rabian;

ya se ve, jsi al llegar yo

se les despiden sus damas!

y como saben a mas

gue me sé poner en guardia
(Haciendo el movimiento de esgrima que indica el didlogo)
Y yo no las solicito,

(Con vanidad)

ellas se vienen rodadas.

Hombre, me dijo en Berlin

un joven de la Embajada,

por Dios...

DON CARLOS. Por Dios, deje usted
lo demas para mafiana,

que se me va usted huyendo

de la cuestion empezada.

DON MARTIN. Amigo, se me olvido;
digame usted de qué hablaba.

DON CARLOS. De las pobres...

DON MARTIN. Si, ya caigo;
repito, pobres y honradas;

voy a contarle a usted todo,

porque sé que en Madrid charlan.
DON CARLOS. Ya lo he dicho, es un horror,
los chismes hierven que espanta.



DON MARTIN. Calle usted y 6igame hablar,
don Carlos; yo deseaba,
porque era amigo y tenia

con él cuentas atrasadas,

saber de don Juan Renzuelo;
siempre me salieron vanas

las més vivas diligencias;
decian unos fue a La Habana,
pasé a Méjico, al Per;

otros, no sabemos nada;

murié me dijeron varios,

pero no lo aseguraban;

un dia me oy0 este chico,
Ambrosio, el valet de chambra,
y me dijo habia servido

a una tal dofia Paca.
Quintafiones de Renzuelo;

que esta tal se lamentaba

por un tal don Juan Renzuelo,
que se le fue a la otra banda;
al momento pase a verla

y salié lo que pensaba:

Juan, que era un derrochador,
se caso y dejo plantada

su mujer joven y linda

con una nifay sin blanca.
Admire usted la virtud,

la infeliz de dofia Paca

en medio de la pobreza

ha guardado siempre intacta
su fama y la de su hija,

que no es poco en la desgracia.
Mientras se mantuvo moza
hallo proporciones altas

para volverse a casar;

pero la pobre ignoraba

su estado hasta que Dios quiso
que un chico alférez llegara
de Lima, que la conto

que una bomba le hizo plasta
su marido junto a Lima...

no caigo como se llama,

en el sitio... jqué memorial...
DON CARLOS. (Con ironia.)
De Caracas.

DON MARTIN. Me parece, si, sefior.
DON CARLOS. Pues sera...



DON MARTIN. Por ahi le anda.
Ya se ve, informado de esto,
al punto las traje a casa,
a mas que a Juan le debia,
y cumple quien debe y paga.
Luego he visto documentos,
y ahi esta el padron que canta.
DON CARLOS. ;Cobrara la viudedad?
DON MARTIN. Hasta eso, no cobra nada,
porque se caso en secreto.
Esa es historia muy larga.
DON CARLOS. Pues no me la cuente usted.
DON MARTIN. He de hacerlas pensionadas.
DON CARLOS. jQué pensién! Usted no sabe
lo que una nifiita gasta
en cachivaches y dijes
cuando en la corte se halla
y en el rango que a Luisita
la pondran las circunstancias
si se casa con usted.
DON MARTIN. Y que ahora no tiene nada
eso también lo sé yo,
y es de bastante importancia
esa razon. (Pensativo.)
DON CARLOS. Y otras mil.
Usted es un joven, sus gracias,
su talento, su...
DON MARTIN. (Con vanidad.)
Adelante.
DON CARLOS. Su esclarecida prosapia
de usted le deben hacer
pensar en cosa mas alta;
una mujer que le iguale
en patrimonio, y que traiga
con un dote regular
una condicion mas clara.
Yo no digo que Luisita
sea de clase oscura o baja...
DON MARTIN. (¢Por qué sera este interés?
¢Si querra éste a la muchacha?)
(Como distraido y disgustado.)
Pues, bueno...; esta bien, veremos;
yo tengo que hacer, me aguardan;
hablaremos maés despacio...
DON CARLOS. jY usted que desprecia tantas!
mas corrido que una liebre,
ha de caer en la trampa



como si fuera usté un nifio
cayéndosele la baba;
esas mujeres...
DON MARTIN. (Con enfado.)
Muy bien.
DON CARLOS. Cuanto mas buenas y santas
parecen ser, son acaso
mas dobles y mas taimadas;
pero, ¢qué, usted no me escucha?
DON MARTIN. Escuchando a usted estaba.
(Estoy tragando veneno.)
DON CARLOS. Yo no sé, pero la cara
de la madre...
DON MARTIN. Si, es verdad.
DON CARLOS. Y después, ahi que no es nada
un casamiento, ijfriolera!
Al considerar las malas
consecuencias que eso suele
traer consigo, se espanta
el hombre mas atrevido;
requiere tener mas alma
el que se casa en el dia
que el que asalta una muralla;
pero, ¢esta usted distraido?
DON MARTIN. He de escribir unas cartas.
(jQué importuno!)
DON CARLOS. Seguiré
refiriendo lo que hablan
por ahi, en Madrid, de usted.
DON MARTIN. Suplico a usted... creo que basta.
(No hay duda, el bribon la quiere,
y hace tiempo por si pasa

o sale Luisa.)

DON CARLOS. Un momento.

DON MARTIN. Yo tengo que hacer.

DON CARLOS. Mil gracias.

Si usted tiene que escribir...

DON MARTIN. No es echarle a usted de casa.
DON CARLOS. Si no fueran ya las dos, (Mira el reloj.)
y que un amigo me aguarda,

aun siguiéramos hablando.

DON MARTIN. (Maldita sea tu charla
sempiterna.) ¢Y hacia dénde?

DON CARLOS. Voy un rato a la Fontana.

DON MARTIN. Vaya usted con Dios, don Carlos.
DON CARLOS. Servidor de usted.

(Vase.)



ESCENA VIII

DON MARTIN: Si, anda,

condenado, que me has hecho

padecer ahora mas bascas

que un perro rabioso. En parte

tiene razén; lo que gasta

una mujer ya lo veo

por mi mismo, y que no es chanza;

me llevan comido ya

un dineral... quita, aparta,

que me daban intenciones...

mis cuentas van bien tiradas.

Si, sefior; para casarme

ésta es la mujer pintada;

comido el pan de la boda

canto como en una jaula

lo siguiente: fuera lujo,

fuera paseos y danzas,

solo se sale en el coche

una vez a la semana,

porque se gastan las ruedas,

porque las yeguas se cansan.

Se acab¢ Carabanchel,

teatros, toros y canfas,

que la mujer de su hacienda

pierna quebrada y en casa.

Aqui a repasar la ropa,

ver que no se pierda nada,

vigilar al mayordomo,

observar a las criadas,

etcétera y otras cosas

gue ahora no se me alcanzan

y si no me entiende hablando

le escribo las ordenanzas;

pero si me entendera,

la pobre esta acostumbrada.

Este picaro don Carlos...

toma, la quiere que rabia,

yo le he de seguir los pasos...

voto va sanes. (Dandose una palmada en la frente.)
jLas cartas! (Vase.)



Acto segundo

ESCENA PRIMERA
(Una sala de la habitacion de DONA PACA.)
DONA PACA, LUISA, AMBROSIO.
AMBROSIO. Créalo usted, dofia Paca,
quedé el viejo hecho una breva.

Es un monstruo de amor propio;

pues, ¢no se piensa el babieca

que esta Luisa que se muere

por sus pedazos?

LUISA. No fuera

mal capricho; vaya un necio.

DONA PACA: Nifia, callate, no sea
vuelva a saber como estoy

y lo que hablamos entienda.
AMBROSIO. No hay cuidado; esta alla arriba,
reniega que te reniega,

porque ha subido el cochero

a decirle que una yegua

se ha puesto mala y le faltan

dos herraduras, y mientras

tan so6lo por vanidad

se gasta lindas monedas

en futesas porque hablen

en Madrid de sus riquezas,

ahora que todo el gasto

se reduce a una miseria

rifie a cochero, lacayo,

y a toda la casa entera;

ya hay sermon para tres dias;

y hay que armarse de paciencia.
DONA PACA. Dime, Ambrosio, ¢y qué tal cara
puso al pagar las pulseras?
AMBROSIO. Mala, porque siempre pone
mala cara al dar pesetas,

aunque se obsequie a si mismo;

mas, cuando al fin las emplea

en dijes para Luisita,

a hablar verdad, se contenta

con sacar un si es no es

ambos labios hacia fuera.

LUISA. ;Y piensas que al fin y al cabo

a casarse se resuelva?

AMBROSIO. No me atreveré a jurarlo:



puede ser; pero la empresa

no deja de ser dificil

y peliaguda.

DONA PACA. Aunque sea
la mitad del dote, Ambrosio,

yo te prometo si llegas

a casarle con Luisita.

LUISA. Yo te ofrezco mi cadena
de oro con mi sortija

y el aderezo de perlas.
AMBROSIO. (Con gravedad.)
Alto; bien claro lo veo;

con soborno vil intentan

que por ultimo dé con

toda mi lealtad en tierra.

Eso no, jqué se diria!

DONA PACA. Vaya, Ambrosio, no nos vengas
aqui con cuentos; de antafio

nos conocemos, y cuenta

que aqui lo seguro es

llevar el negocio aprisa,

coger el dote...
AMBROSIO. Y después
quedarme a tocar tabletas

y Luisita ya casada

y usted reverenda suegra

de mi amo manejandole,

a dime, ¢qué quieres, reina?

y el pobre de Ambrosio mal visto,
y luego puesto a la puerta,
logrando por pago que

mas que todos le aborrezca

la misma que protegio.

No, sefiora, ni por esas;

soy amigo de hacer bien,
conozco bien las flaquezas

de mi amo, he protegido

la trama a viento y marea,

pero o todo se descubre,

0 en este momento es fuerza

se me den tales fianzas

que a un judio persuadieran

a hacer un préstamo.

LUISA. Ambrosio,
mucho te engafas si piensas
asustarnos, cuida tu

no te quemes con la lefia



que intentas arder, que puede,

si me da la ventolera

de presentarme humildita

a don Martin, y a las quejas

que ya sabes tu que tengo

afiado con una mueca

y una lagrimita a tiempo

gue me voy si no te echa,

porque eres un insolente,

atrevido y mala lengua,

estoy cierta que no duras

en casa mas tiempo apenas

que el que tarda en persignarse

un chiquillo de la escuela.
AMBROSIO. Mil gracias por el aviso
vaya, no armemos quimera

todos nos necesitamos

unos a otros.

DONA PACA. Y fuera
majaderia refiir:

nuestro mutuo bien ordena

que todos nos ayudemos.
AMBROSIO. Como hijos de Adan y Eva;
pero tambien es preciso

afianzar mi recompensa,

es preciso...

DONA PACA: En cuanto a eso,
Ambrosio, como tu quieras.
AMBROSIO. Ya ve usted, la caridad,
que a fe de Ambrosio es mi regla,
bien ordenada, se dice

gue por uno mismo empieza.
LUISA. jTU eres tan caritativo!

ESCENA 11

DONA PACA, LUISA, AMBROSIO, DON CARLOS (A la puerta.)
DON CARLOS. Los cogi en la ratonera.

(Todos cambian de aspecto y hacen como que no le han visto: LUISA sigue hablando con
AMBROSIO con tono muy dulce.)

LUISA. Que le damos un millon

de gracias por su fineza,

gue mi madre esta mejor,

que su Luisa no desea

mas que verle, que hace un siglo...

DON CARLOS. Sefioras, ¢ustedes buenas?

DONA PACA. jAh! Don Carlos.

LUISA. ¢Es usted?



(Sigue hablando con AMBROSIO en voz baja.)
DONA PACA. Yo he tenido una jaqueca.
AMBROSIO. Estad muy bien, sefiorita,

lo diré sin faltar letra. (Vase.)

ESCENA 111

DONA PACA, LUISA, DON CARLOS
DON CARLOS. Conque, ¢y cdmo va de boda,
Mi sefiora dofia Luisa?

¢Don Martin esta resuelto?

DONA PACA. Yo no sé; en cuanto a mi hija,
como aungue es pobre es honrada,

teme que por ahi se diga

se casa por interes.

LUISA. No me casara en mi vida

si fuera asi; yo bien amo

a don Martin...

DONA PACA. Calla, chica;
ninguna doncella debe

decir que ama; las nifias

no tienen voluntad propia.

DON CARLOS. Déjela usted; ya Luisita
sabe muy bien lo que dice.

(iChispas!, se pierde de vista

la doncella.)

LUISA. Usted perdone:

imerezco que usted me rifal...

No sefiora, no hablare.

Hasta que usted lo permita.

¢Lo permite usted, mama? (Con dulzura.)
DONA PACA. Esta bien; habla, hija mia.
DON CARLOS. jQué ternura, qué inocencia!
prosiga usted, sefiorita. (Con ironia.)
LUISA. Es usted burlon, don Carlos,

y NO se por qué me mira

usted asi.

DONA PACA. No hagas caso,

es su genio; no te aflijas

por eso. (Valiente tuno.)

DON CARLOS. Si, es mi genio. (Vieja indigna.)
DONA PACA. Don Carlos es tan chancero...
DON CARLOS. Pero siga usted, Luisita;

no interrumpa usted por mi

lo que iba a decir.

LUISA. Decia

lo que tengo que decir,

aungue mama lo prohiba;



que la gracia y los modales

de don Martin me cautivan,

que lo quiero méas que a todo

en el mundo, que me hechiza

su noble comportamiento,

pero que estoy decidida

a ser infeliz, y a nunca

casarme en toda mi vida,

si sé yo que en sus adentros

él acaso se imagina

que sus riquezas tan sélo

a unirme con €l me incitan;

€s0 No, porque primero

me haré monja capuchina

que casarme asi. jJesus,

qué segura es mi desdicha!

iOh! si, en un claustro, en un claustro
pasaré toda mi vida. (Muy conmovida.)
DONA PACA. Calla, que me haces llorar.
DON CARLOS. Pero mire usted Luisita,
que no esta aqui don Martin.

LUISA. Y usted tal vez se imagina

que yo oculto mi sentir. (Se echa a llorar.)
DON CARLOS. No, pero...

LUISA. ¢Qué?

DONA PACA. Que no, hija,
te atormentes tanto.

DON CARLOS. Acaso

como est4 usted conmovida

exagera usted un poco.

DONA PACA: (jQué picaro! Tajaditas
te habia de hacer si pudiera.)

No llores més, nifia mia. (Con dulzura.)
¢Por qué la hace usted llorar?

(A DON CARLOS, con dulzura.)
LUISA. Bien sabe Dios que mi dicha
no esta en el dinero, no,

Y que quisiera ser rica,

y que, pobre, don Martin

me pretendiese, y verian

las malas lenguas si entonces

me incitaba la codicia

a unirme con él.

DONA PACA. Si hubiera
sido cuando tu familia

no necesitaba nada,

qué pronto entonces habias



de cumplir tu gusto.

DON CARLOS. Entonces
don Martin, aunque en su vida

haya sido muy buen mozo,

al cabo pasar podria;

seria joven y eso al fin

pudiera darle cabida.

LUISA. A mi con él, un desierto

y su amor me bastaria.

DON CARLOS. jBuen amante de desierto
es don Martin Barandilla!

En medio de la ciudad

es un ente que fastidia.

DONA PACA. Hagale usted méas favor

a un hombre...

DON CARLOS. Por vida mia,
sefiora, que a mi entender

le hago seca justicia;

voy a explicarme mas claro;

yo no dudo que Luisita

al favor de don Martin

esté muy agradecida;

concedo mas, que le aprecia,

que le tienen mucha estima;

pero, por Dios, que le adora

con una pasion tan viva...

Es demasiado exigir

de mi. Usted es bonita,

Yy, es preciso confesarlo,

don Martin a nadie hechiza

ni hechizard; nuestro hombre

no ha sido brujo en su vida.

DONA PACA. Es usted tan informal...
DON CARLOS. Lo que es por mi no habra rifia,
si usted quiere lo creeré;

si él oyera a usted, Luisa,

seguro estoy que almomento

al altar la conducia.

LUISA. No lo sabra de mi boca

jamas; estoy decidida

a morirme sin decirle

lo que siento, aungue él lo exija.

DON CARLOS. (No hay duda, atrapan al viejo;
lo siento por su familia.)

(A DONA PACA.))

Y usted también le idolatra:

supongo, dofa Francisca,



él y usted en un desierto
fueran cosa nunca vista.
DONA PACA. No se burle usted, don Carlos;
yo le estoy agradecida,

y mucho; tengo motivos
para apreciarle, y mi hija,

si le ama, hace muy bien,
que todo a amarle la obliga;
nosotras dos retiradas,
viviendo en una guardilla
hemos pasado seis afios

sin paseos ni visitas,
ganando nuestro sustento
trabajando, y a fe mia

que Luisa y yo no nacimos
para trabajar: mi hija,

puedo asegurarle a usted,

se crio en otras mantillas;
pero todo lo perdi

desde que se fue a las Indias
mi marido el coronel.

iAh! Cuéntas van tan erguidas
y espetadas que no valen
para descalzar a Luisa

y parecen unas reinas,

y si luego se averigua

son unas...; nosotras, pobres
si, pero sin picardia;

y otras que por ahi van

con arrumacos Y cintas,

y viudas de militares

que en su casa no tenian

un pafial para liarse

cuando nacieron, y brillan
ahora en el Prado, y no sé
donde encuentran esas dichas,

porque Yo...
DON CARLOS. Basta, sefiora:
¢Donde va esa retahila

a parar?

DONA PACA. Va a que no tiene

usted razon si critica

que ame Luisa a don Martin

y yo por él me desviva,

porque habrd muy pocos hombres
que con tanta cortesia

cumplan como él ha cumplido,



favoreciendo una nifia

huérfana con su madre,

que se hallaban reducidas

al trabajo, y no que espere

lo que suena la malicia

de las gentes, porque nunca

la inocencia y la desdicha

han sido mas respetadas;

es verdad que él conocia

a mi difunto, y también

fue amigo de mi familia;

pero jcuantos hay, don Carlos,

que en la fortuna se olvidan

de sus mejores amigos,

y hacen como que no miran

si los hallan en la calle

por no saludarlos!
DON CARLOS. Siga
usted la historia dejando

a un lado filosofias.

¢Con que al cabo don Martin

hace mas que hizo en su vida,

y se ha echado a filantrépico

sin ninguna intencioncilla

traviesa?

DONA PACA. En el mismo instante
gue supo quién era Luisa,

y conocid su honradez,

y que no era mujercilla

de esas de por ahi...

LUISA. iiJesus!!
Bien se equivo en sus miras.

DONA PACA. Como éramos pobres...
DON CARLOS. (Con ironia.)

Pues.

DONA PACA. Cuantos perdones pedia
luego que nos conocio,

y con qué instancias tan finas

nos ofreci6 el cuarto bajo

al punto en su casa misma,
colméndonos de atenciones.
LUISA. (Madre, que viene.) (A DONA PACA.)
DONA PACA. (Alzando la voz.)

Bendiga

Dios su noble corazon.

LUISA. Y su gentil gallardia,

que no hay otro don Martin



en el mundo.

DONA PACA. Y es envidia
lo que de él dicen.
DON CARLOS. Sin duda.

(Han olido que venia,
y este concierto de elogios
bien claramente lo explica.)

ESCENA IV
DONA PACA, LUISA, DON CARLOS, DON MARTIN
DON MARTIN. (Desde la puerta, reparando en don Carlos.)
No le engafia el corazon

a don Martin Barandilla.

¢ Colmo esta usted, dofia Paca?

A los pies de usted, Luisita.
DONA PACA. Yo ya estoy!...
DON MARTIN. (Se empefio el hombre
en que hemos de tener rifia.)
(A DON CARLOS.)

¢Me conoce usted, don Carlos?
DON CARLOS. Si; don Martin Barandilla,

caballero de alto bordo,

el coloso de la dicha;

con quien las madres son dulces

y se hacen de miel las hijas.

El lord inglés, par de Francia,

yo0 no sé cuantos en China,

con quien...

DON MARTIN. Yo soy, voto a tal,

quien no sufre picardias,

¢esta usted? jque ni a su padre

las aguanta Barandilla!

DON CARLOS. Usted pierde la prudencia...

DON MARTIN. ;Qué? (Con enojo.)

DON CARLOS. Que le caracteriza. (Con calma.)
Yo tengo sangre en las venas,

y si usted me enciende en ira...

DON MARTIN. Don Carlos, hace ya tiempo

que usted encendio la mia,

y voto va que en ardiendo...

DON CARLOS. Es usted una lamparilla.

DON MARTIN. Soy un demonio infernal,

una furia que echa chispas,

y no me provoque usted.

DONA PACA Y LUISA. (Levantanse y cogen a DON MARTIN.)

iDon Martin!

DON MARTIN. No es nada, amigas;



es que conmigo no hay tio...

dejadme.

LUISA. jHay mayor desdicha!
¢Pero qué es esto, a qué viene,

Virgen bendita, esta rifia?

DON MARTIN. Soy un ledn, dofia Paca;
este hombre me precipita;

usted no sabe siquiera

de la misa ni una pizca.

LUISA. jAy!, por Dios, por mi, don Carlos.
Que se calle usted suplica

una huérfana infeliz,

una sefiora afligida.

DONA PACA. Sefior don Carlos, prudencia,
por el santo de este dia.

DON CARLOS. Vaya que ustedes me echan
a cuestas las letanias,

Yy YO estoy y estaré quieto

cuanto la prudencia exija.

DONA PACA. Don Martin.

LUISA. Mi...

DON MARTIN. (Punto en boca;
si hablo méas me desafia.)

¢Qué, sefiora dofia Paca?

¢Qué, mi querida Luisita?

Quise lavar una afrenta

de que ustedes participan.

iAy! Desventuradas madres

que paris hijas bonitas.

iAy! Desdichado del hombre

que en la amistad se confia.

iAy, amantes! jAy, amadas!

iAy, virtud, cuénto peligras!

DON CARLOS. Don Martin, ese preambulo
cuidado a quién se dirija.

DON MARTIN. (Sopla.)

DONA PACA. ¢Otra vez la enredamos?
iAy! iEn matarme porfian!

DON MARTIN. (El porfiado en matarme

es don Carlos, a fe mia;

pero ¢quién sufre amenazas

delante de su querida?)

Lo que he dicho es lo que he dicho,

y a no haber faldas diria...
DON CARLOS. No diria nada entonces.
DON MARTIN. ;C6mo? ;Qué?
LUISA. jCuéantas desdichas



te han caido, sin pensarlo,
esta tarde, pobre Luisa!
DONA PACA. Vayase usted de esta casa,
(Con dulzura.)
don Carlos, por vida mia,
duelase usted del estado
en que se halla mi hija;
jvamos, vamos!
DON CARLOS. Si, me voy
porque usted me lo suplica;
pero en mi ausencia, sefioras,
don Martin de Barandilla
me indispondré con ustedes,
dird de mi picardias,
aunque Yyo se lo prohibo.
DON MARTIN. Por eso usted no se iba;
no sefior, que esta es mi casa,
y toda esta lengua mia.
Si, sefior, y yo he de hablar
por mas que usted lo prohiba.
DON CARLOS. jPobre viejo!
(Hace como que se va.)
DON MARTIN. ¢Viejo yo?
(Yendo hacia él.)
DON CARLOS. Don Martin, mas sangre fria.
(Vase.)
DON MARTIN. (Hace que le quiere seguir y las dos le detienen.)
Si tengo aqui las pistolas
le hago los sesos ceniza.
DONA PACA. No siga usted a ese picaro.
DON CARLOS. (Volviendo atras.)
¢Quién picaro me decia?
(DONA PACA y LUISA. gritan y se aturden.)
DON MARTIN. (jOh, quién se volviera sastre!
pero no.) Yo, Barandilla.
DON CARLOS. Bien; y usted, sin duda, sabe
que el manchado honor se limpia
con la sangre del contrario.
DON MARTIN. (Turbado.)
Yo... dadas... tengo... infinitas
pruebas; mi espada...
DON CARLOS. Es terrible.
Mas no es tan mala la mia
que no se cruce con ella;
Y no espere usted transija.
DON MARTIN. Salgase usted de mi casa.
(Estas mujeres no pian.)



Al momento salga usted:;

mire usted que si me irrita

tiro los treinta dineros.

DON CARLOS. Tire usted hasta la camisa;
venga usted conmigo fuera.

DON MARTIN. Alla voy (hembras malditas):
voy arriba, aguarde usted.

LUISA. jAy! No, por Dios, prenda mia.
(DON MARTIN hace esfuerzos como para desprenderse.)
No, don Martin, de mi alma;

no, don Martin, de mi vida.

DONA PACA. Amante infeliz, detenlo:
;adonde vais, homicidas?

LUISA. De aqui no pasas, Martin,

sin que pises a tu Luisa.

(Abrazando las rodillas de DON MARTIN.)
DONA PACA. Que la matais, inhumanos.
iCriados, criados! Hija,

no lo sueltes. jAy! Don Carlos,

huya usted de nuestra vista.

DON CARLOS: Si, me voy; pero hasta luego,
que cumplira usted una cita.

DON MARTIN. No puedo salir de casa...
porque... no he oido misa.

ESCENAV
DONA PACA, LUISA, DON MARTIN
LUISA. jAy!, ya se fue. (Muy agitada.)
DONA PACA. iQué maldito!
LUISA. Hombre de entrafas dafiinas.
DON MARTIN. ¢Se fue? Le meti el resuello:
sepa quién es Barandilla.

(Las dos se sientan para descansar: DON MARTIN se pasea muy agitado.)
jHola! jHola! ¢ Indisponernos?

Yo no ando con chiquitas;

y si no se va, lo mato.

LUISA. Mam4, codmo me palpitan

las alas del corazon.

DONA PACA. A mi también, hija mia;
no es el caso para menos,

jJests, como me palpita!

Don Carlos tiene la culpa

de estas y otras desdichas,

luego este don Martinito

al punto se encoleriza;

¢que habia de suceder?

LUISA. Y nosotras dos las victimas.



DON MARTIN.

(Méas calmado, llegando a ellas.)

Oigan ustedes, ¢he dicho

alguna cosa ofensiva

a ese hombre?, pues no quiero

que de mi nunca se diga

que fiado de mi destreza

insulto, hablo sin medida,

0 soy ligero en acciones;

€s0 no, y satisfarian

a don Carlos mis palabras

si tal fuese.

LUISA. Mama mia.

¢No es verdad que no le ha dicho

ni una palabra ofensiva?

DON MARTIN. No acredite usted con nadie;
me basta que usted lo diga.

.Y él ofendio a ustedes dos?

¢Me dijo alguna invectiva?

Porque es mordaz como un diablo.
DONA PACA. Es lo mismo que una vibora.
DON MARTIN. Si la dijo, le perdono,
si, porque yo a sangre fria

soy indulgente con todos,

tengo el alma compasiva,

y... ¢qué me dijo, sefiora,

como usted dice, esa vibora?

DONA PACA. Nada, nada, don Martin;
ya paso. Dios le bendiga

y lo aparte de nosotros,

que es cuanto se necesita.

iAy!, si vive mi pariente,

y esté presente a la rifia,

con los dientes lo deshace.

De tu padre hablo, hija mia;

él evitara el trabajo

de que usted fuera a la cita.
iPicaronazo! jinhumano!

que intenta quitar tres vidas.
DON MARTIN. (Ya no hay duda, mis orejas
bien entendido lo habian.

Me desafio, me mata.)

¢Oy0 usted que él dijo cita?
DONA PACA. jAy, si, lo oi!
LUISA. Yo también.
DON MARTIN. Ya a mi me lo parecia.
DONA PACA. Aqui somos tres testigos



que probarselo podrian;

voy a ponerme la capa

y aavisar a la justicia.

DON MARTIN. Dofa Paca, esté usted quieta;
¢no ve usted que se diria

que soy cobarde? (Y aqui,

donde ya se lo malician.)

Sefiora, el noble se bate,

gana honor o da la vida.

(Bien sabe Dios que esta maxima

no es de mi gusto ni es mia.)

DONA PACA. A pesar de eso reviento
por llamar a la justicia.

LUISA. Dejarlo, madre; no quiere:

lo dije, somos las victimas,

y hemos de morir los tres

por ley de caballeria.

DONA PACA. jLey barbara!

LUISA. iLey terrible!

DON MARTIN. Me voy a sentar, amigas.
(Muy apesadumbrado.)

ESCENA VI

DONA PACA, LUISA, DON MARTIN, EUGENIO (A la puerta. Todos muy tristes y
silenciosos. DON MARTIN da un suspiro.)

DON MARTIN. (jAy, Dios, qué sera de mi!)
EUGENIO. Alli esta: maldito viejo.

¢Entro? No; ¢qué haré?, entraré...

Siempre con Luisa: me vuelvo:

no; ya me ha visto.

DON MARTIN. ¢Qué haces,
hecho ahi un estafermo?

Entra o vete, que pareces

una fantasma.

EUGENIO. Ya entro,

(Al decir esto tropieza; va a caer encima de DON MARTIN.)
DON MARTIN. ;/Qué es esto? ;TG a mi te atreves?
(Con enojo.)

Insolente, que me has hecho

agua un pie de un pisoton,

y tu lo has hecho queriendo.

EUGENIO. Yo, no sefior; y yo... qué

culpa tengo, si tropiezo.

DONA PACA. jEste sefior don Martin,

como es tan vivo de genio...!

No se altere usted por Dios,

que puede ser muy funesto



para su salud. jDios mio!

estoy temblando de miedo.

LUISA. jAy!, yo estoy tan asustada,
tengo un ataque de nervios.

iAy, Dios!, su tio de usted

se va a matar, don Eugenio.

DON MARTIN. jAy!

EUGENIO. ¢A matar? ;Y por qué?
¢ Y estd a matarse resuelto?

¢Le han cogido ustedes armas?

¢Ha dispuesto algin veneno?

¢Por qué se va usted a matar,

a suicidarse?

DONA PACA. No es eso.
EUGENIO. Yo llamaré a los criados
que lo impidan.

LUISA. Si no es eso.
EUGENIO. Si, sefior, que le registren
por si lleva algin veneno

0 pistola en el bolsillo.

DONA PACA. Por Dios, sefior don Eugenio,
que no es eso.

EUGENIO. ¢Pues qué es?
LUISA. Que le han armado un tropiezo;
gue quieren asesinarle.

DON MARTIN. Y mucho que me recelo
(jAy, Dios!) que para lograrlo

busque algunos comparfieros

que le ayuden.

EUGENIO. jSanto Dios!

¢Quién es?... El nombre al momento
del que le quiere matar

digan ustedes, que vuelo

a dar parte a la justicia;

iré al corregidor mesmo,

al ministro, a algun alcalde.

(Tiene el sombrero en la mano izquierda.)
¢Adonde he puesto el sombrero?

Ya se perdid: ya esta aqui:

(Se pone el sombrero de DON MARTIN, que se le mete hasta las narices.)
no es éste; vaya, lo tengo

en la mano. )
DON MARTIN. iAy!
LUISA. Don Martin,

usted va a ponerse enfermo
si no se sosiega usted.
DONA PACA. jAy, qué color se le ha puesto!



DON MARTIN. Déjenme ustedes; estoy
que ni aun sufrirme a mi puedo;
(Con enfado.)

estoy temblando de colera.

(En qué demonio de enredo
(Muy afligido.)

he ido a meterme... ) Mi hermano
el de Cordoba se ha muerto:

ia mi todo se me juntal...
EUGENIO. Voy a dar parte.
(Vase muy precipitado.)

DON MARTIN. iNo hay medio!...
(Aparte entre dientes.)

iUna cita!

DONA PACA. ¢Manda usted?

(Con dulzura.)

DON MARTIN. A usted no le importa un bledo.
LUISA. No se enfade usted por Dios:
sosiegue usted ese genio.

DON MARTIN. Si, Luisita, usted perdone.
(A DONA PACA.)

(Maldita seas, que me has puesto

en este trance terrible.)

LUISA. (De risa casi reviento.)

iAy!, usted ya no me quiere;

me mata usted con su cefio.

(Haré que lloro y la risa

cubriré con el pafiuelo.)

DONA PACA. (A LUISA)

(Mira, Luisa, te pellizco

si sales ahora riendo.)

Don Martin, jay!, mi difunto

habia de vivir, que presto

le daria el pago a ese tuno;

pues si, que bonito genio

tenia el nifio; era otro usted

para quimeras.

DON MARTIN. No temo

al tal don Carlitos yo;

pero si lleva un sujeto

que llaman El turco (jay!)

de padrino, entonces ciertos

son los toros. (jAy Dios mio!

iQué laberinto! jQué enredo!)

LUISA. jQué nombre! ;Oye usted? jEl turco!
(A su madre.)

DON MARTIN. Es hombre que lleva muertos



mas de siete en desafio.
(Sin duda, mafiana muero.
iLocura como la mia...!)

ESCENA VII

DONA PACA, LUISA, DON MARTIN, EUGENIO (Entra atropelladamente.)
EUGENIO. ;Cbémo se llama? Que vuelvo
desde la calle Mayor

sudando y falto de aliento.

(DON MARTIN se levanta muy azorado.)
DON MARTIN. ¢Quién?, ;le has hallado?, ¢te ha dicho
que me aguarda ya en el puesto?
EUGENIO. (Sorprendido.)

¢Pues como?, ;qué ocurre?, ¢acaso

hay otro negocio nuevo?

DON MARTIN. ;Y te ha dicho con qué armas?,
porque todavia no tengo

mi testigo.

EUGENIO. ¢Pues testigos

estas sefioras no fueron?

¢Las armas?, sera un cuchillo.

DON MARTIN. Yo no sé, nunca te entiendo
¢un cuchillo?

LUISA. ¢Pero qué

quiere usted decir, Eugenio?

DON MARTIN. Eso es lo que yo digo;

th siempre habras de ser necio.

DONA PACA. ¢;Pero qué? Expliquese usted
porque yo a fe que no entiendo

nada.

EUGENIO. Ese hombre.

DON MARTIN.  ;Qué hombre?
EUGENIO. Ese que ustedes dijeron.

LUISA. Y quién dijimos nosotras?
EUGENIO. Ese, que ya no me acuerdo,

El que quiere asesinar...

DON MARTIN. Y bien, sigue.

DONA PACA. iQué tormento!
EUGENIO. Ese.

DON MARTIN.  ¢Pero quién es ése?
EUGENIO. Que como se llama quiero

saber solo.

DON MARTIN. Y ;qué te importa
ati?

EUGENIO.  Toma, yo me entiendo.
DON MARTIN. jTe quitas, o vive Dios!...
(Pues no me asusto el zopenco...



EUGENIO. Pero yo...
DON MARTIN. (Con enojo.)
Vete al instante.
EUGENIO. ¢Pero yo qué culpa tengo?
Por hacer a usted un favor...
DON MARTIN. Vete, si no jjuro al cielol...
LUISA. jDon Martin!
DONA PACA. Déjelo usted.
DON MARTIN. Pues que se vaya al momento.
EUGENIO. La culpa la tengo yo
(Ojala te maten luego,
tanto mejor para mi.)

ESCENA VIII

DONA PACA, LUISA, DON MARTIN, EUGENIO, AMBROSIO
AMBROSIO. Ha llegado un caballero

que pregunta por usted.

DON MARTIN. Visita més poco a tiempo
no llegd nunca.

AMBROSIO. Y me ha dicho
gue quiere entrar al momento.

DON MARTIN. jAy! ;Qué sera?

LUISA. ¢ Y usted solo

va a quedarse aqui, y expuesto

a que lo mate aqui mismo?

No sefior; no, yo me quedo

con usted.

DONA PACA. Nosotras, sf,
sobre usted vigilaremos;

no es cosa que usted se exponga.

DON MARTIN. Ese sera el mensajero

de don Carlos: ¢di, qué facha?...

LUISA. Debe ser un hombre feo.
AMBROSIO. Tiene un chirlo que le coge
de la frente hasta el pescuezo,

de parte a parte.

(Sefala.)

DON MARTIN. Es el turco:
pues sefior, negocio hecho.

(A las sefioras.)

Si ustedes me dejan s6lo

lo estimaré.

DONA PACA. ¢En tanto riesgo?
DON MARTIN. Creo no corra ninguno,
por este momento al menos.

DONA PACA. jAy Jesus! Yo voy temblando.
LUISA. {Con cuanta pena le dejo!



(Vanse.) )
DON MARTIN. Tu, Ambrosio, estate a la mira.

ESCENA IX
DON MARTIN, EL CORONEL (Entra.)
CORONEL. ¢(Di, te parece a ti bueno

que haya de hacer antesala

quien después de tanto tiempo

que no te ha visto adn se acuerda

de ti? ;Dime majadero?
DON MARTIN. (Majadero me llamo.)
No tengo el honor..., no acierto...
(Sorprendido.)

(jCéspita, el tono que trae!)
CORONEL. Tu siempre fuiste algo lerdo;
no es extrafio que no aciertes;

reparame bien, camueso.

DON MARTIN. (Este hombre sélo ha venido
a decirme vituperios.

i'Y qué facha tan terrible!)

Sefior, de veras no acierto

quien sea usted, no hago memoria...
CORONEL. Yo soy un hombre.

DON MARTIN. Lo creo.

(Con respeto.)

CORONEL. Mas no te asuste, Martin.
¢Has olvidado a Renzuelo,

coronel de infanteria...?

DON MARTIN. (Abrazandole.)

¢ Y eres tu?, ¢qué, no te has muerto?

(jSi supiera dofia Pacal...)

Me vuelves el alma al cuerpo.

¢Congue vives?

CORONEL. ¢NO me ves?
DON MARTIN. jJesUs, Jests, me dijeron
que te habian visto morir!

Mira, Juan...

CORONEL. Pues te mintieron.
Hombre, td no has cambiado;

sOlo estas algo mas viejo.

¢ Ya tendras sesenta afios?

DON MARTIN. Si, sesenta; ve afiadiendo:
si, sesenta.

CORONEL. Estoy seguro

de que no son muchos menos.

DON MARTIN. Ya se ve, un millén de afios
no me faltan para hacerlos.



Y0 no sé como td cuentas

los afios; pero dejemos

esto, que no viene al caso.

¢ Y has llegado ha mucho tiempo?
CORONEL. He llegado anteayer,

y me he venido derecho

a verte cuando he sabido

tu habitacion.

DON MARTIN. Estoy cierto
que no te ha costado mucho
encontrarla, y que al primero

que preguntaste por mi

te dio razon al momento.

Todo Madrid me conoce.

CORONEL. Y hasta también afiadieron
que tratabas de casarte,

lo que me dej6 suspenso

y me extrafié en gran manera,

porque ta...

DON MARTIN. Que soy ya viejo
quieres decir.

CORONEL. Y ademas

tienes partidas de perro

con las projimas, Martin;

tarde te vino el deseo;

buen gancho sera la nifa.

DON MARTIN. (Hablara con més respeto
si supiera gque es su hija.)

Pero hombre, dime, Renzuelo,

¢tu familia no la has visto?
CORONEL. ;Y sabes si yo la tengo
para hacerme esa pregunta,
Barandilla?

DON MARTIN. (Pone cefio.
Ya me dijo dofia Paca.)

¢Di, tus parientes han muerto?
CORONEL. ¢lgnoras, Martin, que solo
tenia un tio muy viejo,

que muri6 en Valladolid

hara dos afios y medio,

y mi primo, el que mataron

en un desafio?

DON MARTIN. (jCielos!)
¢En un desafio? (A mi

me va a suceder lo mesmo.)

¢En un desafio?

CORONEL. Si;



¢qué hay de extraordinario en eso?
Que le maté su contrario
como él pudo haberle muerto.
¢Por qué cambias de color?
DON MARTIN. jAy, Renzuelo, qué funestos
son los lances!
CORONEL. ¢Qué te mueve
a declamar contra ellos
en este momento?
DON MARTIN. iAy!
CORONEL. ;Te ves en algin enredo?
Ta suspiras: habla, acaso
te sacaré del aprieto.
DON MARTIN. Ya me lo pensaba yo
que ta venias del cielo
para salvarme.
CORONEL. Pues vamos.
¢Qué es, y cual el remedio
que te pueda convenir?
DON MARTIN. Hombre, qué quieres, un duelo
que me he visto precisado...
CORONEL. Punto de honor; pues me ofrezco
a servirte de padrino.
DON MARTIN. ;Y a cortarlo, di? ;No es eso
lo que intentas?
CORONEL. No, al contrario;
cuando yo en lances me meto
no es por chanza; el lance que
yo apadrine ha de ser serio.
DON MARTIN. jPero hombre!...
CORONEL. Y yo supongo
que no me dejaras feo.
DON MARTIN. (con mucha pena.)
iCon que no hay sino batirse!
(¢Por qué le habré descubierto?...)
Yo anduve descabellado;
le provoque, te confieso.
no tendré dificultad
en confesarle mi yerro,
yo tengo buen corazon.
(jSi lograra convencerlo!)
CORONEL. Tanto peor: yo crei
que tu nada le habias hecho;
que él era el provocativo;
y hasta juzgué que en efecto
el lance podria cortarse;
pero asi no veo remedio.



DON MARTIN. Es que no sucedi6 asi
conforme yo te lo cuento:

corno estoy acalorado

todo lo trabuco y trueco...

¢ Y crees tu que él me daria

por intercesion y ruegos

la satisfaccion que dices?

Y si esta en sus trece terco

y no la quisiera dar,

ita le forzaras a ello?
CORONEL. ¢Yo por qué? A ti te toca
tomarla con el acero.

¢Qué se dijera en Madrid

si notaran algin miedo

en don Martin Barandilla,

que justamente es el cuento

de bailes y de tertulias,

de cafés y de paseos,

de damas y de galanes,

de la alta clase y del pueblo?

Barandilla, Barandilla,

es menester mas aliento,

es preciso en este lance

0 matar o quedar muerto.

TU ya sabes que lo digo

por lo mucho que te quiero.

DON MARTIN. (Raro carifio, en verdad.)
Renzuelo, te lo agradezco.

(Eché a perder el asunto

con decirselo.)

CORONEL. ¢Qué rezo
murmuras ahi entre dientes?

DON MARTIN. No es nada..., no..., que me acuerdo
de tu primo.

CORONEL. ¢De mi primo?
iVaya un recuerdo que ahora

te ha venido a la cabeza!

¢ Y tu por mi primo lloras,

gue nunca le conociste?

DON MARTIN. Su muerte fue escandalosa;.
la supo todo Madrid.

iAy!

CORONEL. Martin, mucho te azoras:
t0 has perdido la sesera.

DON MARTIN. jAy, tu primo! jFuera cosa
de ver que me sucediera

lo que a tu primo!



CORONEL. ¢Y qué importa?
si asi sigues, es de fijo

que puedes comprar la losa.

Pero tu que siempre fuiste

pacifico por tu propia

naturaleza, ¢a qué santo

fuiste a enredar camorra?

¢Como pudiste salir

de tus casillas?

DON MARTIN. La cllera
mas poco a tiempo tenida

con un hombre de pachorra,

que es capaz de provocar

a los santos con su sorna:

ibien lo siento!

CORONEL. ¢Y qué motivo
le diste?

DON MARTIN. (Tu hija sola

tuvo la culpa del lance.)

¢Qué quieres? Un hombre posma

gue siempre me anda buscando.
CORONEL. ;Y por qué te busca?

DON MARTIN. Toma,
por envidia, porque ve

el mérito que me adorna;

que soy hombre conocido

de los monarcas de Europa;

que cuantas mujeres veo

me persiguen y me adoran;

y que tengo de mis viajes

para imprimir una obra

de ciento y un mil renglones,

Y que estoy poniendo notas

al Quijote.

CORONEL. TU desbarras.

DON MARTIN. ;Te creias que era cosa
de mil o dos mil renglones?

Ciento y un mil sin las notas,

sin tres mil recetas quimicas,

y en cada nota una copla.
CORONEL. (A qué?
DON MARTIN. Las que mas se cantan
en las provincias de Europa;

las de Arabia, las del Rin,

las de Egipto y Caledonia,

pero al Quijote, al Quijote,

iqué erudicion!, jcuanta copia!



Y le enmiendo algunas faltas,

aunque en verdad tiene pocas.

CORONEL. (jSol de la literatura!

¢Por qué mancharan tus hojas?)

Di, ¢se imprimira?

DON MARTIN. No sé;

si todo me lo trastorna

este desafio. jAy, Dios!

CORONEL. Pues hombre, tdmalo a broma.
DON MARTIN. jBroma en llegando a este punto!
iAy! Me entra una zozobra,

un no sé qué, una inquietud...

CORONEL. No tienes mala carcoma;

miedo, Martin.

DON MARTIN. iAy! i Tu primo!
Mira, si tiemblo es de colera.

CORONEL. Los sintomas son de miedo.
DON MARTIN. Es furor.

CORONEL. Martin, perdona.
DON MARTIN. No hay de que.
CORONEL. Para saciarte

¢que has elegido, pistola?

DON MARTIN. A no ser corto de vista,
lo que es el valor me sobra.
CORONEL. Con eso o0s pondréis mas cerca;
acertar es lo que importa;

todo es matar o morir;

lo siento por si te toca

la china.

DON MARTIN. iRenzuelo mio!
(Abrazando al CORONEL.)
CORONEL. Quita alla, que me sofocas.

ESCENA X

DON MARTIN, EL CORONEL, AMBROSIO (Con una carta en la mano, que entregara a
DON MARTIN.)
AMBROSIO. Esta carta que han traido,

y aguardan que usted responda

al momento.

(Vase.)

DON MARTIN. (Mirando el sobre.)

Es de don Carlos.

iQué demonio de tramoyal!

(La abre y se pasa la mano por los 0jos.)

No sé, no puedo leer:

hasta los 0jos me brotan

ira. (Da la vuelta a la carta.) Renzuelo, ven, hombre:



este don Carlos me acosa,

Yy YO... ni aun puedo leer...
CORONEL. Hasta lo negro le estorba;
tienes la carta al revés;

ven aca, asi se coloca;

por aqui empieza.

DON MARTIN. Si, lee.
CORONEL. Tu estas que todo te azora,
y a fe que la letra es clara,

(Lee para si.)

y la cartita, aunque es corta,

es compendiosa: te cita

al campo de aqui a una hora.

DON MARTIN. A ver, lee, Renzuelo, lee;
acaso tu te equivocas.

CORONEL. Esta visto que don Carlos

te quiere mal.

DON MARTIN. Dale, bola;
lee, por Dios.

CORONEL. Alla voy;

th estas ahi que te ahogas.

Pues, sefior, y dice asi:

«Sefior don Martin Barandilla, Muy Sefior mio: Los insultos entre caballeros sélo se
satisfacen con la espada, y como yo creo que usted lo es, espero que esta tarde, a las cuatro
y media, se hallara usted en el Canal con las armas que elijay el padrino que haya de
acompariarle. Alli estaré yo con el mio, y entretanto queda de usted su seguro servidor, el
gue su mano besa, Carlos de Lara.»

DON MARTIN. jAy, Renzuelo, qué congojal!

Voy a hacer mi testamento.

CORONEL. Corazoncillo de monja,

ten &nimo.

DON MARTIN. Yo soy viejo,

y la sociedad perdona

a los viejos el batirse;

a mi edad ya no hay camorras.

CORONEL. A menos que no se busquen,

porque mucho te equivocas

si piensas que con la edad

ya del derecho se goza

de insultar sin riesgo; y luego,

¢l no eras joven ahora

poco?

DON MARTIN. Perdi la cabeza;

déjame que me reponga

de este susto inesperado,

de esta continua zozobra;

vamos arriba, que voy



a hacer testamento en forma.

CORONEL. ¢Qué diablo de testamento

vas a hacer? Lo que te importa

es ir a ver a don Carlos;

vamos, ven.

(Le coge de un brazo, temblando le saca fuera.)
DON MARTIN. ;Y las pistolas?

CORONEL. Ven, hombre, ven, no seas plomo.
DON MARTIN. jAy! Tu primo!

CORONEL. Martin, porras,
Martin, cuernos, arrastrando

te he de llevar.

DON MARTIN. Que me ahogas.

Acto tercero

(La misma decoracion que el primer acto. Es de noche, algunos criados sacan luces.)
ESCENA PRIMERA

DON JUAN, DON CARLOS, DON MARTIN
CORONEL. En las islas Filipinas

dejé yo los cumplimientos;

se estard una hora a la puerta

el herido con el muerto;

(Volviéndose hacia la puerta.)

el cadaver de Martin

ordeno que entre primero.

DON MARTIN. (Desde fuera.)

No, sefior, que aqui yo mando.

Si no entra don Carlos, no entro.

DON CARLOS. (Entrando.)

Ea, pues.

DON MARTIN. Asi me gusta,
sefiores, tomad asiento.

Hoy estoy muy quebrantado.

DON CARLOS. Sera la culpa del tiempo.
CORONEL. Si, que a los viejos no prueba
en estos dias de invierno

andar fuera de techado

a todas horas y en cuerpo;

mas ta por lucir el talle...



Vaya, o mismo se encuentra

que le dejé a mi partida.

DON MARTIN. En cuanto a robusto es cierto;
pero ya tengo mas juicio.
CORONEL. Debieras: la edad al menos...
DON MARTIN. (Este va a desaprobar

la boda.) Hombre, no es eso:

Mira, Juan, cuando salimos

a buscar al caballero

el asunto corria prisa,

el coche no estaba puesto,

la capa me impide andar,

y por eso sali en cuerpo:

no te pienses que estoy malo;

algo de dolor de huesos...

CORONEL. Entonces seréa el reuma,

que se ha hecho absoluto duefio

hace mas de cuarenta afios

de tu fisico.

DON MARTIN. No es cierto.
Tengo mi cuerpo muy sano.

CORONEL. Vaya, pues muy buen provecho;
pero hablemos de otra cosa,

que nos importa Mas que eso;

don Carlos, por lo pasado

creo esta usted satisfecho;

Martin me parece que

ha confesado su yerro

manifestandole a usted

que eran faltas de su genio.

DON MARTIN. (Este condenado de hombre,
¢a que resucita muertos?)

Lo que dije a usted, de veras,

como lo dije lo siento,

que era usted mi intimo amigo,

que yo tenia dos duelos,

el uno de hombre a hombre,

y otro con mis sentimientos;

que no se si en mis palabras

anduve un poco indiscreto,

y si fue, pido perddn

a quien mil favores debo;

gue yo no guardo rencor;

en fin, que no dije aquello...

DON CARLOS. Seriores, yo ya he olvidado
el lance poco halagiiefio

que a los dos nos indispuso.



CORONEL. No me esperaba yo menos.
DON MARTIN. Aqui dio fin la tristeza;
no se vuelva a hablar mas de eso;
Carlos, alarga la mano;
contigo sin cumplimientos;
tl por td, de hoy adelante.
DON CARLOS. Bien, hombre.
DON MARTIN. Di algo al menos;
habla ahora méas que sea
de la bo...
(Calla al acordarse del CORONEL..)
DON CARLOS. ¢ Del casamiento
que usted quiere contraer?
¢ Y al cabo esta usted resuelto?
DON MARTIN. Hombre, si yo necesito...
CORONEL. ¢Quieres tener heredero,
no es verdad?
DON CARLOS. ¢ Pero el sefior
no es su...?
DON MARTIN. (Interrumpiendo.)
Cuanto me alegro
que hayas venido de América.
Es su padre (A DON CARLOS), si, silencio.
DON CARLOS. (A DON MARTIN.)
Usted quiere darle chasco.
(No me parece pequefio
el que vas a llevar td.)
CORONEL. ¢Con qué diablos de secretos
andas ahi, Barandilla?
¢Estas echando requiebros
a don Carlos?
DON MARTIN. Si; le pido
que disimule mi genio;
soy tan vivo... (Meneando la cabeza muy deprisa.)
Pues me caso
mi querido Juan Renzuelo.
CORONEL. Pues amigo Barandilla,
no conoceras tus nietos.
Hablando formal, Martin,
si me dicen qué mas quiero,
ser célibe o ser marido,
conforme me estoy me quedo;
Pero No por eso creas
que si casas bien lo siento.
DON MARTIN. (Como se hace el solteron
el maldito, y es mi suegro.)
Caso con mujer hermosa,



recogida, y un modelo
de virtud; muy poco amiga
de lujo, bailes, paseos;
hija de padres muy nobles,
y en cuanto a rica, veremos.
CORONEL. Sélo es rica con que tenga
virtud y recogimiento.
La hermosura, Barandilla,
en mujer propia es lo menos,
y aun pienso que esta de mas
para la mujer de un viejo.
DON MARTIN. Siempre acabas la oracion
con ese mismo argumento.
T vendras hecho un indiano,
con mas doblones que pelos.
CORONEL. Hombre, no soy poderoso,
pero traigo algin dinero.
DON MARTIN. (Mi arca, llamada mazmorra,
va a tragarse tus talegos.)
Si, ¢eh!, conque ¢vienes rico?
Pues, sefior, vaya, me alegro;
ya no estoy pobre tampoco.
No te pienses que soy Creso;
pero el dia de la boda
Veras no me porto menos.
Ni Camacho, ni Cleopatra
dieron un festin tan bueno
como el mio: de Inglaterra
he de traer cocineros,
y de los mas afamados,
los mismos que me sirvieron
cuando di un combite en Londres
al rey Jorge, que ya ha muerto.
DON CARLOS. Es noticia.
DON MARTIN. Si en Espafia
no saben ni freir huevos.
Veréis qué mesa. Os convido.
CORONEL. Y no temas que faltemos.
¢Pero cuando es esta boda?
¢Con quién es el casamiento?
Dilo claro.
DON MARTIN. Don Juanito,
no se puede decir eso.
Carlos, no le digas nada,
porque quiero sorprenderlo.
DON CARLOS. Hombre, extrafio la advertencia
cuando me ves hecho un muerto.



(Tratar de tG a don Martin

es tutear a mi abuelo.)

DON MARTIN. Tu veras, mi coronel,

lo que te tengo dispuesto.

CORONEL. Pues, sefior, bien.

DON CARLOS. (Yo losilbo
si es cual pienso el desenredo;

callo, y él se las avenga,

casese 0 quede soltero.)

ESCENA II
DON JUAN, DON CARLOS, AMBROSIO (A la puerta.), DON MARTIN (Echandole de
ver.)
DON MARTIN. ;Qué quieres, segundo Judas?
AMBROSIO. ¢ Puede usted oir un secreto?
DON MARTIN. Alla voy.
(Se acerca a la puerta.)
CORONEL. Sefior don Carlos,
Martin ha perdido el seso.
DON CARLOS. En tocando al amor propio
solamente es loco o0 necio,
Pero juicioso y sagaz
en asuntos de comercio.
Yo no sé...
AMBROSIO. (A DON MARTIN.)
Mi sefiorita
me ha dicho que quiere verlo
a usted pronto, que esta en ascuas,
y que va a entrar al momento
si no se van las visitas;
que haga usted se vayan presto;
y afirmo su impaciencia
con més de veinte corriendos.
DON MARTIN. Ya se ve, tiene razon.
(Mas yo he de echar a Renzuelo,
si no el plan...) Ve y dile, Ambrosio,
que voy a salir y vuelvo
al instante.
AMBROSIO. Esta muy bien.
DON MARTIN. (A los dos.)
¢ Qué se piensa caballeros?
iHombres!, se me habia olvidado
ir a tomar el refresco.
Vamos pronto, levantarse.
Seré espléndido.
CORONEL. No entiendo
a qué santo vas a darnos



ese dichoso refresco.

DON MARTIN. Refresco como yo doy
cuando salgo bien de un duelo.
CORONEL. Verdad es; yo no caia...
DON CARLOS. Vamos alla...

DON MARTIN. Id saliendo.
(Vanse.)

ESCENA 11I
AMBROSIO. Pues, sefior, no cabe duda;
si yo no ato mal los cabos,
Juan Renzuelo, coronel,
coronel americano,

que antes de ir a las Indias

ya era amigo de mi amo.

[tem més, que don Martin

le llamé el resucitado.

iAy!, que si salgo con bien

le compro una vela a un santo.
iy Yo que le dije, jburro!,

que servi siendo muchacho

en casa de dofia Paca

cuando el marido enfadado
pillo las de Villadiego...

ya se ve, para afirmarlo!
iQuién lo habia de pensar!

Yo en verdad no siento tanto
que don Martin me despida
sin abonarme el salario,

que es lo mas que hace; yo temo
que sepa anduve en el ajo

el bueno del coronel,

y que fui testigo falso,

que entonces da fin la historia
de Ambrosio, el mas fiel criado:
iAy! aqui llega la victima:
voy a decirselo claro,

que las bebidas amargas
mejor se pasan de un trago,

ESCENA IV

LUISA, AMBROSIO

LUISA. (Con sentimiento.)
Ambrosio, dime, ;/no ha vuelto
ese corazon helado?
AMBROSIO. (Imitandola.)
No, sefiora, que no ha vuelto



que hace poco se marcharon

Don Carlos, él y su suegro,

aquel coronel indiano

padre de mi sefiorita,

cuando éramos dos muchachos:

aquel que aplasté una bomba

en el sitio del Callao;

con don Juan Renzuelo, digo,

que esta vivo y ha llegado.

LUISA. ;Ambrosio, no me conoces?,

¢0 tl estas loco o borracho?
AMBROSIO. jOjala, dofia Luisita,

me viese usted hecho un Baco!

Mas tan cierto es lo que digo

como aqui los dos estamos.

LUISA. Oye, di, ¢qué sefias tiene?
Responde sin estudiarlo;

él es bajo de estatura.
AMBROSIO. No, sefiora, no, que es alto,
y en salvo la parte tiene

un chirlo de més de un palmo.

LUISA. (En la guerra del francés

dicen que le hiri6 un polaco

en la cara.) Sigue, Ambrosio.
AMBROSIO. Color moreno atezado,

un si es no es algo cojo,

y unos pelos como un diablo,

tiesos, un bigote...

LUISA. Calla,

gue me estas asesinando.

¢Congue es algo cojo?

AMBROSIO. Un poco
me ha parecido carranco

de tal pierna como ésta.

LUISA. (Ahi mismo tiene un balazo.)
Voy con madre, que le sabe

toda la vida y milagros

lo mismo que el Padrenuestro.

Sigue, Ambrosio.

(Cada vez con més sobresalto.)
AMBROSIO. Voy andando;
pero por mi estoy seguro

que el coronel ha llegado.

LUISA. Que me matas, mira, Ambrosio,
cuando te oigo asegurarlo.

Si... es cierto...

AMBROSIO. ¢Qué le da a usted?



LUISA. Tenme, tenme, que me caigo.
(La sienta en unasilla.)

AMBROSIO. Pues, sefior, no me faltaba
sino que le dure el pasmo,

que entre ahora don Martin,

que piense que la he hecho algo,

que sin cuerpo de delito

castigue en mi el por si acaso,

que me encierre, que descubra

aquel pastel entretanto,

que averigue el coronel

que yo también lo he amasado,

que le pida a Barandilla

me suelte y él me eche el gancho,

cata que sali de Herodes

para caer en Pilatos

el coronel me desuella...

iSan Bartolomé! Yo escapo.

(Vaairse y llama DONA PACA a la puerta.)

ESCENA V

LUISA, AMBROSIO Y DONA PACA
DONA PACA. (Desde fuera.)

Don Martin, ¢se puede entrar?
AMBROSIO. Vaya, lo mismo es, la suegra.
Hazte cuenta, pobre Ambrosio,

que te echaron a las fieras.

Tambien soy victima yo

de las ufias de una vieja.

DONA PACA. (Entrando.)

Como oigo ruido en el cuarto,

valida de la franqueza...

(Arrojandose a él y cogiéndole del brazo.)
¢Qué es lo que miro, canalla?

¢Qué le has hecho?, ya estad muerta.
AMBROSIO. Suelte usted, no la he hecho nada.
DONA PACA. Quién fuera perro de presa.
AMBROSIO. Suélteme usted, por la Virgen,
si no pierdo la paciencia.

DONA PACA: Di, ;qué has hecho, picaron?
AMBROSIO. Nada; que lo diga ella.

DONA PACA. No es posible, algo muy malo
serd, que no es de las hembras

que por todo se desmayan,

y ahora lo esta de veras.

Hija de mis ojos, dime

si este hijo de una perra



te hizo o quiso hacer

alguna cosa perversa.

AMBROSIO. Lo dije.

LUISA. No, madre mia,

no fue él, jojala fuera!

DONA PACA. Pues hablad pronto; decidme
qué cosa, quién fue y quién sea

el autor de este trastorno.

LUISA. A mi me faltan las fuerzas;
jay, madre de mis entrafias!

Cuando usted misma lo sepa...

DONA PACA. Ambrosio...
AMBROSIO. Que su marido
de usted ha vuelto de América.
DONA PACA: ;Qué marido?

AMBROSIO. El coronel
donNJuan Renzuelo.
DONA PACA La lengua

te habia de hacer afiicos

por infame y embustero;

no te espantes (A LUISA.), que una bomba
lo aplastd como una breva;

tan (A AMBROSIO.) muerto estuvieras td
podrido y comiendo tierra.

AMBROSIO. Pues lo he visto con mis 0jos.
LUISA. Si, mama; ya estamos frescas;

sin haberlo oido nunca,

me ha dado todas las sefias;

la cicatriz, la estatura,

el color y la cojera;

vamos, todas.

DONA PACA. No te asustes,
que ése es el moro, tontuela.
AMBROSIO. (Se llama el moro don Juan?
¢Se llama Renzuelo, y llega

de América hace muy poco?

¢ Tiene con mi amo franqueza

para tratarlo de tu?

¢ES moro de paz o guerra?

Pues éste al entrar en casa

le dio con toda su fuerza

a mi amo veinte abrazos,

se hicieron dos mil finezas.

(Esto lo hara imitando con DONA PACA lo que vio hacer a DON JUAN y a DON
MARTIN.)

Yo lo vi.

«Adids, viejo», dijo al amo,



y el amo: «Adios, calavera.

iHombre!, ;tU has resucitado?

yo te creia en la huesa...»

DONA PACA. Quita alla, que estoy difunta.
AMBROSIO. Vaya, ¢esta usted satisfecha?
DONA PACA. (TU lo viste?

AMBROSIO. Yo lo vi.
DONA PACA. ;Lo oiste?
AMBROSIO. Con mis orejas.

DONA PACA. ;Y es lo mismo que lo dices?
AMBROSIO. Como lo dice mi lengua.
DONA PACA. Pues adids yerno, adi6s casa,
adios coche y adids mesa,

adios criados con frac,

adios modista y doncella...
AMBROSIO. Que a mi me espera la carcel
y a ustedes dos la galera.

DONA PACA. jCémo! ¢ Ya ultrajas, villano,
dos damas en la pobreza?

No, sefior; aun no, hija mia,

tu madre ain no desalienta

ni desmaya al primer golpe;

muchos recursos me quedan.

Vamos a tratar las dos

cdémo gobernamos esto...

LUISA. (Estoy muerta.)
Si, escucho; siga usted, madre.

DONA PACA. El al fin es el que hereda
por derecho a don Martin,

no seas tonta, ¢estas? Lo pescas,

y asi por un lado u otro

hemos de coger la hacienda.

Al fin él es su sobrino,

y tarde o temprano es fuerza

que lo perdone... y los hijos

que enternecen a una piedra.

Yo entre tanto aqui me quedo

para lamentar tu pérdida.

Sostendré que el coronel

es mi marido, que intenta

por fin de su mala vida

deshonrarme, que me niega

porque le sé sus milagros;

ya se el papel que me queda

que hacer, y mucho sera

que a don Martin no convenza.

LUISA. Pero mire usted que Eugenio



es un hombre sin cabeza,

y no sabe lo que se hace,

Yo

DONA PACA. jQué remedio! Ello es fuerza
salir, hija, del pantano

de cualquier modo que sea.
Vamos, sosiégate, Luisa;

th no tienes la experiencia

de tu madre, y es preciso

que hagas lo que te aconseja
por tu bien; enjuga ya

esas lagrimas, serena

un poco esa cara; Ambrosio
era preciso estuviera

ahora aqui para llamar

a Eugenio, que el tiempo vuela
y él puede tardarse mucho

en venir; jcémo la enreda

el diablo cuando uno menos

lo piensa! Cuando se cierra
una puerta otra se abre;

si no fuera mi experiencia...
Ten &animo, hija. EI demonio
de ese coronel, que llega

para trastornar mis planes

alla de un millén de leguas.
Cuéntos se han ido y no han vuelto,
y él vuelve, maldito él sea.
LUISA. Bien, mam4; por una parte,
si salimos bien de esta
trapisonda, al cabo, aunque

me case con un tronera,

no doy la mano a un emplasto
de viegjo...

DONA PACA. Calla, que llega
alguno.

(Se acerca a la puerta y vuelve.)
Es Eugenio; a tiempo

viene; Luisa, ten firmeza;

yo me voy; te dejo sola;
cuidado como la enredas.
(Vase.)

ESCENA VII

EUGENIO, LUISA

EUGENIO. Le mataron, estoy cierto;
murid, como si lo viera.



Luisita (y €l no estd aqui;
quedo el tio en la refriega),
sefiora, ¢esta usted llorando?
No me da a mi menos pena;
mas no ha sido culpa mia;

yo bien quise... bien quisiera...
haberlo estorbado; él

se busco el riesgo; me pesa
que le hayan muerto.

LUISA. iEugenito!
iAy, cielos!
EUGENIO. ¢JY cuantos eran

los asesinos? Yo he visto
subir uno la escalera

con una cara de hereje...

Yo iba bajando de prisa,

di con él un tropezon

por mirarle, y con tal fuerza
me empujo, que a poco Mas
voy rodando hasta la puerta

de la calle.

LUISA. iAy! Ese es

mi tirano.

EUGENIO. Si, pues buena

facha tiene el angelito.

¢Y ha visto usted la pelea?

¢ Se ha defendido mi tio?

¢Le mataron sin defensa?
¢Dlnde esta su cuerpo, eh?
LUISA. Mayor desgracia me espera,
jay!, Eugenio, si usted tiene
alma, honor, delicadeza,
socorrame usted, socorra
usted, jay!, a una doncella

sin amparo, una mujer

infeliz, que a usted se entrega,
que no tiene mas consuelo
que usted, y que le confiesa

a usted la triste pasion

que para aumentar su pena

ha tenido que guardar

en silencio...

EUGENIO. ¢Con que es cierta
la muerte de Barandilla?
Usted teme que le ofendan,
como ha muerto sin testar,
mis parientes; jsuerte adversa!



No veo remedio ninguno.

Voy a pensar... (Se lleva la mano a la frente.)
Piensa, piensa. ;Y sobre qué he de pensar?
(Dandose un golpe en la frente.)
Meétase usted en la bodega;

YO0 no encuentro otro recurso;

al sotano antes que vengan;

voy por las llaves, jAmbrosio! (Gritando.)
Si, Luisita, a la bodega.
LUISA. Calle usted, por Dios, Eugenio;
lo que més nos interesa

es el silencio.
EUGENIO. ¢Y por qué?
LUISA. Por Dios, Eugenito, atienda
usted a lo que yo digo;

no se aturda usted, si intenta
favorecerme.

EUGENIO. Es preciso

gritar para que me entiendan;

perdone usted, siga usted;

ique siempre a mi me suceda

lo que a ninguno en el mundo

le sucedid! jQué tragedia!

LUISA. Oigame usted.

EUGENIO. Si, ya oigo,

ya todo yo soy orejas.

LUISA. Ya sabe usted que su tio

me ama, que con finezas

se ha esforzado a merecer

de mi igual correspondencia,

y que mi madre también...

EUGENIO. (; Tambien ha muerto la vieja?
Me lo pensé.)

LUISA. Sabe usted,

me quiere casar por fuerza

EUGENIO. Yo crei que con mi tio,

y €s con otro... otro que tenga

mM4s... mas...

LUISA. Calle usted

le contaré mis tristezas.

EUGENIO. Bien dicen que nunca sale
aquello que uno se piensa.

Conque... ¢otro?

LUISA. No, Eugenio;
es con €l con quien intentan

casarme, y preferiria

arrojarme de cabeza



a un pozo primero que

darle mi mano por fuerza.
Nunca, jamas, no; la llama

que en mi pecho se alienta

no es por él, Eugenio mio;
perdéname si yo ciega,

(Se pone de rodillas.)

puesta a tus pies, te declaro

mi pasion, pasion eterna

digna de ti y de mi misma

que todo mi pecho quema.
Sacame, Eugenio, de aqui;
conddceme adonde quieras;
mirame, Eugenio; tu Luisa

por su dicha te lo ruega.

¢ Me amas, di?

EUGENIO. Ya me pensaba
yo que era asi; la doncella

me lo dijo. Luisa mia,

levanta, y haz lo que quieras

de mi. (Sera menester

ahora casarme con ella

para cumplir por mi tio

como ha muerto.) Si, que venga
el cura, pronto, corriendo;
vamos, vamos a la iglesia.

Te quiero mas...

LUISA. Qué dichosa
soy al oir sus ternezas!

Otra vez vuelve a mi alma

la esperanza; si, ya empieza

mi pecho a estar mas tranquilo,
vamos, Eugenio, ¢qué esperas?
EUGENIO. (Pues , sefior, viva el ingenio.
Saqué bien las consecuencias.)
Y0 no espero nada; vamos,

gue pongan la carretela;

los lacayos, los cocheros,

las criadas, las doncellas,

los mozos de cuadra, todos

es necesario que vengan.
Vamos, Luisa, ¢llamo?

(Va atocar la campanilla.)
LUISA. iEugenio!
TU has perdido la cabeza;
tranquilizate; ¢te olvidas

de como estamos, no piensas



que sera preciso que

nuestra boda sea secreta?

EUGENIO. jAh! Si'es verdad, por el luto
del tio; las papeletas

de su entierro es lo primero

que hay que hacer.

LUISA. ¢Qué papeletas?
EUGENIO. Y también las de tu madre.
LUISA. ¢ Te burlas? (jAy, qué chevetal
Si éste nos ha de valer,

soy perdida.) ¢Me desprecias?
EUGENIO. jDespreciarte, Luisa mial
No; sino pienso en las reglas

que viviendo en sociedad

manda guardar la etiqueta;

ahora esta casa es mia,

y yo soy quien manda en ella

desde la muerte...

LUISA. ¢ Qué muerte?
EUGENIO. La de mi tio, jfriolera!
LUISA. Pues si no ha muerto tu tio.
EUGENIO. (Cémo que no? ¢Pues ti misma
no me has dicho que muri¢?

LUISA. ;{Y0?
EUGENIO. Y tu madre,
LUISA. iQué cabezal

Si no es eso, Eugenio mio.

¢COmo juzgas que quisieran

unirme a tu tio entonces?

¢Si mi madre no viviera,

quién habia?...

EUGENIO. ¢Conque vive
y es s6lo gue te chanceas

por divertirte conmigo?

¢ Y luego, cuél es la pena

que tanto te aflige?

LUISA. Conque
¢no entendiste?
EUGENIO. Ni una letra.

LUISA. Tu no me quieres, Eugenio.
EUGENIO. Conque, ¢no ha habido pelea,
y el tio vive?

LUISA. Esees

el mayor mal que me aqueja.

EUGENIO. Su vida o su muerte, ¢cual?
Vaya, dime lo que sientes;

explicate de una vez.



LUISA. Eugenio, lo que desea

tu Luisa en tanta desdicha

es que a sacarla te ofrezcas

de aqui ahora, y mas que luego
suceda lo que suceda.

¢ Te decides?

EUGENIO. ¢A sacarte?
Vaya, bien, eso no cuesta

mucho trabajo; ya caigo,

el tio salig, y td intentas

saber lo que ha sido de él.

LUISA. (Irritada.)

No. jJesUs y qué tontera!

Quiero casarme contigo

y no con tu tio.

EUGENIO. Dijeras

eso mismo hace una hora,

y al momento te entendiera.

Vaya, vamos.

LUISA. Es preciso

que aqui ninguno me vea

salir contigo de casa,

y que busques la manera

de disfrazarme.

EUGENIO. Jun disfraz?
Bien pensado; pronto, jea!,

ponte mi frac, mi sombrero,

(Se quita el frac y el sombreroy se lo pone a LUISA.)
que voy a salir afuera

a quitarme el pantalon,

me voy a quedar en piernas;

no importa, td eres primero;

es menester que te vengas

conmigo; yo con la capa

me embozaré; es cosa hecha...
LUISA. jAy, Eugenio! Ven, despacha.
EUGENIO. ;Qué me despache?

DON MARTIN. (Desde fuera.)

Esas velas,

que no se las coma el gato;

hoy quiero yo ver la cuenta.

LUISA. jAy, que viene don Martin!Eugenio, escondete, vuela.
(EUGENIO, sin frac ni sombrero, huye por un lado y por otro sin saber adonde ir, y
tropieza contra una mesa. LUISA le pone el sombrero, le echa la casaca encima y le mete
dentro de la alcoba.)

EUGENIO. Ya esté aqui; ya me cogio;
tropecé, malditas mesas.



LUISA. Aqui; toma esa casaca,;
escondete aqui y espera

ahi, detras de esas cortinas;
cuidado cémo resuellas.

ESCENA VIII N
EUGENIO, LUISA, DONA PACA (Entra por donde EUGENIO va a esconderse.)
EUGENIO. Me piso...

DONA PACA. Quitate de ahi,

Luisa, pon cara risuefia,

que viene.

ESCENA IX

LUISA, EUGENIO, DONA PACA, DON MARTIN
DON MARTIN. Sefioras, vuelvo.

LAS DOS: jAy!, que sea enhorabuena.
DONA PACA. ;Sali6 usted bien? Y don Carlos
¢ha quedado en la palestra?

¢Ha quedado usted en paz?

LUISA. jAy, mi don Martin, qué pena!l
EUGENIO. (Sacando la cabeza.)

Le ha llamado su Martin!

iEsta loca!

DONA PACA. iSi supiera
usted cuénto me costo

contener a Luisa! Apenas

entrd el moro, que venia

de parte del buena pieza

de don Carlos...

DON MARTIN. Dofia Paca,
don Carlos en la contienda

se ha portado como hombre;

yo le paré la primera

estocada; me repuse,

y respondiéndole en tercia

le desarme; es todo un hombre;

yo le estimo, y él me aprecia;

me debe la vida.

DONA PACA. JY qué
dijo el moro?
DON MARTIN. Mi destreza

y mi calma me valieron.

LUISA. (Y el moro?

DON MARTIN. ¢Moro?

DONA PACA. Esa fiera
que usted, recelaba tanto,

gue me tiene casi vuelta



la cabeza.

DON MARTIN. ¢El moro?

DORNA PACA. Si.

Ese moro que amedrenta

con solo verlo.

DON MARTIN. Sefiora,

usted pienso que esta fuera

de su juicio; usted delira;

dale con el moro, y vuelta

con el moro; usted sin duda

no sabe lo que se pesca.

¢Qué moro ni qué ocho cuartos?

DONA PACA. El moro de la pendencia.
LUISA. El padrino de don Carlos.

DON MARTIN. jAh, el turco! Pues esta buena
la equivocacion; el moro;

¢quién diablos habia, asi, a tientas,

de atinar por ese nombre?

(Sera menester a éstas

decirles que estaba el turco.)

Ya le dije buenas frescas;

le hice callar.

DONA PACA. ¢Con que estaba
alli ese turco? ¢ Y que sefias

tiene, que dicen que asusta

con su cara y la presencia

que tiene de un tigre? jAy, Dios!

Luisa y yo estabamos muertas.

DON MARTIN. Pues yo con mi sangre fria
le dije que se pusiera

en vez de don Carlos, y ese

de quien tantas cosas cuentan,

cuando me vio puesto en guardia,

callé y usé de prudencia.

DONA PACA. ;Con que el turco estaba alli?
;Lo ves, Luisa, como era

el turco? ¢Es alto?

DON MARTIN. Es un hombre
mas largo que la Cuaresma;

la cara ancha, ojos grandes,

unos bigotes de media

vara, mirada de Herodes,

cejijunto, y unas fuerzas...

DONA PACA. (Ese picaro de Ambrosio...)
DON MARTIN. Como un jayan; con cualquiera
cuando va él por la calle

que le mira o le tropieza,



aunque le pida perdon

ya se sabe que la enreda;

pero conmigo, sefiora,

es0s matones encuentran

la horma de su zapato;

ya me conocen; jme tiemblan!
DONA PACA. Congque ¢tuvo miedo el turco?
LUISA. (Ya respiro.) Martin mio,
por Dios, que no vuelva usted

a enredar otro conflicto;

tenga usted piedad de mi

si me tiene algun carifio.

DONA PACA. De una viuda y de una huérfana;
si, por Dios, don Martinito.

(No me paga Ambrosio el susto
aunque se volviera mico.)

¢Conque don Carlos y usted

han quedado tan amigos?

DON MARTIN. Eso es claro; mas que nunca
después de este desafio;

me debe la vida; pero,

sefioras mias, es preciso

que esto quede entre nosotros

y que ni el mas leve indicio

haya del lance; los hombres

se baten sin meter ruido;

el que va al campo es valiente,

y el vencedor y el vencido

quedan iguales; asi,

lo que aqui a ustedes he dicho
sobre el combate es forzoso

no volver a repetirlo;

pudiera ofenderse Carlos,

no gue a mi me importe un pito;
pero no es del vencedor

noble insultar al vencido.

¢Estan ustedes? Conque,

silencio, yo lo suplico.

DONA PACA. Por mi nada se sabra.
LUISA. Pues yo nunca a nadie digo
esta boca es mia.

DONA PACA. Y yo
sé muy bien guardar sigilo.

(Voy a hablarle de Renzuelo.)

Bien lo decia mi marido,

que, a pesar de todo, nunca

guardo secreto conmigo.



DON MARTIN. ¢Qué diria usted, dofia Paca,
si estuviese don Juan vivo?

DONA PACA. jAy, Jesus!... jQué mas quisiera
yo que saberlo de fijo!

Pero no se burle usted;

no vive, no; jpobrecito!

Est& ya comiendo tierra,

y usted, don Martin, ha visto

mi fe de viuda; jinfeliz!,

le perdid su genio vivo;

quien busca el peligro, jay!,

muere al cabo en el peligro;

dicen verdad.

LUISA. (iAy! iEl es!
iAy, mama! )
DON MARTIN. (Sera preciso

ir despacito, no sea

que las mate el regocijo.)

¢ Y si yo dijera a ustedes

que hace poco que le ha visto

uno que ha vuelto de América,
gue es amigo suyo y mio,

y que le ha dejado alli

bueno y sano, y con designio

de volverse por aca;

por fin que se halla aqui mismo,
que yo le he visto y le he hablado?
DONA PACA. jDon Martin! jJuan esta vivo!
(No hay duda, Luisa, aqui esta.)
¢De veras?

LUISA. ¢De positivo?
DONA PACA. jBendito Dios! Conque, ¢fue
mentira lo que se dijo?

Ya tienes padre, hija mia.

¢Pero como? jQué delirio!

iAy, don Martin, de mi alma!

No puede ser: ¢;mi Juan vivo?
¢Pues no murié en el Callao?

¢No lo dijo asi aquel chico

alférez que al lado suyo

le vio caer? ¢No han venido

cartas que nos lo afirmaban?

¢ Y, en fin, hasta el cura mismo
que me dio la fe de viuda?

¢ Y ahora esta Renzuelo vivo?
(Vete, Luisa; busca a Eugenio.)
DON MARTIN. Pues ahora yo le afirmo



a usted que vive don Juan.
(Ya es necesario decirlo
todo.)
DONA PACA. (A LUISA.)
(Salte y que te lleve
adonde pueda ahora mismo.)
LUISA. jAy! Mama, ;sera verdad?
DON MARTIN. Y esta aqui en Madrid, y ha sido
el que en esta jaranilla
me ha servido de padrino,
DONA PACA. ;Y fue aquel que usted crey6
que era el turco?
DON MARTIN. Pues el mismo.
DONA PACA. (A LUISA.)
(Vete, Luisa.) (LUISA se echa a llorar.)
iCémo llora,
la pobre de regocijo!
(Me lleva el demonio, vete.)
DON MARTIN. Y ahora ya con su permiso
me casaré con mi Luisa.
Vamos, ya papa esta vivo.
No llore usted; ese llanto
(Toméandole las manos a LUISA.)
yo lo enjugaré, angel mio;
y no pasa de mafiana,
mafiana, si, verifico
mi casamiento. (A DONA PACA.) Esta noche
vera usted a su marido.
DONA PACA. (Con sobresalto.)
¢ Y si él me desprecia y no
quiere hacer la paz conmigo?
DON MARTIN. Eso queda de mi cuenta;
yo0 ya sé cémo avenirlo
a todo.
DONA PACA. No vuelvo en mi...
¢Quién dijera?
DON MARTIN. (A LUISA))
Vaya, un mimo
de usted pondréa todo en orden;
PEro ¢por qué esos suspiros?
LUISA. jAy! Calle usted, que no puedo
hablar; jsiento un sudor friol...
DON MARTIN. La sorpresa.
DONA PACA. ¢Y donde esta?
DON MARTIN. Yo voy a verle ahora mismo.
Esta aqui en este cafe
del lado.



DONA PACA. iOh, Dios! He sentido
la campanilla; €l sera.
DON MARTIN. (Asoméandose a la puerta.)

El es.

LUISA. (Corre precipitadamente a la alcoba.)
~iEI es!

DONA PACA. iQué martirio!

EUGENIO. (Abre la puerta y mira.)
iQué bulla! ;Qué es? jAqui vienen!
Cierro, que me mira el tio. (Cierra.)
DON MARTIN. Huyan ustedes; escondanse
ahi en la alcoba.
LUISA Y DONA PACA. (Empujando la puerta.)
iEugenito!
(DONA PACA y LUISA gritan y huyen por la puerta del fondo.)
DON MARTIN. (Volviendo.)

Que viene.

ESCENA X

DON MARTIN, EL CORONEL

DON MARTIN. Le cuento todo,
y asi me caso tranquilo.

(Entra EL CORONEL..)

CORONEL. Hombre, te marchaste tu;
don Carlos fue por la capa;

me dejasteis hecho un zote

y asi, me he vuelto a tu casa.

Noto que estas pensativo;

¢qué haces ahi hecho una estatua?
DON MARTIN. Tu, Juan, eres hombre honrado;
debes perdonar las faltas

a quien las tuyas perdona;

por ley divina y humana

estas obligado a eso.

CORONEL. ¢De cuando acd, Martin, hablas
corno padre de mision?

Explicate, pues. ¢ Qué faltas

son esas? A nadie debo;

ninguno me debe nada;

ni ofendido ni ofensor,

espero tomar venganza;

sin parientes en el mundo,

ni me rien, ni me ladran.

Con que un hombre como yo,

solo...

DON MARTIN. Mide tus palabras,
que tal vez te esta escuchando



quien pudiera contrariarlas.

CORONEL. ¢A que eres ta, Barandilla?
Pues mira, estan perdonadas,

y ahorrémonos el trabajo

de decirlas y escucharlas.

DON MARTIN. Td nunca me has ofendido
mas que en algunas palabras,

como...

CORONEL. ¢Y aquién con las obras?
DON MARTIN. A gentes méas allegadas;
examina bien, Renzuelo,

toda tu vida pasada,

y mide con juicio recto

las relaciones que te atan

a la sociedad; entonces

socorre con mano franca

los seres a quien privaste

del fruto que les tocaba.

Piensa, Juan, piensa en los tiempos

de tus mil calaveradas,

gue la mancha de tu vida

ahora puedes borrarla,

y probaras las dulzuras

que te tengo reservadas.

Mira, Juan, que no es a mi

a quien debes y no pagas.

CORONEL. ¢Pues a quién demonios debo?
iQué seres ni calabazas!

¢Ni qué examen de conciencia

para encontrar una mancha?

¢ Qué relaciones son esas,

ni qué mil calaveradas?

Revienta.

DON MARTIN. Tu ya me entiendes;
pero eres terco, y te aguantas.
CORONEL. Perdemos las amistades

si no te explicas.
DON MARTIN. Pensaba,
mi querido Juan Renzuelo,

merecerte mas confianza.

Antes que te las presente

promeéteme perdonarlas.
CORONEL. Martin, ¢qué misterio es éste?
Repito estan perdonadas.
DON MARTIN. Yo pensaba sorprenderte
con mi nueva desposada,

para que el gozo del dia



te hiciese olvidar la causa

que te obligo, con razon

o sin ella, a abandonarlas;

pero viendo es imposible

que en silencio se efectuara

este plan...
CORONEL. O tl hablas griego
0 estoy, Barandilla, en Babia.

Hombre, ¢por qué me enjaretas

esa relacion tan larga,

sin pies ni cabeza, pero

que a mi ver nunca la acabas?

DON MARTIN. Juan, extrafio la frescura
con gue mientes en mis barbas.
CORONEL. Martin, jvive Dios!, te mato
0 me dices de quién hablas.

DON MARTIN. ¢;Las perdonas?
CORONEL. Voto a sanes;
digo que estan perdonadas.

DON MARTIN. ;Me das una?
CORONEL. Y también dos.
DON MARTIN. ¢Perdonas a dofia Paca?
CORONEL. Pues haz cuenta, Barandilla,
que hasta ahora no has dicho nada.

DON MARTIN. ;Como que no? Tu mujer
y tu hija desdichada,

las dos, a no ser por mi,

ya estuvieran enterradas.

Pero si las niegas, Juan,

si tienes tales entrafias

que niegas a una hija tuya...

CORONEL. Cuidado que estads machaca
iQué hija ni qué demonio!

DON MARTIN. Hasta a las fieras ablanda
el llanto de sus cachorros;

jsera tan dura tu alma

que al llanto de la inocencia

se cierre, y en la desgracia

mires tu esposa y tu hija

sin querer, no ya auxiliarlas,

siquiera reconocerlas?

CORONEL. ¢ Tienes mi familia en casa?
(Esta loco, y su mania

sera preciso aguantarla.)

DON MARTIN. jHola! Conque, ¢ya confiesas?
Aqui estan.

CORONEL. iQuiero abrazarlas!



DON MARTIN. Yo lo méas que puedo hacer
es ayudarte a buscarlas.

(Va hacia la alcoba y abre.)

iCanario! ;Dénde se han ido?

CORONEL. Martin, ya basta de chanza,
que yo no tengo mujer.

DON MARTIN. ¢Ya vuelves a las andadas?
iRenzuelo!(Voy al retrete

que alli estan, y me olvidaba.)

(Vuelve a la alcoba y supone que detiene a DONA PACA, que iba a escapar.)
CORONEL. Vaya, no hay duda, esté loco.
DON MARTIN. (Dentro.)

¢Doénde va usted, dofia Paca?

Ya el hombre esté arrepentido:

vamos a abrazarle.

CORONEL. iCalla!

DON MARTIN. No se me resista usted,
dofia Paca; vamos, vaya.

¢ Lo ve usted, buena sefiora?

Mas blando esta que una malva.

Yo y mi madre te pedimos,

(Se arrodillan delante del CORONEL..)
rendidos aqui a tus plantas,

que la perdones, y que

me des tu bendicion santa

para casarme con Luisa.

CORONEL. jMi bendicion! Pues tomadla,
caballero, yo os la otorgo.

DON MARTIN. (Tirandole de la mano a la vieja.)
Hinquese usted, dofia Paca.

CORONEL. ;Y esta sefiora es mi esposa?
DON MARTIN. (Levantandose.)

¢ Tendras valor de negarla

como tal en su presencia?

CORONEL. ;Y es con esta con quien casas?
DON MARTIN. No te burles, Juan.
CORONEL. ¢Y usted

para engafar a este maula

se ha servido de mi nombre?

DON MARTIN. Héblele usted, dofia Paca;
conflndale usted; ;qué hace

usted, sin hablar palabra?

(En este momento entra EUGENIO, haciendo abrir de golpe la puerta que va a la escalera 'y
corriendo precipitadamente.)

ESCENA XI .
DON MARTIN, EL CORONEL, DONA PACA., EUGENIO



EUGENIO. Aqui estd; cai en el lazo;

(Va a huir por otro lado y tropieza con DON MARTIN.)
me persigue la desgracia.

DON MARTIN. (Deteniéndole por el brazo.)
¢Doénde vas, demonio, di,

o te echo por la ventana?

DONA PACA. (Los cogieron. jAy mi Luisa!)
CORONEL. (Aténito.)

Este ha salido por magia.

EUGENIO. Suelte usted, suelte usted, tio;

jay!, jay!, que he perdido el habla.

DON MARTIN. Maldito, dime, ¢en qué enredos,
en qué peloteras andas?

EUGENIO. Yo no, por culpa de Luisa...

DON MARTIN. jQué Luisa ni qué azofaifas!
EUGENIO. Si, sefior, por Luisa ha sido.
DONA PACA. (jAy, hija mia de mi alma!

Este loco va a acabar

de perdernos.)

CORONEL. ¢En qué danzas

andas metido, Martin?

DON MARTIN. El demonio que las arma

con este maldito aqui.

Di (A EUGENIO.), Lucifer, ¢de quién hablas?
¢De qué Luisa?

EUGENIO. De la hija

de... Yo, que me la llevaba

porque ella me dijo...

DON MARTIN. iInfame!
Yo te he de romper el alma.

CORONEL. Pero déjale que hable.

(Entra DON CARLOS con LUISA, toda demudada y contra su voluntad.)

ESCENA XII

DON MARTIN, EL CORONEL, DONA PACA, EUGENIO, DON CARLOS, LUISA
DON CARLOS. Esta sefiorita estaba

en el portal con Eugenio;

que trataba de llevarla

a dar un paseo nocturno;

y Eugenio, como se espanta

de cualquier cosa...

DON MARTIN. i Tunante!
EUGENIO. Sefiores... yo...
CORONEL. Martin, basta;

deja al sefior proseguir.
(iMadre e hija, par de maulas
mas completo!)



DON CARLOS. Pues prosigo.
Dejo6 Eugenito a su dama,

se aturdié y echd a correr;

yo, viendo a Luisa asustada,

la he hecho volver, aunque creo

que esta vuelta no la agrada.
DON MARTIN. (Volviéndose a DONA PACA.)
¢Y qué quiere decir esto,

dofia Paca o dofia diabla?
DONA PACA. (Con enfado.)

Yo no sé.
EUGENIO. (Muy desesperado y meneando la cabeza.)
iPor vida de...!

DON MARTIN. Expliquese usted. jCaramba!
DONA PACA. Ambrosio tiene la culpa,

y para hacer cuentas claras,

quiere decir que yo soy

una mujer desgraciada.

DON MARTIN. ¢Pero es éste su marido?...
CORONEL. ¢{Qué marido? Martin, calla;
estas sefioras querian

ver el fondo de tus arcas,

y se han engafiado bien.

DON CARLOS. Sucedio lo que pensaba.
EUGENIO. jPor vida de...!

LUISA. iMadre mial

DONA PACA. Ya no hay més que pecho al agua.
DON MARTIN. Si no pierdo la cabeza...
Ese Ambrosio, ese canalla,

¢donde estd, que es el autor

sin duda de estas patrafas?

iAmbrosio, Ambrosio! ;No oyes?
CORONEL. Déjate un momento, aguarda,
que voy a buscarle yo.

(Vase.)

DON MARTIN. jJesus, JesUs, qué jaranal
¢Pero a donde iba usted, Luisa?

LUISA. Perdone usted...

(Yéndose a poner de rodillas.)

DONA PACA: (Deteniéndola.)

Hija, calla;

vamos de aqui, ven conmigo.

(Con ironia 'y descoco.)

Sefior don Martin, mil gracias.

ESCENA XIllII



DON MARTIN, EL CORONEL (trae cogido de una orejaa AMBROSIO.), DONA PACA,
EUGENIO, DON CARLOS, LUISA, AMBROSIO
CORONEL. jGalopin!

DON MARTIN. Picaro, dime...

DON CARLOS. Veamos esta marafia

hasta donde va a parar.

DON MARTIN. ¢Di?...

CORONEL. Desembrolla esta trama:

di, ¢quién son estas mujeres?

AMBROSIO. (Me perdié mi confianza;

cuando ya me iba a escapar

me echaron el guante.)

DON MARTIN. Habla.

CORONEL. Y si no, te doy tormento.
AMBROSIO. Son madre e hija; dos damas...

DON MARTIN. Sigue, pillo; di quién son,

0 te hago echar a las armas.

AMBROSIO. Son hija 'y mujer de un hombre

que sirvié a un Grande de Espafia,

y se llamaba Renzuelo

como este sefior se llama.

DON MARTIN. jQué horror! jQué vergiienza, eh?
Fuera al punto de mi casa.

¢Qué diran de mi en Madrid?

Mafiana me escapo a Francia.

LUISA. jAy! jPerdon!

DONA PACA. Fuera, si, vamos;
repito que muchas gracias.

(Hace ademan de irse, y DON MARTIN la agarra fuertemente de un brazo para detenerla.)
DON MARTIN. Aqui, bruja, vieja infame,

que te vas con las alhajas.

CORONEL. Degjalas ir.

DON MARTIN. Me costaron...
CORONEL. Dejalas ya que se vayan.
(Vanse.)

AMBROSIO. Yo, sefior, pido perdén

a vuecencia de mis faltas.

EUGENIO. jPor vida de!... Me atraparon.
iHe perdido una muchacha!

DON CARLOS. ;Lo ves, Martin, como tuvo
el fin que yo te anunciaba?

CORONEL. Barandilla, ten presente

esta leccion, aunque amarga.

«Viejo que casa con nifia

o lleva victima, o maula.»

Fin



Ni el tio, ni el sobrino

José de Espronceda

Personajes

DONA PACA
LUISA

DON MARTIN
DON CARLOS
DON JUAN
EUGENIO
AMBROSIO

Acto primero

ESCENA PRIMERA

DON MARTIN, AMBROSIO

DON MARTIN. Conque di, ¢has visto a esas damas?
AMBROSIO. Si, sefior, y me dijeron

que los zapatos estaban

gue ni pintados.

DON MARTIN. Entiendo.

¢ Y dijeron algo mas?

AMBROSIO. Que el color de los pafiuelos
merinos y los brillantes

del consabido aderezo

mostraban tener buen gusto,

y que es usted en extremo

generoso, y sobre todo

galan y buen caballero.

DON MARTIN. Todo es gastos y mas gastos.
AMBROSIO. Dijeron también...

DON MARTIN. Dijeron.
¢Qué han de decir que no sea

todo lo que me merezco?



AMBROSIO. Se entiende.

DON MARTIN. Pues ahi es nada
los infinitos obsequios

que a cada instante les hago,

y sin costarles dinero

tener en mi misma casa
habitacidn, gasto hecho,

criado, mesa, regalos,

lacayo, coche y cochero...

Bien es verdad que Luisita

es un dije y un modelo

de honestidad y de gracias,

y su madre... es un portento

la educacion que le ha dado.

Yo cada vez que la veo

siento un placer, una cosa

tan agradable, un contento,

que, aunque a la verdad, no estoy
para tirar el dinero,

lo estoy con menos trabajo
cuando por ella lo empleo.
AMBROSIO. Todo Madrid esta absorto
con usted; en los paseos,

en las tertulias, en todas

partes usted es el cuento

del dia; unos alaban

el maravilloso ingenio

de usted, su gala, su porte,

su gracia y gallardo gesto;

todos haciendose lenguas

en alabanza del genio

y cualidades de usted

y de su futura.

DON MARTIN. En eso
hay antes mucho que hablar.
Pienso quedar adn soltero

por algan tiempo, y aunque

es verdad que le merezco

a Luisa mucho carifio,

y ella a mi no poco menos,

y aunque por su padre deba,

en lo que alcancen mis medios,
proteger a esa familia,

antes de casarme quiero...
AMBROSIO. Quiere usted, pues, divertirse;
hace usted bien, eso es cierto;

un joven debe gozar



del mundo y sus pasatiempos.

DON MARTIN. Si, pero yo ya he pasado
bien alegres los primeros

afios de la mocedad.
AMBROSIO. ¢Pues se tiene usted por viejo?
DON MARTIN. Yo, viejo, no; pero estoy
en la edad...
AMBROSIO. De maés esfuerzo,
con la robustez precisa

para hacer un casamiento

y tener nueve o diez hijos

que den otros tantos nietos;

si, es forzoso a cierta edad

tomar estado.

DON MARTIN. En efecto;

y en la edad de la razon,

que es en la que yo me encuentro...

puede que me case.

AMBROSIO. Puede,

y hara usted bien; un sujeto

como usted debe casarse.

DON MARTIN. ¢Por qué?

AMBROSIO. Porque... su talento

de usted lo decide asi,

y basta, aunque sea a despecho

de las que en el Prado tienen

fijo en usté el pensamiento.

DON MARTIN. Eres picaruelo, Ambrosio.
AMBROSIO. Qué quiere usted, si lo veo;
pero aqui viene.

(Mirando la puerta de la izquierda.)

DON MARTIN. ¢Quién viene?
¢Principian ya a venir necios?
AMBROSIO. Es la sefiora mi ama,

madre del precioso objeto

que usted protege y obsequia.

DON MARTIN. Pues vete, y para el correo
pon en limpio aquella copia.
AMBROSIO. Estéa bien; voy al momento.
DON MARTIN. Alla iré luego después.
(Vase AMBROSIO.)

ESCENA I
DONA PACA, DON MARTIN

DONA PACA. jDon Martin!

DON MARTIN. iOh!, tanto bueno
por aca y tan de mafiana.



DONA PACA: Es la una.

DON MARTIN. Y bien, ;qué es eso?
DONA PACA. Como estuvo usted anoche
de bailes y de conciertos,

no es extrario le parezca

temprano: doy por supuesto

que usted alli, como siempre,

se luciria.

DON MARTIN. Me siento

un poco aun de esta pierna

y tengo la sangre hirviendo.

DONA PACA. Eso es salud; no es extrafio
siendo joven y soltero.

DON MARTIN. Si, sefiora, ése es el mal
que Unicamente padezco:

como tengo este caracter,

por cualquier cosa me quemo.

DONA PACA. Mas con todo, usted anoche
baild.

DON MARTIN. No hay duda, yo tengo
que bailar aunque no quiera;

ni descansar un momento

me dejaron las sefioras.

DONA PACA. Y usted que nunca esta quieto...
DON MARTIN. Yo he sido siempre una pélvora;
cuando chico era travieso

como un diablillo.

DONA PACA. iJests!
Me gusta tanto ese genio,

siempre vivo y decidor,

y tan galén y discreto;

pero hablando de otra cosa,

diga usted, en el concierto,

¢que conocidas habia?

Apostaré que aquel viejo

de don Judas no falto

con su nifa, el esqueleto

que se muere por bailar.

iQué costumbres! Cuando veo

mujeres tal como esa.

iJesus!, toda me estremezco:

alli todas escotadas,

cada cual con su cortejo,

olvidando los quehaceres;

de ustedes los hombres... bueno

que se diviertan ustedes.

Yo, jamas, jqué, ni por pienso!



cuando yo era joven nunca

andaba en bailes, y eso

que todas hemos tenido

también nuestros 0jos negros.

Mi sefiora madre en casa

como si fuera un convento

nos tenia retiradas

de tertulias y paseos.

DON MARTIN. Ya se conoce en Luisita
que es usted un fiel modelo

de su madre: si, jqué poco

pierde ella en bailes el tiempo!

DONA PACA. Luisita, no, sefior, nunca;
en casa y siempre cosiendo,

0 entregada a la lectura

de libros santos.

DON MARTIN. Yo puedo
por cierto ser buen testigo.

DONA PACA. jAy, Dios! Si pudiera vernos
el que mataron en Indias,

mi difunto.

DON MARTIN. Estoy muy cierto
que acabaran las desgracias

que atrajo a usted su mal genio,

porque don Juan, aunque era

un calaverdn deshecho

y algo original, tenia

buen corazon; en el juego,

en las jaranas y danzas,

peloteras y cortejos

que yo armaba entonces, éramos

dos camaradas eternos,

y queria echarla de mozo:

(creera usted que en tanto tiempo

nunca supe era casado,

y siempre guardé silencio

acerca de esas frioleras

de que usted me ha hablado luego?
DONA PACA. (Afligida.)

Basta, basta, don Martin.

iPobrecito! Harto me acuerdo.

DON MARTIN. No llore usted.

DONA PACA. iPobrecito!
Conmigo no fue muy bueno,

bien lo sabe Dios, y cuanto

padeci con él, bien puedo

asegurarselo a usted,



muy perdonado le tengo,

asi le perdone Dios

y alla le tenga en el cielo.

El se separd de mi

sin motivo para ello

ninguno, muy al contrario,

que estaba yo siempre viendo

cdémo agradarle: jJesus!,

mis obras, mis pensamientos,

todo era suyo en mi casa,

todo era para Renzuelo.

Se fue de ella sin decir

oste ni moste: primero

se contentd con mudarse,

después puso agua por medio,

y embarcandose alla en Cadiz

se me larg6 para Méjico,

dejandome sola aqui

con una nifia de pechos,

mi pobre Luisa, las dos

sin auxilio ni consuelo,

y al fin supe su tragedia

para aumentar mi tormento:
ipobrecito!, ja pesar mio

yo le amaba, ya esta muerto!

DON MARTIN. ;Y qué ha de hacerse, sefiora,
si se murié?, ¢que remedio?,

cuanto mas...

DONA PACA. Si, don Martin,
demasiado lo agradezco,

Usted, usted, caro amigo,

es nuestro solo consuelo.

DON MARTIN. Yo, sefiora, bien querria...
(Con vanidad.)

hasta ahora si algo he hecho...

DONA PACA. Demasiado, don Martin:
yo y Luisita no sabemos

coémo pagarselo a usted.

Sélo el carifio méas tierno

por parte de ella, y por mi

un puro agradecimiento

y una sincera amistad...

DON MARTIN. Sefiora, estoy satisfecho
con eso solo; yo he sido

toda mi vida lo mismo,

muy amigo de hacer bien:

(Con vanidad.)



yo soy asi, buen sujeto.

DONA PACA. Excelente; ¢y usted cree

que se me olvidan tan presto

las generosas ofertas...?

DON MARTIN. (jSi habré ofrecido dinero!)
DONA PACA. jQué placer cuando yo vea
sus hijos de usté y mis nietos

un retrato de mi padre

y la esperanza del reino!

DON MARTIN. ;Y por dénde saca usted...?
DONA PACA. jQué monos seran! Iremos
con ellos siempre a la iglesia

tan limpitos, jqué talento

tendran! y luego que usted...

DON MARTIN. jPero usted ha perdido el seso!
¢A qué viene esa retahila?

DONA PACA. Perdone usted; jay!, es cierto,
no me acordaba, no soy

digna de tan halaguefio

porvenir, yo estaba loca.

iPensarme que un caballero

el mas rico de Castilla

contraeria casamiento

con una nifa que solo

tiene por amparo el cielo!

Perdone usted, don Martin;

no supe lo que me hecho:

ipobre nifial, morira

cuando sepa lo funesto

que es su amor, y le ama a usted

con un carifio tan tierno,

jay, hija de mis entrafias!

DON MARTIN. (Con vanidad.)

Harto lo conozco; pero...

DONA PACA. Si, jcomo tiene usted otras!
DON MARTIN. Eso no hay duda, por cientos
las tengo yo; pero, amiga,

hablando en plata, confieso

que Luisa me gusta mas

que todas ellas.

DONA PACA. Lo creo.

Bien se conoce, y la quiere

usted matar a desprecios;

ipobre nifia!, cuando quede

sin madre, en algun convento

la recogeran: jDios mio!

iEn este mundo perverso



solita y con pocos afos!

DON MARTIN. (Con enfado.)

Eso no, porque primero

era menester que yo

me volviera loco o0 necio

0 me muriera.

DONA PACA. iInfeliz!

De puerta en puerta pidiendo

tendra que andar, o ponerse

a servir si yo me muero.

iQuién creyera que la hija

de don Juan de Dios Renzuelo,

coronel de infanteria...!

DON MARTIN. Pero, ¢y por qué ha de ser so?
¢Delira usted?

DONA PACA. ¢Qué ha de ser,
si usted nos deja en perpetuo

abandono? ¢ Usted, que era

nuestra esperanza?

DON MARTIN. No dejo

tal; al contrario... yo sélo...

DONA PACA. Quiso usted ver si era cierto
su amor; jay, Dios!, esas bromas

no las use usted: es muy serio

el asunto para usarlas:

jay!, yo no sé lo que tengo

conozco que ha sido burla

Yy, iay, Jesus!, apenas puedo

hablar... me caigo... me ha dado

una congoja y me siento

tan...
(Se deja caer sobre una silla que arrima DON MARTIN.)
DON MARTIN. Siéntese usted; jpor vida!

Pues bonita la hemos hecho.

iVoto va chapiro verde!

ya se desmayad en efecto.

iQué siempre por mi han de hallarse
las mujeres en aprietos!

ESCENA 111

DON MARTIN, DONA PACA, EUGENIO
EUGENIO. (Entra cantando.)

iTran laran!

DON MARTIN. ¢Es este achaque de cantos,
barbaro?

EUGENIO. Vengo... pensaba...

(Tropieza contra unasilla.)



como vengo de la calle...

DON MARTIN. Mucho me gusta tu entrada.

EUGENIO. Yo... bien quisiera... mi voz...

(Se le cae el sombrero.)

tiene usted razon, es mala.

DON MARTIN. ;Y aqui qué tiene que ver

si cantas bien o si ladras?

EUGENIO. (Més aturdido.)

Es porque al tiempo de entrar

no vi la silla que estaba

aqui.

DON MARTIN. ¢Di, topo, no ves

que hay una enferma en casa?

EUGENIO. Un médico... yo no sé...

¢ Lo busco?

DON MARTIN. Si no hace falta:

th siempre estas aturdido.

EUGENIO. Lo decia...

DON MARTIN. Anda, trae agua:

(Eugenio hace mil movimientos por todos lados para buscarla.)

¢Vas a la cocina? Barbaro,

¢No tienes ahi esa jarra?

EUGENIO. Crei...

DON MARTIN. TG siempre crees mal.

¢ Y addénde querras echarla?

¢No ves que esta el vaso aqui?

EUGENIO. No lo habia visto, pensaba...

(Se acerca a Dofia Paca y grita.)

Y es dofia Paca, no hay duda,

y se muere... ;Y la muchacha?

Tocaré la campanilla...

Llamaré al cura.

DON MARTIN. ¢ Te callas?

No te eches encima de ella;

¢N0 Vves que vas a pisarla?

iDofia Paca, oiga usted!

(YYa vuelve en si; es una santa:

ipobre mujer!)

EUGENIO. (Hablando consigo mismo.)
¢Llamaré?...

No, que traigo un poco de agua

de olor en este bolsillo,

(Se registra los pantalones y el frac, y hace conforme a lo que va diciendo.)

En el otro... en la casaca...

pues ya no sé donde esta.

Alli en el sombrero... nada.

DON MARTIN. (A DONA PACA.)



Animo, vamos.
DONA PACA. (Volviendo en si.)

iQué penal
EUGENIO. (Buscando.)
¢Pues no digo?, en esta casa
todo se pierde.
DON MARTIN: (A EUGENIO.)

¢ Qué buscas?
EUGENIO. Yo por si era necesaria
alguna cosa...
DONA PACA. iAy, Sefior!
Yo me retiro, estoy mala.
iCémo ha de ser! La diré
que se acabo su esperanza,
que ha amado siempre a un ingrato,
que usted hace su desgracia,
que es usted un tigre.
DON MARTIN. No es culpa
mia; si Luisa me ama,
yo la quiero mas que a todas,
y dejo por ella a cuantas
quisieran también...
DONA PACA. Usted
tiene un no sé qué, una gracia,
que todo se le perdona.
EUGENIO. (Aun no se de lo que hablan,
y estoy por decir que ellos
tampoco entienden palabra.)
DONA PACA. jLuisita va a llorar tanto!
EUGENIO. ( jHola!, de Luisa se trata;
y esta bueno, la sefiora
ni me mira, ni me habla,
ni hace méas caso de mi
que si yo fuera una estatua.)
DON MARTIN. Usted la consolarg;
puede usted darla esperanzas.
DONA PACA. ;Y qué he de decirla ya?
iJesus, me siento tan mala!
DON MARTIN. Acuéstese usted y tome
un caldito.
DONA PACA. Muchas gracias.
EUGENIO. Si acaso mi compaiiia...
DON MARTIN. Yo la acompafiaré, y basta:
¢me da usted el brazo?
DONA PACA. Eugenito,
(EUGENIO., al oir que DONA PACA: le llama, se echa encima antes de saber para qué.)
adios.



EUGENIO. Perdoneme usted, estaba...
distraido: ¢qué sucede?

DONA PACA. Saludarle a usted.
EUGENIO. Pensaba...

DONA PACA. Es usted tan servicial...

DON MARTIN. Si, mi sobrino es alhaja.
(Vase con DONA PACA.)

ESCENA IV

EUGENIO. Voto va birli y birloque,
iNo se va a armar mala danza!

Mi tio la quiere, ¢y qué haré?

Lo que es Luisita a quien ama
esami... yo, la verdad,

me lo dijo la criada.

Si yo tuviera talento

para inventar una traza...

(Hace como que piensa.)

¢Qué? En la vida... Si Ambrosio
con su ingenio no me saca

de apuros... (LIamando.) jAmbrosio, Ambrosio!
iNo vendra en una semana!

ESCENAV

EUGENIO, AMBROSIO
AMBROSIO. ¢ Qué quiere usted, sefiorito?
EUGENIO. Yo te diré... aqui... en la casa...
jCarambal!, se me olvido:

yo soy asi, de palabra

en palabra se me va

todo lo que... yo pensaba

en una cosa... que es...

es... €S una cosa... que... vaya

¢ Lo sabes t0?
AMBROSIO. YO0 qué sé.
EUGENIO. Aungue piense hasta mafiana
no me acordaré: yo soy

tan distraido...
AMBROSIO. Es desgracia;
mas ya atino lo que es.

¢ES cosa de amores?

EUGENIO. Vaya,
dilo.
AMBROSIO. Usted esta enamorado,
es de dofia Luisa la causa

de esa locura.

EUGENIO. Acertaste;



y luego el viejo se casa.
AMBROSIO. Pues, y usted esta que trina.
EUGENIO. ;Y como he de estar? jCaramba!
Que si me enfado... porque

me ven que soy una malva,

pero no hace cuatro meses

que llevé dos cuchilladas:

te acuerdas... aquel cadete

que va con la gaditana...
AMBROSIO. Si, aquella que usted piso

al tiempo de saludarla,

que por poco no la deja

sin pies y desnarigada

con el ala del sombrero.

EUGENIO. Yo estaba puesto de espaldas
y me volvi...
AMBROSIO. Pues volvamos
al negocio que se trata:

usted esta fastidiado

de ver que el viejo se casa,

y quisiera usted hallar

alguna manera honrada

de deshacer esa boda.

¢No es asi?

EUGENIO. Cabal; pues anda.
AMBROSIO. Vaya usted viendo si acierto:
usted quisiera una trama,

y apuesto desearia

gue yo mismo lo enredara.

EUGENIO. Vales mucho: jqué talento!
Eso pido, y santas pascuas.

AMBROSIO. Pues no me ocurre ninguna.
EUGENIO. Pues no sirves para nada;

eres un zote. jCanario!

Cuando pensé que inventaras...
AMBROSIO. Invéntela usted.

EUGENIO. Yo no.
AMBROSIO. No sirve usted para nada.
EUGENIO. Es que yo...

AMBROSIO. Es que yo también.
(Fuera echar tierra a mi causa;

¢y qué dijeras de mi,

reverenda Dofia Paca?)

EUGENIO. Pero, hombre, td bien podrias...

iSi yo tuviera tu labial

AMBROSIO. ¢{Ha ganado usted en el juego,
0 se quedo usted sin blanca?



EUGENIO. jQué! Si el dinero que al tio

le he sacado esta mariana

lo jugué todo a la dobla

y he ganado.
AMBROSIO. Pues me agrada,

Y YO no tengo mas parte

que es en embrollos y trampas.

EUGENIO. Yo no digo... bueno... toma...
(Saca dinero y se lo entrega a AMBROSIO.)
si me enredas una traza.
AMBROSIO. Si, sefior (ya aqui pesqueé,

y aun tengo puesta otra cafia).

Pues, sefior...

DON MARTIN: (Desde afuera.)

iAmbrosio, Ambrosio!

EUGENIO. (Va a salir muy atolondradamente.)
Ya voy; el viejo me llama.
AMBROSIO. No es a usted, que es sélo a mi.
EUGENIO. ;Y quién quieres td que vaya?
AMBROSIO. ;Pero usted se llama Ambrosio?

EUGENIO. No...
AMBROSIO. Pues entonces...
EUGENIO. Pensaba...

AMBROSIO. Don Carlos y el viejo vienen.

ESCENA VI

EUGENIO, AMBROSIO, DON CARLOS Y DON MARTIN
AMBROSIO. Ya iba a ver si usted...

DON MARTIN. Pues anda

abajo a tener cuidado,

no sea que como esta mala

dofia Paquita se ofrezca

algo que hacer.

AMBROSIO. Voy sin falta. (Vase.)

ESCENA VII

EUGENIO., DON CARLOS, DON MARTIN.
DON CARLOS. Adiés, sefior don Eugenio:
¢Corno va?

(Le alarga la mano a EUGENIO, que se retira hacia atras, deja caer una mesa, cae y quiebra
un recado de china.)

EUGENIO. Bueno. jCarambal

Ya perdi el tino, cai.

DON MARTIN. Maldito de Dios, levanta:
iOjala te hubieras muerto,

que has de destrozar la casa!

EUGENIO. Si yo... (Levantandose.)



DON MARTIN. Si t, si el demonio.

DON CARLOS: Sosiéguese usted. ¢Qué gana
con enfadarse? Lo malo

es el recado de tazas,

que ya valdra alguna cosa.

DON MARTIN. Cuesta un ojo de la cara,

y no estoy para hacer gastos

a cada instante. ;Se gana

asi el dinero, mostrenco

botarate, majagranzas

atolondrado, no ves?

EUGENIO. Si estaba detras...

DON MARTIN. Estaba...

en los infiernos habia

de estar penando tu alma;

un recado de cafe,

el mejor que habia en Espafia.

EUGENIO. Si no lo vi, si yo iba

a saludar, si pensaba...

DON MARTIN. Si t siempre estas pensando
alla en las mil musarafas.

DON CARLOS. Déjele usted: ¢a qué viene
enfadarse?, ;qué ganaran

si no se rompiese el barro

las gentes que lo trabajan?

DON MARTIN. Buen consuelo me da usted.
EUGENIO. Yo... no... més...

DON MARTIN. Si no te callas
te he de romper la cabeza.

EUGENIO. Es que yo...

DON MARTIN. Vamos, pues, habla.
EUGENIO. Yo... no sé... ;,qué he de decir?
DON CARLOS. Y como, ;cuanto costaba
esa china?

DON MARTIN. iQué pregunta!
Costaba lo que costaba,

y estoy yo para decirlo.

DON CARLOS. Ha comprado mi madrastra
hace dias...
DON MARTIN. (Con enfado.)

Esté bien.

DON CARLOS. Usted, amigo, se enfada

por la méas minima cosa.
DON MARTIN. Pues no, que tendremos calma:
¢S0y yo de piedra para estar

siempre aguanta que te aguanta

cuanto quiera hacer el nifio?



Gaznapiro, siempre en jauja
aturdido, atolondrado,

sin saber lo que le pasa.
Siempre rompiendo los trastos,
todo lo atropella y mancha;
por cualquier cosa se asusta;
si le miran, si le hablan

no sabe que responder.

Con esas manos de lana

todo se le cae: no hay dia

que no haga una nueva gracia;
siempre tropieza con todo:

sin ir mas lejos, en casa

ayer de dofa Clarita

se sentd en una guitarra,

se levanté sin concierto,
medio rompid una ventana,
echo al suelo cuatro sillas,
todos riendo en su cara;

y no eres ya ningdn nifio,
zamacuco, con mas barbas
que un capuchino y mas tonto

que pichote.

DON CARLOS. Repasata
de marca mayor es ésta.

Eugenito.

EUGENIO. Toma, cansa

tanto sermon; pues iremos
siempre mirando a las pajas:
pues tengo yo pocas cosas
sobre mi: pues ahi es nada:

yo no debo...

DON MARTIN. ¢Qué no debes?
EUGENIO. Yo no digo...

DON MARTIN. Vaya, habla...

EUGENIO. Como yo... como... porque...

y ya no tengo mas gana...

DON CARLOS. Hable usted, si es que usted puede.
DON MARTIN. No se te entiende palabra;

eres un ganso.

EUGENIO. Yo si;

eso es por la muchacha.

DON MARTIN. ;Qué muchacha?

EUGENIO. ¢Qué? Por ella.
DON MARTIN. jQué ella ni qué morondanga!
DON CARLOS. (Apuesto a que es por la Luisa;
aqui va a armarse otra danza.)



EUGENIO. Pues por ella.

DON MARTIN. Calla, necio.

Si te atreves a mirarla...
EUGENIO. Si no es eso.

DON MARTIN. ¢Pues qué es?
EUGENIO. jToma! Que todos se casan.

DON CARLOS. Quiere decir que ya sabe

la boda de usted.

DON MARTIN. (Ya escampa.)
¢Y qué dicen de mi boda?

DON CARLOS. Profetizan...

DON MARTIN. Vamos... vaya.

DON CARLOS. Que se vera usted cordero
antes que llegue la Pascua

transformado por la bruja

de la vieja y la muchacha,

que también pondré sus medios.

DON MARTIN. Eso es mentira, y no basta
(Al decir esto toca con la mano a EUGENIOQ.)
mi paciencia para oir

semejantes patochadas

EUGENIO. Yo sin culpa; ¢a mi por qué?
Usted perdone; jpues vayal

DON MARTIN. Yo no me acuerdo de ti.
DON CARLOS. Vamos, paz, no haya otra danza.
DON MARTIN. Es envidia, es porque ven
que la prefiero y me ama.

Les he de dar en los ojos:

mafiana mismo, mafiana

me he de casar.

DON CARLOS. Yo convengo;
pero tenga usted cachaza

Si es que quiere usted saber...

DON MARTIN. Yo no quiero saber nada.
DON CARLOS. No me pise usted, Eugenio.
EUGENIO. Si yo no... voy a otra sala.
Perdone usted, mil perdones (A DON CARLOS.)
le pido a usted; €l se enfada

Y YO no tengo... ;a mi qué?... (Vase.)

DON MARTIN. Pues no me venga con chanzas
ni con burletas, que haré

Ver que yo no aguanto ancas;

ya me conocen, ya saben

que si empiezo tengo el alma

muy bien puesta... yo soy tardo,

pero si armo una pelaza...

DON CARLOS. Habréa una marimorena



mas linda que unas mialmas
mas no sea usted temerario

ni haga usted una asonada;

yo cuento lo que me dicen.
DON MARTIN. Le dicen a usted una sarta
de picardias y embustes.

DON CARLOS. Es un horror; pero vaya,
hablando claro, ¢usted tiene

un documento, una carta
siquiera, que pruebe o diga
quiénes son esas dos damas,
una cosa que convenza

como o cuando dofia Paca

caso con don Juan Renzuelo?

¢ Sabe usted cudl es la causa
que redujo a esas sefioras

de la opulencia a la nada?

¢Por qué nadie las conoce?
¢Por qué con nadie se tratan?

¢ Y usted con qué relaciones

se introdujo en esa casa?

(Con intencidn.)

Se dice que fue...

DON MARTIN. Don Carlos,
tiene usted por lengua un hacha;
yo visité a esa familia

con intenciones muy sanas,

las conozco muy a fondo;

son pobres, si, pero honradas.
Ya sabe usted no soy santo,

ni el defensor de las faldas,

que no me falta experiencia,
que estoy harto de tratarlas,
Usted habra oido, sin duda,

por ahi como las muchachas
me tratan de seductor,

gue de mi persona y trazas

me valgo y después lo digo;

sin que parezca jactancia,
madres hay que compran lentes
por si su vista no alcanza
donde el tiro de mis ojos

hiere las hijas; sé varias

que al verme venir de lejos

se largan con la pollada

como gallinas cluecas:

yo me rio a carcajadas;



voy, las sigo, las alcanzo,

las saludo, llego a hablarlas...

Eso a las viejas las vuela,

pero a las hijas, ¢qué causa

hay para que yo les quite

la miajilla de esperanza?

vamos, usted ve en Madrid,

es lo mismo en toda Espafia,

en gran parte de Inglaterra

y en casi toda la Italia.

Ya se ve, con mi presencia,

mis maneras, mi elegancia,

rico tren, bailes y el raut

asombro de estas honradas

espafolas que no saben

mas que vals y limonada,

si me aman mil mujeres

es preciso perdonarlas.

Sepa usted que es este cura

de muchas lagrimas causa.

En cuantas cortes he estado

me teme la diplomacia,

los militares me tiemblan

y todos los nobles rabian;

ya se ve, jsi al llegar yo

se les despiden sus damas!

y como saben a mas

gue me se poner en guardia
(Haciendo el movimiento de esgrima que indica el dialogo)
Y yo no las solicito,

(Con vanidad)

ellas se vienen rodadas.

Hombre, me dijo en Berlin

un joven de la Embajada,

por Dios...

DON CARLOS. Por Dios, deje usted
lo demas para mafiana,

que se me va usted huyendo

de la cuestion empezada.

DON MARTIN. Amigo, se me olvido;
digame usted de qué hablaba.

DON CARLOS. De las pobres...

DON MARTIN. Si, ya caigo;
repito, pobres y honradas;

voy a contarle a usted todo,

porque sé que en Madrid charlan.
DON CARLOS. Ya lo he dicho, es un horror,



los chismes hierven que espanta.
DON MARTIN. Calle usted y 6igame hablar,
don Carlos; yo deseaba,
porque era amigo y tenia

con €l cuentas atrasadas,

saber de don Juan Renzuelo;
siempre me salieron vanas

las mas vivas diligencias;
decian unos fue a La Habana,
paso a Méjico, al Peru;

otros, no sabemos nada;

murié me dijeron varios,

pero no lo aseguraban;

un dia me oyo este chico,
Ambrosio, el valet de chambra,
y me dijo habia servido

a una tal dofia Paca.
Quintafiones de Renzuelo;

que esta tal se lamentaba

por un tal don Juan Renzuelo,
que se le fue a la otra banda;

al momento pasé a verla

y salié lo que pensaba:

Juan, que era un derrochador,
se casé y dejo plantada

su mujer joven y linda

con una nifay sin blanca.
Admire usted la virtud,;

la infeliz de dofia Paca

en medio de la pobreza

ha guardado siempre intacta
su fama y la de su hija,

gue no es poco en la desgracia.
Mientras se mantuvo moza
hallé proporciones altas

para volverse a casar;

pero la pobre ignoraba

su estado hasta que Dios quiso
que un chico alférez llegara

de Lima, que la conto

que una bomba le hizo plasta
su marido junto a Lima...

no caigo como se llama,

en el sitio... jqué memorial...
DON CARLOS. (Con ironia.)
De Caracas.

DON MARTIN. Me parece, si, sefior.



DON CARLOS. Pues sera...
DON MARTIN. Por ahi le anda.
Ya se ve, informado de esto,
al punto las traje a casa,
a mas que a Juan le debia,
y cumple quien debe y paga.
Luego he visto documentos,
y ahi esta el padron que canta.
DON CARLOS. ;Cobrara la viudedad?
DON MARTIN. Hasta eso, no cobra nada,
porque se caso en secreto.
Esa es historia muy larga.
DON CARLOS. Pues no me la cuente usted.
DON MARTIN. He de hacerlas pensionadas.
DON CARLOS. jQué pensién! Usted no sabe
lo que una nifiita gasta
en cachivaches y dijes
cuando en la corte se halla
y en el rango que a Luisita
la pondran las circunstancias
si se casa con usted.
DON MARTIN. Y que ahora no tiene nada
eso también lo sé yo,
y es de bastante importancia
esa razon. (Pensativo.)
DON CARLOS. Y otras mil.
Usted es un joven, sus gracias,
su talento, su...
DON MARTIN. (Con vanidad.)
Adelante.
DON CARLOS. Su esclarecida prosapia
de usted le deben hacer
pensar en cosa mas alta;
una mujer que le iguale
en patrimonio, y que traiga
con un dote regular
una condicion més clara.
Yo no digo que Luisita
sea de clase oscura o baja...
DON MARTIN. (¢Por qué sera este interés?
¢Si querra éste a la muchacha?)
(Como distraido y disgustado.)
Pues, bueno...; esta bien, veremos;
yo tengo que hacer, me aguardan;
hablaremos més despacio...
DON CARLOS. jY usted que desprecia tantas!
mas corrido que una liebre,



ha de caer en la trampa
como si fuera usté un nifio
cayéndosele la baba;
esas mujeres...
DON MARTIN. (Con enfado.)
Muy bien.
DON CARLOS. Cuanto mas buenas y santas
parecen ser, Son acaso
mas dobles y mas taimadas;
pero, ¢qué, usted no me escucha?
DON MARTIN. Escuchando a usted estaba.
(Estoy tragando veneno.)
DON CARLOS. Yo no sé, pero la cara
de la madre...
DON MARTIN. Si, es verdad.
DON CARLOS. Y después, ahi que no es nada
un casamiento, ijfriolera!
Al considerar las malas
consecuencias que eso suele
traer consigo, se espanta
el hombre mas atrevido;
requiere tener mas alma
el que se casa en el dia
que el que asalta una muralla;
pero, ¢;esta usted distraido?
DON MARTIN. He de escribir unas cartas.
(iQué importuno!)
DON CARLOS. Seguiré
refiriendo lo que hablan
por ahi, en Madrid, de usted.
DON MARTIN. Suplico a usted... creo que basta.
(No hay duda, el bribdn la quiere,
y hace tiempo por si pasa

o sale Luisa.)

DON CARLOS. Un momento.

DON MARTIN. Yo tengo que hacer.

DON CARLOS. Mil gracias.

Si usted tiene que escribir...

DON MARTIN. No es echarle a usted de casa.

DON CARLOS. Si no fueran ya las dos, (Mira el reloj.)
Y que un amigo me aguarda,

aun siguieramos hablando.

DON MARTIN. (Maldita sea tu charla

sempiterna.) ¢Y hacia donde?

DON CARLOS. Voy un rato a la Fontana.

DON MARTIN. Vaya usted con Dios, don Carlos.
DON CARLOS. Servidor de usted.



(Vase.)

ESCENA VIII

DON MARTIN: Si, anda,

condenado, que me has hecho

padecer ahora mas bascas

que un perro rabioso. En parte

tiene razon; lo que gasta

una mujer ya lo veo

por mi mismo, y que no es chanza,

me llevan comido ya

un dineral... quita, aparta,

que me daban intenciones...

mis cuentas van bien tiradas.

Si, sefior; para casarme

ésta es la mujer pintada;

comido el pan de la boda

canto como en una jaula

lo siguiente: fuera lujo,

fuera paseos y danzas,

solo se sale en el coche

una vez a la semana,

porque se gastan las ruedas,

porque las yeguas se cansan.

Se acabd Carabanchel,

teatros, toros y cafas,

que la mujer de su hacienda

pierna quebrada y en casa.

Aqui a repasar la ropa,

ver que no se pierda nada,

vigilar al mayordomo,

observar a las criadas,

etcétera y otras cosas

que ahora no se me alcanzan

y si no me entiende hablando

le escribo las ordenanzas;

pero si me entendera,

la pobre esta acostumbrada.

Este picaro don Carlos...

toma, la quiere que rabia,

yo le he de seguir los pasos...

voto va sanes. (Dandose una palmada en la frente.)
jLas cartas! (Vase.)



Acto segundo

ESCENA PRIMERA

(Una sala de la habitacion de DONA PACA.)
DONA PACA, LUISA, AMBROSIO.
AMBROSIO. Creéalo usted, dofia Paca,
quedo el viejo hecho una breva.

Es un monstruo de amor propio;

pues, ¢Nno se piensa el babieca

que esté Luisa que se muere

por sus pedazos?

LUISA. No fuera

mal capricho; vaya un necio.

DONA PACA: Nifia, callate, no sea
vuelva a saber como estoy

y lo que hablamos entienda.
AMBROSIO. No hay cuidado; esta alla arriba,
reniega que te reniega,

porque ha subido el cochero

a decirle que una yegua

se ha puesto mala y le faltan

dos herraduras, y mientras

tan sélo por vanidad

se gasta lindas monedas

en futesas porque hablen

en Madrid de sus riquezas,

ahora que todo el gasto

se reduce a una miseria

rifie a cochero, lacayo,

y a toda la casa entera;

ya hay sermon para tres dias;

y hay que armarse de paciencia.
DONA PACA. Dime, Ambrosio, ¢y qué tal cara
puso al pagar las pulseras?
AMBROSIO. Mala, porque siempre pone
mala cara al dar pesetas,

aunque se obsequie a si mismo;

mas, cuando al fin las emplea

en dijes para Luisita,

a hablar verdad, se contenta

con sacar un si es no es

ambos labios hacia fuera.

LUISA. ;Y piensas que al fin y al cabo
a casarse se resuelva?



AMBROSIO. No me atreveré a jurarlo:
puede ser; pero la empresa

no deja de ser dificil

y peliaguda.

DONA PACA. Aunque sea
la mitad del dote, Ambrosio,

yo te prometo si llegas

a casarle con Luisita.

LUISA. Yo te ofrezco mi cadena
de oro con mi sortija

y el aderezo de perlas.
AMBROSIO. (Con gravedad.)
Alto; bien claro lo veo;

con soborno vil intentan

que por ultimo dé con

toda mi lealtad en tierra.

Eso no, jqué se dirial

DONA PACA. Vaya, Ambrosio, no nos vengas
aqui con cuentos; de antafio

nos conocemos, y cuenta

que aqui lo seguro es

llevar el negocio aprisa,

coger el dote...

AMBROSIO. Y después
quedarme a tocar tabletas

y Luisita ya casada

y usted reverenda suegra

de mi amo manejandole,

a dime, ¢qué quieres, reina?

y el pobre de Ambrosio mal visto,
y luego puesto a la puerta,
logrando por pago que

mas que todos le aborrezca

la misma que protegio.

No, sefiora, ni por esas;

soy amigo de hacer bien,

conozco bien las flaquezas

de mi amo, he protegido

la trama a viento y marea,

pero o todo se descubre,

0 en este momento es fuerza

se me den tales fianzas

que a un judio persuadieran

a hacer un préstamo.

LUISA. Ambrosio,
mucho te engafas si piensas
asustarnos, cuida tu



no te quemes con la lefia

que intentas arder, que puede,

si me da la ventolera

de presentarme humildita

a don Martin, y a las quejas

que ya sabes tU que tengo

afiado con una mueca

y una lagrimita a tiempo

que me voy si no te echa,

porgue eres un insolente,

atrevido y mala lengua,

estoy cierta que no duras

en casa mas tiempo apenas

que el que tarda en persignarse

un chiquillo de la escuela.
AMBROSIO. Mil gracias por el aviso
vaya, N0 armemos quimera

todos nos necesitamos

unos a otros.

DONA PACA. Y fuera
majaderia refiir:

nuestro mutuo bien ordena

gue todos nos ayudemos.
AMBROSIO. Como hijos de Adany Eva;
pero también es preciso

afianzar mi recompensa,

€s preciso...

DONA PACA: En cuanto a eso,
Ambrosio, como tu quieras.
AMBROSIO. Ya ve usted, la caridad,
que a fe de Ambrosio es mi regla,
bien ordenada, se dice

gue por uno mismo empieza.
LUISA. jTU eres tan caritativo!

ESCENAII

DONA PACA, LUISA, AMBROSIO, DON CARLOS (A la puerta.)
DON CARLOS. Los cogi en la ratonera.

(Todos cambian de aspecto y hacen como que no le han visto: LUISA sigue hablando con
AMBROSIO con tono muy dulce.)

LUISA. Que le damos un millén

de gracias por su fineza,

que mi madre esta mejor,

que su Luisa no desea

mas que verle, que hace un siglo...

DON CARLOS. Sefioras, ¢ ustedes buenas?

DONA PACA. jAh! Don Carlos.



LUISA. ¢Es usted?

(Sigue hablando con AMBROSIO en voz baja.)
DONA PACA. Yo he tenido una jaqueca.
AMBROSIO. Esta muy bien, sefiorita,

lo diré sin faltar letra. (Vase.)

ESCENA 11I

DONA PACA, LUISA, DON CARLOS
DON CARLOS. Conque, ¢y como va de boda,
Mi sefiora dofia Luisa?

¢Don Martin esta resuelto?

DONA PACA. Yo no sé; en cuanto a mi hija,
como aungue es pobre es honrada,

teme que por ahi se diga

se casa por interés.

LUISA. No me casara en mi vida

si fuera asi; yo bien amo

a don Martin...

DONA PACA. Calla, chica;
ninguna doncella debe

decir que ama; las nifias

no tienen voluntad propia.

DON CARLOS. Dgjela usted; ya Luisita
sabe muy bien lo que dice.

(jChispas!, se pierde de vista

la doncella.)

LUISA. Usted perdone:

imerezco que usted me rifal...

No sefiora, no hablare.

Hasta que usted lo permita.

¢ Lo permite usted, mama? (Con dulzura.)
DONA PACA. Esta bien; habla, hija mia.
DON CARLOS. jQué ternura, qué inocencia!
prosiga usted, sefiorita. (Con ironia.)
LUISA. Es usted burlon, don Carlos,

Y NO se por qué me mira

usted asi.

DONA PACA. No hagas caso,

es su genio; no te aflijas

por eso. (Valiente tuno.)

DON CARLOS. Si, es mi genio. (Vieja indigna.)
DONA PACA. Don Carlos es tan chancero...
DON CARLOS. Pero siga usted, Luisita;

no interrumpa usted por mi

lo que iba a decir.

LUISA. Decia

lo que tengo que decir,



aungue mama lo prohiba;

que la gracia y los modales

de don Martin me cautivan,

que lo quiero mas que a todo

en el mundo, que me hechiza

su noble comportamiento,

pero que estoy decidida

a ser infeliz, y a nunca

casarme en toda mi vida,

si Sé yo que en sus adentros

él acaso se imagina

que sus riquezas tan sélo

a unirme con él me incitan;

€s0 no, porque primero

me haré monja capuchina

que casarme asi. jJesus,

qué segura es mi desdicha!

iOh! si, en un claustro, en un claustro
pasaré toda mi vida. (Muy conmovida.)
DONA PACA. Calla, que me haces llorar.
DON CARLOS. Pero mire usted Luisita,
que no esta aqui don Martin.

LUISA. Y usted tal vez se imagina

que yo oculto mi sentir. (Se echa a llorar.)
DON CARLOS. No, pero...

LUISA. cQué?

DONA PACA. Que no, hija,
te atormentes tanto.

DON CARLOS. Acaso

como esta usted conmovida

exagera usted un poco.

DONA PACA: (jQué picaro! Tajaditas
te habia de hacer si pudiera.)

No llores més, nifia mia. (Con dulzura.)
¢Por qué la hace usted llorar?

(A DON CARLOS, con dulzura.)
LUISA. Bien sabe Dios que mi dicha
no esta en el dinero, no,

Y que quisiera ser rica,

y que, pobre, don Martin

me pretendiese, y verian

las malas lenguas si entonces

me incitaba la codicia

a unirme con él.

DONA PACA. Si hubiera
sido cuando tu familia

no necesitaba nada,



qué pronto entonces habias

de cumplir tu gusto.

DON CARLOS. Entonces
don Martin, aunque en su vida

haya sido muy buen mozo,

al cabo pasar podria;

seria joven y eso al fin

pudiera darle cabida.

LUISA. A mi con él, un desierto

y su amor me bastaria.

DON CARLOS. jBuen amante de desierto
es don Martin Barandilla!

En medio de la ciudad

es un ente que fastidia.

DONA PACA. Hagale usted méas favor

a un hombre...

DON CARLOS. Por vida mia,
sefiora, que a mi entender

le hago seca justicia;

voy a explicarme mas claro;

yo no dudo que Luisita

al favor de don Martin

esté muy agradecida;

concedo mas, que le aprecia,

que le tienen mucha estima;

pero, por Dios, que le adora

con una pasion tan viva...

Es demasiado exigir

de mi. Usted es bonita,

Yy, s preciso confesarlo,

don Martin a nadie hechiza

ni hechizara; nuestro hombre

no ha sido brujo en su vida.

DONA PACA. Es usted tan informal...
DON CARLOS. Lo que es por mi no habra rifia,
si usted quiere lo creeré;

si él oyera a usted, Luisa,

seguro estoy que almomento

al altar la conducia.

LUISA. No lo sabra de mi boca

jamas; estoy decidida

a morirme sin decirle

lo que siento, aungue él lo exija.

DON CARLOS. (No hay duda, atrapan al viejo;
lo siento por su familia.)

(A DONA PACA))

Y usted también le idolatra:



supongo, dofa Francisca,

él y usted en un desierto
fueran cosa nunca vista.
DONA PACA. No se burle usted, don Carlos;
yo le estoy agradecida,

y mucho; tengo motivos
para apreciarle, y mi hija,

si le ama, hace muy bien,
que todo a amarle la obliga;
nosotras dos retiradas,
viviendo en una guardilla
hemos pasado seis afios

sin paseos ni visitas,
ganando nuestro sustento
trabajando, y a fe mia

que Luisay yo no nacimos
para trabajar: mi hija,

puedo asegurarle a usted,

se crio en otras mantillas;
pero todo lo perdi

desde que se fue a las Indias
mi marido el coronel.

iAh! Cuantas van tan erguidas
y espetadas que no valen
para descalzar a Luisa

y parecen unas reinas,

y si luego se averigua

son unas...; nosotras, pobres
si, pero sin picardia;

y otras que por ahi van

con arrumacos y cintas,

y viudas de militares

gue en su casa no tenian

un pafial para liarse

cuando nacieron, y brillan
ahora en el Prado, y no sé
donde encuentran esas dichas,

porque Yyo...
DON CARLOS. Basta, sefiora:
¢Donde va esa retahila

a parar?

DONA PACA. Va a que no tiene

usted razon si critica

que ame Luisa a don Martin

y yo por él me desviva,

porque habrd muy pocos hombres
que con tanta cortesia



cumplan como él ha cumplido,
favoreciendo una nifia
huérfana con su madre,
que se hallaban reducidas
al trabajo, y no que espere
lo que suena la malicia
de las gentes, porque nunca
la inocencia y la desdicha
han sido mas respetadas;
es verdad que €l conocia
a mi difunto, y también
fue amigo de mi familia;
pero jcuantos hay, don Carlos,
que en la fortuna se olvidan
de sus mejores amigos,
y hacen como gque no miran
si los hallan en la calle
por no saludarlos!
DON CARLOS. Siga
usted la historia dejando
a un lado filosofias.
¢Con que al cabo don Martin
hace méas que hizo en su vida,
y se ha echado a filantropico
sin ninguna intencioncilla
traviesa?
DONA PACA. En el mismo instante
que supo quien era Luisa,
y conocid su honradez,
y que no era mujercilla
de esas de por ahi...
LUISA. iiJesus!!
Bien se equivé en sus miras.
DONA PACA. Como éramos pobres...
DON CARLOS. (Con ironia.)
Pues.
DONA PACA. Cuéntos perdones pedia
luego que nos conocio,
y con qué instancias tan finas
nos ofrecio el cuarto bajo
al punto en su casa misma,
colméndonos de atenciones.
LUISA. (Madre, que viene.) (A DONA PACA.)
DONA PACA. (Alzando la voz.)
Bendiga
Dios su noble corazon.
LUISA. Y su gentil gallardia,



que no hay otro don Martin

en el mundo.

DONA PACA. Y es envidia
lo que de él dicen.

DON CARLOS. Sin duda.

(Han olido que venia,
y este concierto de elogios
bien claramente lo explica.)

ESCENA IV
DONA PACA, LUISA, DON CARLOS, DON MARTIN
DON MARTIN. (Desde la puerta, reparando en don Carlos.)
No le engafia el corazon

a don Martin Barandilla.

¢ COmo esta usted, dofia Paca?

A los pies de usted, Luisita.
DONA PACA. Yo ya estoy!...
DON MARTIN. (Se empefi6 el hombre
en que hemos de tener rifia.)
(A DON CARLOS.)

¢Me conoce usted, don Carlos?
DON CARLOS. Si; don Martin Barandilla,

caballero de alto bordo,

el coloso de la dicha;

con quien las madres son dulces

y se hacen de miel las hijas.

El lord inglés, par de Francia,

Y0 no sé cuantos en China,

con quien...

DON MARTIN. Yo soy, voto a tal,

quien no sufre picardias,

¢esta usted? jque ni a su padre

las aguanta Barandilla!

DON CARLOS. Usted pierde la prudencia...

DON MARTIN. ¢Qué? (Con enojo.)

DON CARLOS. Que le caracteriza. (Con calma.)
Yo tengo sangre en las venas,

y si usted me enciende en ira...

DON MARTIN. Don Carlos, hace ya tiempo

que usted encendio la mia,

y voto va que en ardiendo...

DON CARLOS. Es usted una lamparilla.

DON MARTIN. Soy un demonio infernal,

una furia que echa chispas,

y N0 me provoque usted.

DONA PACA Y LUISA. (Levantanse y cogen a DON MARTIN.)

iDon Martin!



DON MARTIN. No es nada, amigas;
es que conmigo no hay tio...

dejadme.

LUISA. jHay mayor desdicha!
¢Pero qué es esto, a qué viene,

Virgen bendita, esta rifia?

DON MARTIN. Soy un ledn, dofia Paca;
este hombre me precipita;

usted no sabe siquiera

de la misa ni una pizca.

LUISA. jAy!, por Dios, por mi, don Carlos.
Que se calle usted suplica

una huérfana infeliz,

una sefiora afligida.

DONA PACA. Sefior don Carlos, prudencia,
por el santo de este dia.

DON CARLOS. Vaya que ustedes me echan
a cuestas las letanias,

y Yo estoy y estaré quieto

cuanto la prudencia exija.

DONA PACA. Don Martin.

LUISA. Mi...

DON MARTIN. (Punto en boca;
si hablo mas me desafia.)

¢Qué, sefiora dofia Paca?

¢Qué, mi querida Luisita?

Quise lavar una afrenta

de que ustedes participan.

iAy! Desventuradas madres

que paris hijas bonitas.

iAy! Desdichado del hombre

que en la amistad se confia.

iAy, amantes! jAy, amadas!

iAy, virtud, cuanto peligras!

DON CARLOS. Don Martin, ese preambulo
cuidado a quien se dirija.

DON MARTIN. (Sopla.)

DONA PACA. ¢ Otra vez la enredamos?
iAy! iEn matarme porfian!

DON MARTIN. (El porfiado en matarme

es don Carlos, a fe mia;

pero ¢quien sufre amenazas

delante de su querida?)

Lo que he dicho es lo que he dicho,

y a no haber faldas diria...

DON CARLOS. No diria nada entonces.
DON MARTIN. ;C6mo? ;Qué?



LUISA. jCuéantas desdichas

te han caido, sin pensarlo,

esta tarde, pobre Luisa!
DONA PACA. Vayase usted de esta casa,
(Con dulzura.)

don Carlos, por vida mia,

duélase usted del estado

en que se halla mi hija;

jvamos, vamos!

DON CARLOS. Si, me voy
porque usted me lo suplica;

pero en mi ausencia, sefioras,

don Martin de Barandilla

me indispondra con ustedes,

dird de mi picardias,

aunque Yyo se lo prohibo.

DON MARTIN. Por eso usted no se iba;

no sefior, que esta es mi casa,

y toda esta lengua mia.

Si, sefior, y yo he de hablar

por mas que usted lo prohiba.

DON CARLOS. jPobre viejo!

(Hace como que se va.)

DON MARTIN. ¢Viejo yo?

(Yendo hacia él.)

DON CARLOS. Don Martin, mas sangre fria.
(Vase.)

DON MARTIN. (Hace que le quiere seguir y las dos le detienen.)
Si tengo aqui las pistolas

le hago los sesos ceniza.

DONA PACA. No siga usted a ese picaro.
DON CARLOS. (Volviendo atrés.)

¢Quién picaro me decia?

(DONA PACA y LUISA. gritan y se aturden.)
DON MARTIN. (jOh, quién se volviera sastre!
pero no.) Yo, Barandilla.

DON CARLOS. Bien; y usted, sin duda, sabe
que el manchado honor se limpia

con la sangre del contrario.

DON MARTIN. (Turbado.)

Yo... dadas... tengo... infinitas

pruebas; mi espada...

DON CARLOS. Es terrible.
Mas no es tan mala la mia

gue no se cruce con ella;

y no espere usted transija.

DON MARTIN. Salgase usted de mi casa.



(Estas mujeres no pian.)

Al momento salga usted:;

mire usted que si me irrita

tiro los treinta dineros.
DON CARLOS. Tire usted hasta la camisa;
venga usted conmigo fuera.
DON MARTIN. Alla voy (hembras malditas):
voy arriba, aguarde usted.
LUISA. jAy! No, por Dios, prenda mia.
(DON MARTIN hace esfuerzos como para desprenderse.)
No, don Martin, de mi alma;

no, don Martin, de mi vida.

DONA PACA. Amante infeliz, detenlo:
;addnde vais, homicidas?

LUISA. De aqui no pasas, Martin,

sin que pises a tu Luisa.

(Abrazando las rodillas de DON MARTIN.)
DONA PACA. Que la matais, inhumanos.
iCriados, criados! Hija,

no lo sueltes. jAy! Don Carlos,

huya usted de nuestra vista.

DON CARLOS: Si, me voy; pero hasta luego,
que cumplira usted una cita.

DON MARTIN. No puedo salir de casa...
porque... no he oido misa.

ESCENA V
DONA PACA, LUISA, DON MARTIN
LUISA. jAy!, ya se fue. (Muy agitada.)
DONA PACA. iQué maldito!
LUISA. Hombre de entrafas dafiinas.
DON MARTIN. ;Se fue? Le meti el resuello:
sepa quién es Barandilla.
(Las dos se sientan para descansar: DON MARTIN se pasea muy agitado.)
jHola! jHola! ;Indisponernos?

Yo no ando con chiquitas;

y si no se va, lo mato.

LUISA. Mama4, como me palpitan

las alas del corazon.

DONA PACA. A mi también, hija mia;
no es el caso para menos,

jJesus, como me palpita!

Don Carlos tiene la culpa

de estas y otras desdichas,

luego este don Martinito

al punto se encoleriza;

¢qué habia de suceder?



LUISA. Y nosotras dos las victimas.
DON MARTIN.

(Mas calmado, llegando a ellas.)

Oigan ustedes, ¢he dicho

alguna cosa ofensiva

a ese hombre?, pues no quiero

que de mi nunca se diga

que fiado de mi destreza

insulto, hablo sin medida,

0 soy ligero en acciones;

eso no, y satisfarian

a don Carlos mis palabras

si tal fuese.

LUISA. Mama mia.

¢No es verdad que no le ha dicho

ni una palabra ofensiva?

DON MARTIN. No acredite usted con nadie;
me basta que usted lo diga.

.Y él ofendié a ustedes dos?

¢Me dijo alguna invectiva?

Porque es mordaz como un diablo.
DONA PACA. Es lo mismo que una vibora.
DON MARTIN. Si la dijo, le perdono,
si, porgue yo a sangre fria

soy indulgente con todos,

tengo el alma compasiva,

y... ¢qué me dijo, sefiora,

como usted dice, esa vibora?

DONA PACA. Nada, nada, don Martin;
ya paso. Dios le bendiga

y lo aparte de nosotros,

que es cuanto se necesita.

iAy!, si vive mi pariente,

y esta presente a la rifia,

con los dientes lo deshace.

De tu padre hablo, hija mia;

él evitara el trabajo

de que usted fuera a la cita.
jPicaronazo! jinhumano!

que intenta quitar tres vidas.

DON MARTIN. (Ya no hay duda, mis orejas
bien entendido lo habian.

Me desafio, me mata.)

¢Oyo0 usted que él dijo cita?

DONA PACA. jAy, si, lo oi!

LUISA. Yo también.

DON MARTIN. Ya a mi me lo parecia.



DONA PACA. Aqui somos tres testigos
que probarselo podrian;

voy a ponerme la capa

y a avisar a la justicia.

DON MARTIN. Dofa Paca, esté usted quieta;
¢no ve usted que se diria

que soy cobarde? (Y aqui,

donde ya se lo malician.)

Sefiora, el noble se bate,

gana honor o da la vida.

(Bien sabe Dios que esta méaxima

no es de mi gusto ni es mia.)

DONA PACA. A pesar de eso reviento
por llamar a la justicia.

LUISA. Dejarlo, madre; no quiere:

lo dije, somos las victimas,

y hemos de morir los tres

por ley de caballeria.

DONA PACA. jLey barbara!

LUISA. iLey terrible!

DON MARTIN. Me voy a sentar, amigas.
(Muy apesadumbrado.)

ESCENA VI

DONA PACA, LUISA, DON MARTIN, EUGENIO (A la puerta. Todos muy tristes y
silenciosos. DON MARTIN da un suspiro.)

DON MARTIN. (jAy, Dios, qué sera de mi!)
EUGENIO. Alli esta: maldito viejo.

¢Entro? No; ¢qué haré?, entraré...

Siempre con Luisa: me vuelvo:

no; ya me ha visto.

DON MARTIN. ¢Qué haces,
hecho ahi un estafermo?

Entra o vete, que pareces

una fantasma.

EUGENIO. Ya entro,

(Al decir esto tropieza; va a caer encima de DON MARTIN.)
DON MARTIN. ¢Qué es esto? ; TU a mi te atreves?
(Con enojo.)

Insolente, que me has hecho

agua un pie de un pisoton,

y tu lo has hecho queriendo.

EUGENIO. Yo, no sefior; y yo... qué

culpa tengo, si tropiezo.

DONA PACA. jEste sefior don Martin,

como es tan vivo de genio...!

No se altere usted por Dios,



que puede ser muy funesto

para su salud. jDios mio!

estoy temblando de miedo.

LUISA. jAy!, yo estoy tan asustada,
tengo un ataque de nervios.

iAy, Dios!, su tio de usted

se va a matar, don Eugenio.

DON MARTIN. jAy!

EUGENIO. ¢A matar? ;Y por qué?
¢ Y esta a matarse resuelto?

¢Le han cogido ustedes armas?

¢Ha dispuesto algun veneno?

¢Por qué se va usted a matar,

a suicidarse?

DONA PACA. No es eso.
EUGENIO. Yo llamareé a los criados
que lo impidan.

LUISA. Si no es eso.
EUGENIO. Si, sefior, que le registren
por si lleva algin veneno

0 pistola en el bolsillo.

DONA PACA. Por Dios, sefior don Eugenio,
que no es eso.

EUGENIO. ¢Pues qué es?
LUISA. Que le han armado un tropiezo;
que quieren asesinarle.

DON MARTIN. Y mucho que me recelo
(jAy, Dios!) que para lograrlo

busque algunos comparieros

que le ayuden.

EUGENIO. jSanto Dios!

¢Quién es?... El nombre al momento
del que le quiere matar

digan ustedes, que vuelo

a dar parte a la justicia;

iré al corregidor mesmo,

al ministro, a algun alcalde.

(Tiene el sombrero en la mano izquierda.)
¢Addnde he puesto el sombrero?

Ya se perdid: ya esta aqui:

(Se pone el sombrero de DON MARTIN, que se le mete hasta las narices.)
no es éste; vaya, lo tengo

en la mano. )
DON MARTIN. iAy!
LUISA. Don Martin,

usted va a ponerse enfermo
si no se sosiega usted.



DONA PACA. jAy, qué color se le ha puesto!
DON MARTIN. Déjenme ustedes; estoy
que ni aun sufrirme a mi puedo;

(Con enfado.)

estoy temblando de célera.

(En qué demonio de enredo

(Muy afligido.)

he ido a meterme... ) Mi hermano

el de Cérdoba se ha muerto:

ja mi todo se me juntal...

EUGENIO. Voy a dar parte.

(\VVase muy precipitado.)

DON MARTIN. iNo hay medio!...
(Aparte entre dientes.)

iUna cita!

DONA PACA. ¢Manda usted?

(Con dulzura.)

DON MARTIN. A usted no le importa un bledo.
LUISA. No se enfade usted por Dios:
sosiegue usted ese genio.

DON MARTIN. Si, Luisita, usted perdone.
(A DONA PACA))

(Maldita seas, que me has puesto

en este trance terrible.)

LUISA. (De risa casi reviento.)

iAy!, usted ya no me quiere;

me mata usted con su cefio.

(Haré que lloro y la risa

cubriré con el pafiuelo.)

DONA PACA. (A LUISA)

(Mira, Luisa, te pellizco

si sales ahora riendo.)

Don Martin, jay!, mi difunto

habia de vivir, que presto

le daria el pago a ese tuno;

pues si, que bonito genio

tenia el nifio; era otro usted

para quimeras.

DON MARTIN. No temo
al tal don Carlitos yo;

pero si lleva un sujeto

que llaman El turco (jay!)

de padrino, entonces ciertos

son los toros. (jAy Dios mio!

iQué laberinto! jQué enredo!)
LUISA. jQué nombre! ;Oye usted? jEl turco!
(A su madre.)



DON MARTIN. Es hombre que lleva muertos
mas de siete en desafio.

(Sin duda, mafiana muero.

iLocura como la mia...!)

ESCENA VII

DONA PACA, LUISA, DON MARTIN, EUGENIO (Entra atropelladamente.)
EUGENIO. ;Cdémo se llama? Que vuelvo
desde la calle Mayor

sudando y falto de aliento.

(DON MARTIN se levanta muy azorado.)
DON MARTIN. ;Quién?, ;le has hallado?, ;te ha dicho
que me aguarda ya en el puesto?
EUGENIO. (Sorprendido.)

¢Pues cOmo?, ;qué ocurre?, ;acaso

hay otro negocio nuevo?

DON MARTIN. ;Y te ha dicho con qué armas?,
porque todavia no tengo

mi testigo.

EUGENIO. ¢Pues testigos

estas sefioras no fueron?

¢Las armas?, sera un cuchillo.

DON MARTIN. Yo no sé, nunca te entiendo
¢un cuchillo?

LUISA. ¢Pero qué

quiere usted decir, Eugenio?

DON MARTIN. Eso es lo que yo digo;

tl siempre habréas de ser necio.

DONA PACA. ¢Pero qué? Expliquese usted
porque yo a fe que no entiendo

nada.

EUGENIO. Ese hombre.

DON MARTIN.  ;Qué hombre?
EUGENIO. Ese que ustedes dijeron.

LUISA. ¢Y quién dijimos nosotras?
EUGENIO. Ese, que ya no me acuerdo,

El que quiere asesinar...

DON MARTIN. Y bien, sigue.

DONA PACA. iQué tormento!
EUGENIO. Ese.

DON MARTIN.  ¢Pero quién es ése?
EUGENIO. Que como se llama quiero

saber solo.

DON MARTIN. Y ¢qué te importa
ati?

EUGENIO.  Toma, yo me entiendo.
DON MARTIN. jTe quitas, o vive Dios!...



(Pues no me asusto el zopenco...
EUGENIO. Pero yo...
DON MARTIN. (Con enojo.)

Vete al instante.
EUGENIO. ¢ Pero yo qué culpa tengo?
Por hacer a usted un favor...
DON MARTIN. Vete, si no jjuro al cielo!...
LUISA. jDon Martin!
DONA PACA. Déjelo usted.
DON MARTIN. Pues que se vaya al momento.
EUGENIO. La culpa la tengo yo
(Ojala te maten luego,
tanto mejor para mi.)

ESCENA VIII

DONA PACA, LUISA, DON MARTIN, EUGENIO, AMBROSIO
AMBROSIO. Ha llegado un caballero

que pregunta por usted.

DON MARTIN. Visita mas poco a tiempo
no llegd nunca.

AMBROSIO. Y me ha dicho
que quiere entrar al momento.

DON MARTIN. jAy! ;Qué sera?

LUISA. ¢ Y usted solo

va a quedarse aqui, y expuesto

a que lo mate aqui mismo?

No sefior; no, yo me quedo

con usted.

DONA PACA. Nosotras, si,
sobre usted vigilaremos;

no es cosa que usted se exponga.

DON MARTIN. Ese sera el mensajero

de don Carlos: ¢di, qué facha?...

LUISA. Debe ser un hombre feo.
AMBROSIO. Tiene un chirlo que le coge
de la frente hasta el pescuezo,

de parte a parte.

(Sefala.)

DON MARTIN. Es el turco:
pues sefior, negocio hecho.

(A las sefioras.)

Si ustedes me dejan solo

lo estimaré.

DONA PACA. ¢En tanto riesgo?
DON MARTIN. Creo no corra ninguno,
por este momento al menos.

DONA PACA. jAy Jests! Yo voy temblando.



LUISA. jCon cuanta pena le dejo!
(Vanse.) i
DON MARTIN. Tu, Ambrosio, estate a la mira.

ESCENA IX
DON MARTIN, EL CORONEL (Entra.)
CORONEL. ¢Di, te parece a ti bueno

que haya de hacer antesala

quien después de tanto tiempo

que no te ha visto aun se acuerda

de ti? (Dime majadero?

DON MARTIN. (Majadero me llamé.)
No tengo el honor..., no acierto...
(Sorprendido.)

(jCéspita, el tono que trae!)
CORONEL. Tu siempre fuiste algo lerdo;
no es extrafio que no aciertes;

reparame bien, camueso.

DON MARTIN. (Este hombre sélo ha venido
a decirme vituperios.

iY qué facha tan terrible!)

Sefior, de veras no acierto

quien sea usted, no hago memoria...
CORONEL. Yo soy un hombre.

DON MARTIN. Lo creo.

(Con respeto.)

CORONEL. Mas no te asuste, Martin.
¢Has olvidado a Renzuelo,

coronel de infanteria...?

DON MARTIN. (Abrazandole.)

¢ Y eres td?, ¢qué, no te has muerto?

(jSi supiera dofia Paca!...)

Me vuelves el alma al cuerpo.

¢Conque vives?

CORONEL. ¢No me ves?
DON MARTIN. jJesus, Jests, me dijeron
que te habian visto morir!

Mira, Juan...

CORONEL. Pues te mintieron.
Hombre, td no has cambiado;

solo estas algo mas viejo.

¢Ya tendras sesenta afios?

DON MARTIN. Si, sesenta; ve afiadiendo:
si, sesenta.

CORONEL. Estoy seguro

de que no son muchos menos.

DON MARTIN. Ya se ve, un millon de afios



no me faltan para hacerlos.

Yo no sé como tu cuentas

los afios; pero dejemos

esto, que no viene al caso.

¢Y has llegado ha mucho tiempo?
CORONEL. He llegado anteayer,

y me he venido derecho

a verte cuando he sabido

tu habitacion.

DON MARTIN. Estoy cierto
que no te ha costado mucho
encontrarla, y que al primero

que preguntaste por mi

te dio razén al momento.

Todo Madrid me conoce.

CORONEL. Y hasta también afiadieron
que tratabas de casarte,

lo que me dej6 suspenso

y me extrafi en gran manera,

porque ta...

DON MARTIN. Que soy ya viejo
quieres decir.

CORONEL. Y ademas

tienes partidas de perro

con las préjimas, Martin;

tarde te vino el deseo;

buen gancho sera la nifia.

DON MARTIN. (Hablara con més respeto
si supiera gque es su hija.)

Pero hombre, dime, Renzuelo,

¢tu familia no la has visto?
CORONEL. ;Y sabes si yo la tengo
para hacerme esa pregunta,
Barandilla?

DON MARTIN. (Pone cefio.
Ya me dijo dofia Paca.)

¢Di, tus parientes han muerto?
CORONEL. ¢lgnoras, Martin, que sélo
tenia un tio muy viejo,

que murio en Valladolid

hara dos afios y medio,

y mi primo, el que mataron

en un desafio?

DON MARTIN. (jCielos!)
¢En un desafio? (A mi

me va a suceder lo mesmo.)

¢En un desafio?



CORONEL. Si;
¢qué hay de extraordinario en eso?
Que le matd su contrario
como él pudo haberle muerto.
¢Por qué cambias de color?
DON MARTIN. jAy, Renzuelo, qué funestos
son los lances!
CORONEL. ¢ Qué te mueve
a declamar contra ellos
en este momento?
DON MARTIN. iAy!
CORONEL. ;Te ves en algun enredo?
Tu suspiras: habla, acaso
te sacaré del aprieto.
DON MARTIN. Ya me lo pensaba yo
que tu venias del cielo
para salvarme.
CORONEL. Pues vamos.
¢Qué es, y cual el remedio
que te pueda convenir?
DON MARTIN. Hombre, qué quieres, un duelo
que me he visto precisado...
CORONEL. Punto de honor; pues me ofrezco
a servirte de padrino.
DON MARTIN. ;Y a cortarlo, di? ;No es eso
lo que intentas?
CORONEL. No, al contrario;
cuando yo en lances me meto
no es por chanza; el lance que
yo apadrine ha de ser serio.
DON MARTIN. jPero hombre!...
CORONEL. Y yo supongo
que no me dejaras feo.
DON MARTIN. (con mucha pena.)
iCon que no hay sino batirse!
(¢Por qué le habré descubierto?...)
Yo anduve descabellado;
le provoqueé, te confieso.
no tendré dificultad
en confesarle mi yerro,
yo tengo buen corazén.
(iSi lograra convencerlo!)
CORONEL. Tanto peor: yo crei
que tu nada le habias hecho;
que él era el provocativo;
y hasta juzgué que en efecto
el lance podria cortarse;



pero asi no veo remedio.
DON MARTIN. Es que no sucedi6 asi
conforme yo te lo cuento:

corno estoy acalorado

todo lo trabuco y trueco...

¢ Y crees tu que él me daria

por intercesion y ruegos

la satisfaccion que dices?

Y si esté en sus trece terco

y no la quisiera dar,

ita le forzaras a ello?
CORONEL. (Yo por qué? A ti te toca
tomarla con el acero.

¢Qué se dijera en Madrid

si notaran algin miedo

en don Martin Barandilla,

que justamente es el cuento

de bailes y de tertulias,

de cafés y de paseos,

de damas y de galanes,

de la alta clase y del pueblo?

Barandilla, Barandilla,

es menester més aliento,

es preciso en este lance

0 matar o quedar muerto.

T ya sabes que lo digo

por lo mucho que te quiero.

DON MARTIN. (Raro carifio, en verdad.)
Renzuelo, te lo agradezco.

(Eché a perder el asunto

con decirselo.)

CORONEL. ¢ Qué rezo
murmuras ahi entre dientes?

DON MARTIN. No es nada..., no..., que me acuerdo
de tu primo.

CORONEL. ¢De mi primo?
iVVaya un recuerdo que ahora

te ha venido a la cabeza!

¢ Y ta por mi primo lloras,

que nunca le conociste?

DON MARTIN. Su muerte fue escandalosa;.
la supo todo Madrid.

jAy!

CORONEL. Martin, mucho te azoras:
th has perdido la sesera.

DON MARTIN. jAy, tu primo! jFuera cosa
de ver que me sucediera



lo que a tu primo!

CORONEL. ¢Y qué importa?
si asi sigues, es de fijo

que puedes comprar la losa.

Pero tu que siempre fuiste

pacifico por tu propia

naturaleza, ¢a qué santo

fuiste a enredar camorra?

¢Cémo pudiste salir

de tus casillas?

DON MARTIN. La célera
mMAs poco a tiempo tenida

con un hombre de pachorra,

que es capaz de provocar

a los santos con su sorna:

ibien lo siento!

CORONEL. ¢Y qué motivo
le diste?

DON MARTIN. (Tu hija sola

tuvo la culpa del lance.)

¢Qué quieres? Un hombre posma

que siempre me anda buscando.
CORONEL. ;Y por qué te busca?

DON MARTIN. Toma,
por envidia, porgue ve

el mérito que me adorna;

que soy hombre conocido

de los monarcas de Europa;

que cuantas mujeres veo

me persiguen y me adoran;

Y que tengo de mis viajes

para imprimir una obra

de ciento y un mil renglones,

Y que estoy poniendo notas

al Quijote.

CORONEL. Tu desbarras.

DON MARTIN. ;Te creias que era cosa
de mil o dos mil renglones?

Ciento y un mil sin las notas,

sin tres mil recetas quimicas,

y en cada nota una copla.
CORONEL. (A qué?

DON MARTIN. Las que mas se cantan
en las provincias de Europa;

las de Arabia, las del Rin,

las de Egipto y Caledonia,

pero al Quijote, al Quijote,



iqué erudicion!, jcuanta copia!

Y le enmiendo algunas faltas,

aunque en verdad tiene pocas.

CORONEL. (jSol de la literatura!

¢Por qué mancharan tus hojas?)

Di, ¢se imprimira?

DON MARTIN. No sé;

si todo me lo trastorna

este desafio. jAy, Dios!

CORONEL. Pues hombre, tomalo a broma.
DON MARTIN. jBroma en llegando a este punto!
iAy! Me entra una zozobra,

un no sé qué, una inquietud...

CORONEL. No tienes mala carcoma;

miedo, Martin.

DON MARTIN. iAy! Tu primo!
Mira, si tiemblo es de colera.

CORONEL. Los sintomas son de miedo.
DON MARTIN. Es furor.

CORONEL. Martin, perdona.
DON MARTIN. No hay de qué.
CORONEL. Para saciarte

¢qué has elegido, pistola?

DON MARTIN. A no ser corto de vista,
lo que es el valor me sobra.
CORONEL. Con eso os pondréis mas cerca;
acertar es lo que importa;

todo es matar o morir;

lo siento por si te toca

la china.

DON MARTIN. iRenzuelo mio!
(Abrazando al CORONEL.)
CORONEL. Quita alla, que me sofocas.

ESCENA X

DON MARTIN, EL CORONEL, AMBROSIO (Con una carta en la mano, que entregaré a
DON MARTIN.)
AMBROSIO. Esta carta que han traido,
y aguardan que usted responda

al momento.

(Vase.)

DON MARTIN. (Mirando el sobre.)

Es de don Carlos.

iQué demonio de tramoyal

(La abre y se pasa la mano por los 0jos.)
No sé, no puedo leer:

hasta los 0jos me brotan



ira. (Da la vuelta a la carta.) Renzuelo, ven, hombre:
este don Carlos me acosa,

Y yo... ni aun puedo leer...

CORONEL. Hasta lo negro le estorba;
tienes la carta al revés;

ven aca, asi se coloca;

por aqui empieza.

DON MARTIN. Si, lee.
CORONEL. Tu estas que todo te azora,

y a fe que la letra es clara,

(Lee para si.)

y la cartita, aunque es corta,

es compendiosa: te cita

al campo de aqui a una hora.

DON MARTIN. A ver, lee, Renzuelo, leg;
acaso tu te equivocas.
CORONEL. Esté visto que don Carlos

te quiere mal.

DON MARTIN. Dale, bola;
lee, por Dios.

CORONEL. Alla voy;

tl estas ahi que te ahogas.

Pues, sefior, y dice asi:

«Sefior don Martin Barandilla, Muy Sefior mio: Los insultos entre caballeros sélo se
satisfacen con la espada, y como yo creo que usted lo es, espero que esta tarde, a las cuatro
y media, se hallara usted en el Canal con las armas que elijay el padrino que haya de
acompariarle. Alli estaré yo con el mio, y entretanto queda de usted su seguro servidor, el
que su mano besa, Carlos de Lara.»

DON MARTIN. jAy, Renzuelo, qué congojal!

Voy a hacer mi testamento.

CORONEL. Corazoncillo de monja,
ten animo.

DON MARTIN. Yo soy viejo,

y la sociedad perdona
a los viejos el batirse;

a mi edad ya no hay camorras.

CORONEL. A menos que no se busquen,

porque mucho te equivocas
si piensas que con la edad
ya del derecho se goza
de insultar sin riesgo; y luego,
¢t no eras joven ahora
poco?

DON MARTIN. Perdi la cabeza;
déjame que me reponga
de este susto inesperado,
de esta continua zozobra;



vamos arriba, que voy

a hacer testamento en forma.

CORONEL. ¢Qué diablo de testamento

vas a hacer? Lo que te importa

es ir a ver a don Carlos;

vamos, ven.

(Le coge de un brazo, temblando le saca fuera.)
DON MARTIN. ;Y las pistolas?

CORONEL. Ven, hombre, ven, no seas plomo.
DON MARTIN. jAy! i Tu primo!

CORONEL. Martin, porras,
Martin, cuernos, arrastrando

te he de llevar.

DON MARTIN. Que me ahogas.

Acto tercero

(La misma decoracién que el primer acto. Es de noche, algunos criados sacan luces.)
ESCENA PRIMERA

DON JUAN, DON CARLOS, DON MARTIN
CORONEL. En las islas Filipinas

dejé yo los cumplimientos;

se estara una hora a la puerta

el herido con el muerto;

(Volviéndose hacia la puerta.)

el cadaver de Martin

ordeno que entre primero.

DON MARTIN. (Desde fuera.)

No, sefior, que aqui yo mando.

Si no entra don Carlos, no entro.

DON CARLOS. (Entrando.)

Ea, pues.

DON MARTIN. Asi me gusta,
sefiores, tomad asiento.

Hoy estoy muy quebrantado.

DON CARLOS. Ser4 la culpa del tiempo.
CORONEL. Si, que a los viejos no prueba
en estos dias de invierno

andar fuera de techado

a todas horas y en cuerpo;



mas tu por lucir el talle...

Vaya, lo mismo se encuentra

que le dejé a mi partida.

DON MARTIN. En cuanto a robusto es cierto;
pero ya tengo mas juicio.
CORONEL. Debieras: la edad al menos...
DON MARTIN. (Este va a desaprobar

la boda.) Hombre, no es eso:

Mira, Juan, cuando salimos

a buscar al caballero

el asunto corria prisa,

el coche no estaba puesto,

la capa me impide andar,

y por eso sali en cuerpo:

no te pienses que estoy malo;

algo de dolor de huesos...

CORONEL. Entonces seré el reuma,

que se ha hecho absoluto duefio

hace més de cuarenta afios

de tu fisico.

DON MARTIN. No es cierto.
Tengo mi cuerpo muy sano.

CORONEL. Vaya, pues muy buen provecho;
pero hablemos de otra cosa,

que nos importa mas que eso;

don Carlos, por lo pasado

creo esta usted satisfecho;

Martin me parece que

ha confesado su yerro

manifestandole a usted

que eran faltas de su genio.

DON MARTIN. (Este condenado de hombre,
¢a que resucita muertos?)

Lo que dije a usted, de veras,

como lo dije lo siento,

que era usted mi intimo amigo,

que yo tenia dos duelos,

el uno de hombre a hombre,

y otro con mis sentimientos;

gue no sé si en mis palabras

anduve un poco indiscreto,

y si fue, pido perddn

a quien mil favores debo;

que yo no guardo rencor;

en fin, que no dije aquello...

DON CARLOS. Sefiores, yo ya he olvidado
el lance poco halagtefio



que a los dos nos indispuso.
CORONEL. No me esperaba yo menos.
DON MARTIN. Aqui dio fin la tristeza;
no se vuelva a hablar mas de eso;
Carlos, alarga la mano;
contigo sin cumplimientos;
th por ta, de hoy adelante.
DON CARLOS. Bien, hombre.
DON MARTIN. Di algo al menos;
habla ahora mas que sea
de la bo...
(Calla al acordarse del CORONEL..)
DON CARLOS. ¢Del casamiento
que usted quiere contraer?
¢ Y al cabo esta usted resuelto?
DON MARTIN. Hombre, si yo necesito...
CORONEL. ¢Quieres tener heredero,
no es verdad?
DON CARLOS. ¢Pero el sefior
no es su...?
DON MARTIN. (Interrumpiendo.)
Cuanto me alegro
que hayas venido de América.
Es su padre (A DON CARLOS), si, silencio.
DON CARLOS. (A DON MARTIN.)
Usted quiere darle chasco.
(No me parece pequefio
el que vas a llevar tu.)
CORONEL. ¢Con qué diablos de secretos
andas ahi, Barandilla?
¢ Estas echando requiebros
a don Carlos?
DON MARTIN. Si; le pido
que disimule mi genio;
soy tan vivo... (Meneando la cabeza muy deprisa.)
Pues me caso
mi querido Juan Renzuelo.
CORONEL. Pues amigo Barandilla,
no conoceras tus nietos.
Hablando formal, Martin,
si me dicen qué mas quiero,
ser célibe o ser marido,
conforme me estoy me quedo;
Pero no por eso creas
que si casas bien lo siento.
DON MARTIN. (Cémo se hace el solterén
el maldito, y es mi suegro.)



Caso con mujer hermosa,

recogida, y un modelo

de virtud; muy poco amiga

de lujo, bailes, paseos;

hija de padres muy nobles,

y en cuanto a rica, veremos.

CORONEL. Sélo es rica con que tenga
virtud y recogimiento.

La hermosura, Barandilla,

en mujer propia es lo menos,

y aun pienso que esta de mas

para la mujer de un viejo.

DON MARTIN. Siempre acabas la oracion
con ese mismo argumento.

TU vendras hecho un indiano,

con mas doblones que pelos.

CORONEL. Hombre, no soy poderoso,
pero traigo algun dinero.

DON MARTIN. (Mi arca, llamada mazmorra,
va a tragarse tus talegos.)

Si, ¢eh!, conque ¢vienes rico?

Pues, sefior, vaya, me alegro;

ya no estoy pobre tampoco.

No te pienses que soy Creso;

pero el dia de la boda

Veras no me porto menos.

Ni Camacho, ni Cleopatra

dieron un festin tan bueno

como el mio: de Inglaterra

he de traer cocineros,

y de los mas afamados,

los mismos que me sirvieron

cuando di un combite en Londres

al rey Jorge, que ya ha muerto.

DON CARLOS. Es noticia.

DON MARTIN. Si en Espafia
no saben ni freir huevos.

Vereéis qué mesa. Os convido.
CORONEL. Y no temas que faltemos.

¢ Pero cuando es esta boda?

¢Con quién es el casamiento?

Dilo claro.
DON MARTIN. Don Juanito,
no se puede decir eso.

Carlos, no le digas nada,

porque quiero sorprenderlo.
DON CARLOS. Hombre, extrafio la advertencia



cuando me ves hecho un muerto.

(Tratar de td a don Martin

es tutear a mi abuelo.)

DON MARTIN. Tu veras, mi coronel,

lo que te tengo dispuesto.

CORONEL. Pues, sefior, bien.

DON CARLOS. (Yo lossilbo
si es cual pienso el desenredo;

callo, y él se las avenga,

casese 0 quede soltero.)

ESCENAII
DON JUAN, DON CARLOS, AMBROSIO (A la puerta.), DON MARTIN (Echéandole de
ver.)
DON MARTIN. ;Qué quieres, segundo Judas?
AMBROSIO. ;Puede usted oir un secreto?
DON MARTIN. Alla voy.
(Se acerca a la puerta.)
CORONEL. Sefior don Carlos,
Martin ha perdido el seso.
DON CARLOS. En tocando al amor propio
solamente es loco o0 necio,
pero juicioso y sagaz
en asuntos de comercio.
Y0 no sé...
AMBROSIO. (A DON MARTIN.)
Mi sefiorita
me ha dicho que quiere verlo
a usted pronto, que esta en ascuas,
y que va a entrar al momento
si no se van las visitas;
que haga usted se vayan presto;
y afirmd su impaciencia
con mas de veinte corriendos.
DON MARTIN. Ya se ve, tiene razon.
(Més yo he de echar a Renzuelo,
si no el plan...) Ve y dile, Ambrosio,
que voy a salir y vuelvo
al instante.
AMBROSIO. Esta muy bien.
DON MARTIN. (A los dos.)
¢ Qué se piensa caballeros?
iHombres!, se me habia olvidado
ir a tomar el refresco.
VVamos pronto, levantarse.
Sera espléndido.
CORONEL. No entiendo



a que santo vas a darnos

ese dichoso refresco.

DON MARTIN. Refresco como yo doy
cuando salgo bien de un duelo.
CORONEL. Verdad es; yo no caia...
DON CARLOS. Vamos alla...

DON MARTIN. Id saliendo.
(Vanse.)

ESCENA 11
AMBROSIO. Pues, sefior, no cabe duda;
si yo no ato mal los cabos,
Juan Renzuelo, coronel,
coronel americano,

que antes de ir a las Indias

ya era amigo de mi amo.

Item més, que don Martin

le llamo el resucitado.

iAy!, que si salgo con bien

le compro una vela a un santo.
iy yo que le dije, jburro!,

que servi siendo muchacho

en casa de dofia Paca

cuando el marido enfadado
pill6 las de Villadiego...

ya se ve, para afirmarlo!
iQuién lo habia de pensar!

Yo en verdad no siento tanto
que don Martin me despida
sin abonarme el salario,

que es lo mas que hace; yo temo
que sepa anduve en el ajo

el bueno del coronel,

y que fui testigo falso,

gue entonces da fin la historia
de Ambrosio, el més fiel criado:
iAy! aqui llega la victima:
voy a decirselo claro,

que las bebidas amargas
mejor se pasan de un trago,

ESCENA IV

LUISA, AMBROSIO

LUISA. (Con sentimiento.)
Ambrosio, dime, ¢no ha vuelto
ese corazon helado?
AMBROSIO. (Imitandola.)



No, sefiora, que no ha vuelto

que hace poco se marcharon

Don Carlos, él y su suegro,

aquel coronel indiano

padre de mi sefiorita,

cuando éramos dos muchachos:
aquel que aplastd una bomba

en el sitio del Callao;

con don Juan Renzuelo, digo,

que esta vivo y ha llegado.

LUISA. ;Ambrosio, no me conoces?,
¢0 tu estas loco o borracho?
AMBROSIO. jOjala, dofia Luisita,
me viese usted hecho un Baco!

Maés tan cierto es lo que digo

como aqui los dos estamos.

LUISA. Oye, di, ¢qué sefias tiene?
Responde sin estudiarlo;

él es bajo de estatura.
AMBROSIO. No, sefiora, no, que es alto,
y en salvo la parte tiene

un chirlo de més de un palmo.
LUISA. (En la guerra del francés
dicen que le hirié un polaco

en la cara.) Sigue, Ambrosio.
AMBROSIO. Color moreno atezado,
un si es no es algo cojo,

y unos pelos como un diablo,

tiesos, un bigote...

LUISA. Calla,

gue me estas asesinando.

¢Conque es algo cojo?

AMBROSIO. Un poco
me ha parecido carranco

de tal pierna como ésta.

LUISA. (Ahi mismo tiene un balazo.)
oy con madre, que le sabe

toda la vida y milagros

lo mismo que el Padrenuestro.
Sigue, Ambrosio.

(Cada vez con mas sobresalto.)
AMBROSIO. Voy andando;
pero por mi estoy seguro

que el coronel ha llegado.

LUISA. Que me matas, mira, Ambrosio,
cuando te oigo asegurarlo.

Si... es cierto...



AMBROSIO. ¢Qué le da a usted?
LUISA. Tenme, tenme, que me caigo.

(La sienta en unasilla.)

AMBROSIO. Pues, sefior, no me faltaba
sino que le dure el pasmo,

que entre ahora don Martin,

que piense que la he hecho algo,

que sin cuerpo de delito

castigue en mi el por si acaso,

que me encierre, que descubra

aquel pastel entretanto,

que averigue el coronel

que yo también lo he amasado,

que le pida a Barandilla

me suelte y él me eche el gancho,

cata que sali de Herodes

para caer en Pilatos

el coronel me desuella...

iSan Bartolomé! Yo escapo.

(Vaairse y llama DONA PACA a la puerta.)

ESCENAV

LUISA, AMBROSIO Y DONA PACA
DONA PACA. (Desde fuera.)

Don Martin, ¢se puede entrar?
AMBROSIO. Vaya, lo mismo es, la suegra.
Hazte cuenta, pobre Ambrosio,

que te echaron a las fieras.

También soy victima yo

de las ufias de una vieja.

DONA PACA. (Entrando.)

Como oigo ruido en el cuarto,

valida de la franqueza...

(Arrojandose a él y cogiéndole del brazo.)
¢Qué es lo que miro, canalla?

¢Qué le has hecho?, ya estad muerta.
AMBROSIO. Suelte usted, no la he hecho nada.
DONA PACA. Quién fuera perro de presa.
AMBROSIO. Suélteme usted, por la Virgen,
si no pierdo la paciencia.

DONA PACA: Di, ;qué has hecho, picarén?
AMBROSIO. Nada; que lo diga ella.

DONA PACA. No es posible, algo muy malo
sera, que no es de las hembras

que por todo se desmayan,

y ahora lo esta de veras.

Hija de mis ojos, dime



si este hijo de una perra

te hizo o quiso hacer

alguna cosa perversa.

AMBROSIO. Lo dije.

LUISA. No, madre mia,

no fue él, jojala fueral!

DONA PACA. Pues hablad pronto; decidme
qué cosa, quién fue y quién sea

el autor de este trastorno.

LUISA. A mi me faltan las fuerzas;
jay, madre de mis entrafias!

Cuando usted misma lo sepa...

DONA PACA. Ambrosio...
AMBROSIO. Que su marido
de usted ha vuelto de América.
DONA PACA: ;Qué marido?

AMBROSIO. El coronel
don~Juan Renzuelo.
DONA PACA La lengua

te habia de hacer aficos

por infame y embustero;

no te espantes (A LUISA.), que una bomba
lo aplastd como una breva;

tan (A AMBROSIO.) muerto estuvieras tu
podrido y comiendo tierra.

AMBROSIO. Pues lo he visto con mis 0jos.
LUISA. Si, mam4; ya estamos frescas;

sin haberlo oido nunca,

me ha dado todas las sefias;

la cicatriz, la estatura,

el color y la cojera;

vamos, todas.

DONA PACA. No te asustes,
que ése es el moro, tontuela.
AMBROSIO. ;Se llama el moro don Juan?
¢Se llama Renzuelo, y llega

de Ameérica hace muy poco?

¢ Tiene con mi amo franqueza

para tratarlo de t0?

¢Es moro de paz o guerra?

Pues éste al entrar en casa

le dio con toda su fuerza

a mi amo veinte abrazos,

se hicieron dos mil finezas.
(Esto lo hara imitando con DONA PACA lo que vio hacer a DON JUAN y a DON
MARTIN.)

Yo lo vi.



«Adibs, viejo», dijo al amo,

y el amo: «Adios, calavera.

iHombre!, ;t0 has resucitado?

yo te creia en la huesa...»

DONA PACA. Quita alla, que estoy difunta.
AMBROSIO. Vaya, ¢;esta usted satisfecha?
DONA PACA. ;TU lo viste?

AMBROSIO. Yo lo vi.
DONA PACA. ;Lo oiste?
AMBROSIO. Con mis orejas.

DONA PACA. ;Y es lo mismo que lo dices?
AMBROSIO. Como lo dice mi lengua.
DONA PACA. Pues adi6s yerno, adios casa,
adios coche y adios mesa,

adids criados con frac,

adios modista y doncella...
AMBROSIO. Que a mi me espera la céarcel
y a ustedes dos la galera.

DONA PACA. jCémo! ¢ Ya ultrajas, villano,
dos damas en la pobreza?

No, sefior; aun no, hija mia,

tu madre ain no desalienta

ni desmaya al primer golpe;

muchos recursos me quedan.

VVamos a tratar las dos

coémo gobernamos esto...

LUISA. (Estoy muerta.)
Si, escucho; siga usted, madre.

DONA PACA. El al fin es el que hereda
por derecho a don Martin,

no seas tonta, ¢estas? Lo pescas,

y asi por un lado u otro

hemos de coger la hacienda.

Al fin él es su sobrino,

y tarde o temprano es fuerza

que lo perdone... y los hijos

que enternecen a una piedra.

Yo entre tanto aqui me quedo

para lamentar tu pérdida.

Sostendré que el coronel

es mi marido, que intenta

por fin de su mala vida

deshonrarme, que me niega

porque le sé sus milagros;

ya sé el papel que me queda

que hacer, y mucho sera

que a don Martin no convenza.



LUISA. Pero mire usted que Eugenio
es un hombre sin cabeza,

y no sabe lo que se hace,

Yo

DONA PACA. jQué remedio! Ello es fuerza
salir, hija, del pantano

de cualquier modo que sea.
Vamos, sosiégate, Luisa;

td no tienes la experiencia

de tu madre, y es preciso

que hagas lo que te aconseja

por tu bien; enjuga ya

esas lagrimas, serena

un poco esa cara; Ambrosio

era preciso estuviera

ahora aqui para llamar

a Eugenio, que el tiempo vuela

y €l puede tardarse mucho

en venir; jcémo la enreda

el diablo cuando uno menos

lo piensa! Cuando se cierra

una puerta otra se abre;

si no fuera mi experiencia...

Ten animo, hija. El demonio

de ese coronel, que llega

para trastornar mis planes

alla de un millén de leguas.
Cuantos se han ido y no han vuelto,
y €él vuelve, maldito él sea.

LUISA. Bien, mama; por una parte,
si salimos bien de esta

trapisonda, al cabo, aunque

me case con un tronera,

no doy la mano a un emplasto

de viegjo...

DONA PACA. Calla, que llega
alguno.

(Se acerca a la puerta y vuelve.)

Es Eugenio; a tiempo

viene; Luisa, ten firmeza;

yo me voy; te dejo sola;

cuidado como la enredas.

(Vase.)

ESCENA VII
EUGENIO, LUISA
EUGENIO. Le mataron, estoy cierto;



murid, como si lo viera.
Luisita (y €l no esta aqui;
quedd el tio en la refriega),
sefiora, ¢esta usted llorando?
No me da a mi menos peng;
mas no ha sido culpa mia;

yo bien quise... bien quisiera...
haberlo estorbado; él

se busco el riesgo; me pesa
que le hayan muerto.

LUISA. iEugenito!
iAy, cielos!
EUGENIO. ¢ Y cuantos eran

los asesinos? Yo he visto
subir uno la escalera

con una cara de hereje...

Yo iba bajando de prisa,

di con €l un tropezon

por mirarle, y con tal fuerza
me empujo, que a poco Mas
voy rodando hasta la puerta

de la calle.

LUISA. iAy! Ese es

mi tirano.

EUGENIO. Si, pues buena

facha tiene el angelito.

¢Y ha visto usted la pelea?
¢Se ha defendido mi tio?

¢Le mataron sin defensa?
¢Donde esta su cuerpo, eh?
LUISA. Mayor desgracia me espera,
jay!, Eugenio, si usted tiene
alma, honor, delicadeza,
socdrrame usted, socorra
usted, jay!, a una doncella

sin amparo, una mujer

infeliz, que a usted se entrega,
que no tiene mas consuelo
que usted, y que le confiesa

a usted la triste pasion

que para aumentar su pena

ha tenido que guardar

en silencio...

EUGENIO. ¢Con que es cierta
la muerte de Barandilla?
Usted teme que le ofendan,
como ha muerto sin testar,



mis parientes; jsuerte adversa!

No veo remedio ninguno.

Voy a pensar... (Se lleva la mano a la frente.)
Piensa, piensa. ¢Y sobre qué he de pensar?
(Dandose un golpe en la frente.)

Métase usted en la bodega;

YO No encuentro otro recurso;

al sétano antes que vengan;

voy por las llaves, jAmbrosio! (Gritando.)
Si, Luisita, a la bodega.
LUISA. Calle usted, por Dios, Eugenio;
lo que mas nos interesa

es el silencio.
EUGENIO. ¢Y por qué?
LUISA. Por Dios, Eugenito, atienda
usted a lo que yo digo;

no se aturda usted, si intenta
favorecerme.

EUGENIO. Es preciso

gritar para que me entiendan;

perdone usted, siga usted;

ique siempre a mi me suceda

lo que a ninguno en el mundo

le sucedio! jQué tragedia!

LUISA. Oigame usted.

EUGENIO. Si, ya oigo,

ya todo yo soy orejas.

LUISA. Ya sabe usted que su tio

me ama, que con finezas

se ha esforzado a merecer

de mi igual correspondencia,

y que mi madre también...

EUGENIO. (; También ha muerto la vieja?

Me lo pensé.)

LUISA. Sabe usted,

me quiere casar por fuerza
EUGENIO. Yo crei que con mi tio,

y s con otro... otro que tenga

mas... mas...

LUISA. Calle usted

le contaré mis tristezas.

EUGENIO. Bien dicen que nunca sale

aquello que uno se piensa.

Conque... ¢otro?

LUISA. No, Eugenio;

es con él con quien intentan

casarme, y preferiria



arrojarme de cabeza

a un pozo primero que

darle mi mano por fuerza.
Nunca, jamas, no; la llama

que en mi pecho se alienta

no es por él, Eugenio mio;
perdéname si yo ciega,

(Se pone de rodillas.)

puesta a tus pies, te declaro

mi pasion, pasion eterna

digna de ti y de mi misma

que todo mi pecho quema.
Sacame, Eugenio, de aqui;
condiceme adonde quieras;
mirame, Eugenio; tu Luisa

por su dicha te lo ruega.

¢{Me amas, di?

EUGENIO. Ya me pensaba
yo que era asi; la doncella

me lo dijo. Luisa mia,

levanta, y haz lo que quieras

de mi. (Sera menester

ahora casarme con ella

para cumplir por mi tio

como ha muerto.) Si, que venga
el cura, pronto, corriendo;
vamos, vamos a la iglesia.

Te quiero mas...

LUISA. Qué dichosa
soy al oir sus ternezas!

Otra vez vuelve a mi alma

la esperanza; si, ya empieza

mi pecho a estar mas tranquilo,
vamos, Eugenio, ¢que esperas?
EUGENIO. (Pues , sefior, viva el ingenio.
Saqué bien las consecuencias.)
Y0 no espero nada; vamos,

que pongan la carretela;

los lacayos, los cocheros,

las criadas, las doncellas,

los mozos de cuadra, todos

es necesario que vengan.
Vamos, Luisa, ¢llamo?
(Va atocar la campanilla.)
LUISA. jEugenio!
Ta has perdido la cabeza;
tranquilizate; ;te olvidas



de como estamos, no piensas

que sera preciso que

nuestra boda sea secreta?

EUGENIO. jAh! Si ' es verdad, por el luto
del tio; las papeletas

de su entierro es lo primero

que hay que hacer.

LUISA. ¢ Qué papeletas?
EUGENIO. Y también las de tu madre.
LUISA. {Te burlas? (jAy, qué chevetal
Si éste nos ha de valer,

soy perdida.) ¢(Me desprecias?
EUGENIO. jDespreciarte, Luisa mial
No; sino pienso en las reglas

que viviendo en sociedad

manda guardar la etiqueta;

ahora esta casa es mia,

y Y0 soy quien manda en ella

desde la muerte...

LUISA. ¢ Qué muerte?
EUGENIO. La de mi tio, jfriolera!
LUISA. Pues si no ha muerto tu tio.
EUGENIO. ;Cémo que no? ¢Pues ti misma
no me has dicho que murié?

LUISA. ¢ Y0?
EUGENIO. Y tu madre,
LUISA. iQué cabeza!

Si no es eso, Eugenio mio.

¢COmo juzgas que quisieran

unirme a tu tio entonces?

¢Si mi madre no viviera,

quién habia?...

EUGENIO. ¢Conque vive
y es s6lo que te chanceas

por divertirte conmigo?

¢Y luego, cudl es la pena

que tanto te aflige?

LUISA. Conque
¢no entendiste?
EUGENIO. Ni una letra.

LUISA. TG no me quieres, Eugenio.
EUGENIO. Conque, ¢no ha habido pelea,
y el tio vive?

LUISA. Ese es

el mayor mal que me aqueja.

EUGENIO. Su vida o su muerte, ¢cual?
Vaya, dime lo que sientes;



explicate de una vez.

LUISA. Eugenio, lo que desea

tu Luisa en tanta desdicha

es que a sacarla te ofrezcas

de aqui ahora, y mas que luego
suceda lo que suceda.

¢ Te decides?

EUGENIO. ¢ A sacarte?
Vaya, bien, eso no cuesta

mucho trabajo; ya caigo,

el tio salio, y tu intentas

saber lo que ha sido de él.

LUISA. (Irritada.)

No. jJesus y qué tontera!

Quiero casarme contigo

y no con tu tio.

EUGENIO. Dijeras

eso mismo hace una hora,

y al momento te entendiera.

Vaya, vamos.

LUISA. Es preciso

gue aqui ninguno me vea

salir contigo de casa,

y que busques la manera

de disfrazarme.

EUGENIO. Jun disfraz?
Bien pensado; pronto, jea!,

ponte mi frac, mi sombrero,

(Se quita el frac y el sombrero y se lo pone a LUISA.)
que voy a salir afuera

a quitarme el pantalon,

me voy a quedar en piernas;

no importa, td eres primero;

es menester que te vengas

conmigo; yo con la capa

me embozaré; es cosa hecha...
LUISA. jAy, Eugenio! Ven, despacha.
EUGENIO. {Qué me despache?

DON MARTIN. (Desde fuera.)

Esas velas,

que no se las coma el gato;

hoy quiero yo ver la cuenta.

LUISA. jAy, que viene don Martin!Eugenio, escondete, vuela.
(EUGENIO, sin frac ni sombrero, huye por un lado y por otro sin saber adénde ir, y
tropieza contra una mesa. LUISA le pone el sombrero, le echa la casaca encimay le mete
dentro de la alcoba.)

EUGENIO. Ya esta aqui; ya me cogio;



tropecé, malditas mesas.
LUISA. Aqui; toma esa casaca;
escOndete aqui y espera

ahi, detras de esas cortinas;
cuidado como resuellas.

ESCENA VIII N
EUGENIO, LUISA, DONA PACA (Entra por donde EUGENIO va a esconderse.)
EUGENIO. Me piso...

DONA PACA. Quitate de ahi,

Luisa, pon cara risuefia,

que viene.

ESCENA IX

LUISA, EUGENIO, DONA PACA, DON MARTIN
DON MARTIN. Sefioras, vuelvo.

LAS DOS: jAy!, que sea enhorabuena.
DONA PACA. ;Sali6 usted bien? Y don Carlos
¢ha quedado en la palestra?

¢Ha quedado usted en paz?

LUISA. jAy, mi don Martin, qué pena!
EUGENIO. (Sacando la cabeza.)

Le ha llamado su Martin!

iEsta loca!

DONA PACA. iSi supiera
usted cuanto me costo

contener a Luisa! Apenas

entrd el moro, que venia

de parte del buena pieza

de don Carlos...

DON MARTIN. Dofia Paca,
don Carlos en la contienda

se ha portado como hombre;

yo le paré la primera

estocada; me repuse,

y respondiéndole en tercia

le desarmé; es todo un hombre;

yo le estimo, y él me aprecia;

me debe la vida.

DONA PACA. JY qué
dijo el moro?
DON MARTIN. Mi destreza

y mi calma me valieron.

LUISA. ;Y el moro?

DON MARTIN. ¢Moro?

DONA PACA. Esa fiera
que usted, recelaba tanto,



que me tiene casi vuelta

la cabeza.

DON MARTIN. ¢El moro?

DONA PACA. Si.

Ese moro que amedrenta

con solo verlo.

DON MARTIN. Sefiora,

usted pienso que esté fuera

de su juicio; usted delira;

dale con el moro, y vuelta

con el moro; usted sin duda

no sabe lo que se pesca.

¢Qué moro ni qué ocho cuartos?

DONA PACA. El moro de la pendencia.
LUISA. El padrino de don Carlos.

DON MARTIN. jAh, el turco! Pues esta buena
la equivocacion; el moro;

¢quién diablos habia, asi, a tientas,

de atinar por ese nombre?

(Sera menester a éstas

decirles que estaba el turco.)

Ya le dije buenas frescas;

le hice callar.

DONA PACA. ¢Con que estaba
alli ese turco? ¢Y qué sefias

tiene, que dicen que asusta

con su cara y la presencia

que tiene de un tigre? jAy, Dios!

Luisa y yo estabamos muertas.

DON MARTIN. Pues yo con mi sangre fria
le dije que se pusiera

en vez de don Carlos, y ese

de quien tantas cosas cuentan,

cuando me vio puesto en guardia,

callo y usé de prudencia.

DONA PACA. ;Con que el turco estaba alli?
¢Lo ves, Luisa, como era

el turco? ¢Es alto?

DON MARTIN. Es un hombre
mas largo que la Cuaresma;

la cara ancha, ojos grandes,

unos bigotes de media

vara, mirada de Herodes,

cejijunto, y unas fuerzas...

DONA PACA. (Ese picaro de Ambrosio...)
DON MARTIN. Como un jayén; con cualquiera
cuando va él por la calle



que le mira o le tropieza,

aunque le pida perdén

ya se sabe que la enreda;

pero conmigo, sefiora,

es0s matones encuentran

la horma de su zapato;

ya me conocen; jme tiemblan!
DONA PACA. Conque ¢tuvo miedo el turco?
LUISA. (Ya respiro.) Martin mio,
por Dios, que no vuelva usted

a enredar otro conflicto;

tenga usted piedad de mi

si me tiene algun carifio.

DONA PACA. De una viuda y de una huérfana;
si, por Dios, don Martinito.

(No me paga Ambrosio el susto
aungue se volviera mico.)

¢Conque don Carlos y usted

han quedado tan amigos?

DON MARTIN. Eso es claro; mas que nunca
después de este desafio;

me debe la vida; pero,

sefioras mias, es preciso

que esto quede entre nosotros

y que ni el mas leve indicio

haya del lance; los hombres

se baten sin meter ruido;

el que va al campo es valiente,

y el vencedor y el vencido

quedan iguales; asi,

lo que aqui a ustedes he dicho
sobre el combate es forzoso

no volver a repetirlo;

pudiera ofenderse Carlos,

no que a mi me importe un pito;
pero no es del vencedor

noble insultar al vencido.

¢Estan ustedes? Conque,

silencio, yo lo suplico.

DONA PACA. Por mi nada se sabra.
LUISA. Pues yo nunca a nadie digo
esta boca es mia.

DONA PACA. Y yo
sé muy bien guardar sigilo.

(Voy a hablarle de Renzuelo.)

Bien lo decia mi marido,

que, a pesar de todo, nunca



guardd secreto conmigo.

DON MARTIN. ;Qué diria usted, dofia Paca,
si estuviese don Juan vivo?

DONA PACA. jAy, JesUs!... jQué més quisiera
yo que saberlo de fijo!

Pero no se burle usted;

no vive, no; jpobrecito!

Esta ya comiendo tierra,

y usted, don Martin, ha visto

mi fe de viuda; jinfeliz!,

le perdio su genio vivo;

quien busca el peligro, jay!,

muere al cabo en el peligro;

dicen verdad.

LUISA. (iAy! iEl es!
iAy, mama! )
DON MARTIN. (Sera preciso

ir despacito, no sea

que las mate el regocijo.)

¢ Y si yo dijera a ustedes

que hace poco que le ha visto

uno que ha vuelto de Ameérica,
gue es amigo suyo y mio,

y que le ha dejado alli

bueno y sano, y con designio

de volverse por aca;

por fin que se halla aqui mismo,
que yo le he visto y le he hablado?
DONA PACA. jDon Martin! jJuan esta vivo!
(No hay duda, Luisa, aqui esta.)
¢De veras?

LUISA. ¢De positivo?
DONA PACA. jBendito Dios! Conque, ¢fue
mentira lo que se dijo?

Ya tienes padre, hija mia.

¢Pero como? jQue delirio!

iAy, don Martin, de mi alma!

No puede ser: ;mi Juan vivo?
¢Pues no murié en el Callao?

¢No lo dijo asi aquel chico

alférez que al lado suyo

le vio caer? ;No han venido

cartas que nos lo afirmaban?

¢Y, en fin, hasta el cura mismo
gue me dio la fe de viuda?

¢Y ahora esta Renzuelo vivo?
(Vete, Luisa; busca a Eugenio.)



DON MARTIN. Pues ahora yo le afirmo
a usted que vive don Juan.
(Ya es necesario decirlo
todo.)
DONA PACA. (A LUISA))
(Salte y que te lleve
adonde pueda ahora mismo.)
LUISA. jAy! Mama4, ¢sera verdad?
DON MARTIN. Y esta aqui en Madrid, y ha sido
el que en esta jaranilla
me ha servido de padrino,
DONA PACA. ;Y fue aquel que usted creyd
que era el turco?
DON MARTIN. Pues el mismo.
DONA PACA. (A LUISA))
(Vete, Luisa.) (LUISA se echa a llorar.)
iCémo llora,
la pobre de regocijo!
(Me lleva el demonio, vete.)
DON MARTIN. Y ahora ya con su permiso
me casaré con mi Luisa.
Vamos, ya papa esta vivo.
No llore usted; ese llanto
(Tomandole las manos a LUISA.)
yo lo enjugaré, angel mio;
y no pasa de mafiana,
mafiana, si, verifico
mi casamiento. (A DONA PACA.) Esta noche
verd usted a su marido.
DONA PACA. (Con sobresalto.)
¢ Y si él me desprecia y no
quiere hacer la paz conmigo?
DON MARTIN. Eso queda de mi cuenta;
YO0 ya sé como avenirlo
a todo.
DONA PACA. No vuelvo en mi...
¢Quién dijera?
DON MARTIN. (A LUISA))
Vaya, un mimo
de usted pondréa todo en orden;
pero ¢por qué esos suspiros?
LUISA. jAy! Calle usted, que no puedo
hablar; jsiento un sudor frio!...
DON MARTIN. La sorpresa.
DONA PACA. ¢Y donde esta?
DON MARTIN. Yo voy a verle ahora mismo.
Esté aqui en este café



del lado.

DONA PACA. iOh, Dios! He sentido
la campanilla; él seré.

DON MARTIN. (Asomandose a la puerta.)

El es.

LUISA. (Corre precipitadamente a la alcoba.)
~iEI es!

DONA PACA. iQué martirio!

EUGENIO. (Abre la puerta y mira.)
iQué bulla! ;Qué es? jAqui vienen!
Cierro, que me mira el tio. (Cierra.)
DON MARTIN. Huyan ustedes; escondanse
ahi en la alcoba.
LUISA Y DONA PACA. (Empujando la puerta.)
iEugenito!
(DONA PACA y LUISA gritan y huyen por la puerta del fondo.)
DON MARTIN. (Volviendo.)

Que viene.

ESCENA X

DON MARTIN, EL CORONEL

DON MARTIN. Le cuento todo,
y asi me caso tranquilo.

(Entra EL CORONEL.)

CORONEL. Hombre, te marchaste tu;
don Carlos fue por la capa;

me dejasteis hecho un zote

y asi, me he vuelto a tu casa.

Noto que estas pensativo;

¢que haces ahi hecho una estatua?
DON MARTIN. Tu, Juan, eres hombre honrado;
debes perdonar las faltas

a quien las tuyas perdona;

por ley divina y humana

estas obligado a eso.

CORONEL. ¢De cuando aca, Martin, hablas
corno padre de mision?

Explicate, pues. ¢Qué faltas

son esas? A nadie debo;

ninguno me debe nada;

ni ofendido ni ofensor,

espero tomar venganza;

sin parientes en el mundo,

ni me rien, ni me ladran.

Con que un hombre como yo,

solo...

DON MARTIN. Mide tus palabras,



que tal vez te esta escuchando

quien pudiera contrariarlas.

CORONEL. (A que eres ta, Barandilla?
Pues mira, estan perdonadas,

y ahorrémonos el trabajo

de decirlas y escucharlas.

DON MARTIN. Ta nunca me has ofendido
mas que en algunas palabras,

como...

CORONEL. ¢Y aquién con las obras?
DON MARTIN. A gentes més allegadas;
examina bien, Renzuelo,

toda tu vida pasada,

y mide con juicio recto

las relaciones que te atan

a la sociedad; entonces

socorre con mano franca

los seres a quien privaste

del fruto que les tocaba.

Piensa, Juan, piensa en los tiempos

de tus mil calaveradas,

que la mancha de tu vida

ahora puedes borrarla,

y probaras las dulzuras

que te tengo reservadas.

Mira, Juan, que no es a mi

a quien debes y no pagas.

CORONEL. ¢Pues a quién demonios debo?
iQué seres ni calabazas!

¢Ni qué examen de conciencia

para encontrar una mancha?

¢ Qué relaciones son esas,

ni qué mil calaveradas?

Revienta.

DON MARTIN. Tu ya me entiendes;
pero eres terco, y te aguantas.
CORONEL. Perdemos las amistades

si no te explicas.
DON MARTIN. Pensaba,
mi querido Juan Renzuelo,

merecerte mas confianza.

Antes que te las presente

prométeme perdonarlas.
CORONEL. Martin, ¢qué misterio es este?
Repito estan perdonadas.
DON MARTIN. Yo pensaba sorprenderte
con mi nueva desposada,



para que el gozo del dia

te hiciese olvidar la causa

que te obligd, con razén

o sin ella, a abandonarlas;

pero viendo es imposible

que en silencio se efectuara

este plan...
CORONEL. O tu hablas griego
0 estoy, Barandilla, en Babia.

Hombre, ¢por qué me enjaretas

esa relacion tan larga,

sin pies ni cabeza, pero

que a mi ver nunca la acabas?

DON MARTIN. Juan, extrafio la frescura
con gue mientes en mis barbas.
CORONEL. Martin, jvive Dios!, te mato
0 me dices de quién hablas.

DON MARTIN. ¢Las perdonas?
CORONEL. \oto a sanes;
digo que estan perdonadas.

DON MARTIN. ;Me das una?
CORONEL. Y también dos.
DON MARTIN. ¢Perdonas a dofia Paca?
CORONEL. Pues haz cuenta, Barandilla,
que hasta ahora no has dicho nada.

DON MARTIN. ¢;Como que no? Tu mujer
y tu hija desdichada,

las dos, a no ser por mi,

ya estuvieran enterradas.

Pero si las niegas, Juan,

si tienes tales entrafias

que niegas a una hija tuya...

CORONEL. Cuidado que estas machaca
iQué hija ni qué demonio!

DON MARTIN. Hasta a las fieras ablanda
el llanto de sus cachorros;

jsera tan dura tu alma

que al llanto de la inocencia

se cierre, y en la desgracia

mires tu esposa y tu hija

sin querer, no ya auxiliarlas,

siquiera reconocerlas?

CORONEL. ¢ Tienes mi familia en casa?
(Esté loco, y su mania

sera preciso aguantarla.)

DON MARTIN. jHola! Conque, ¢ya confiesas?
Aqui estan.



CORONEL. iQuiero abrazarlas!
DON MARTIN. Yo lo méas que puedo hacer
es ayudarte a buscarlas.

(Va hacia la alcoba y abre.)

iCanario! ;Donde se han ido?

CORONEL. Martin, ya basta de chanza,
que yo no tengo mujer.

DON MARTIN. ;Ya vuelves a las andadas?
iRenzuelo!(Voy al retrete

que alli estan, y me olvidaba.)

(Vuelve a la alcoba y supone que detiene a DONA PACA, que iba a escapar.)
CORONEL. Vaya, no hay duda, estéa loco.
DON MARTIN. (Dentro.)

¢Donde va usted, dofia Paca?

Ya el hombre esté arrepentido:

vamos a abrazarle.

CORONEL. iCalla!

DON MARTIN. No se me resista usted,
dofia Paca; vamos, vaya.

¢ Lo ve usted, buena sefiora?

Més blando est& que una malva.

Yo y mi madre te pedimos,

(Se arrodillan delante del CORONEL.)
rendidos aqui a tus plantas,

que la perdones, y que

me des tu bendicion santa

para casarme con Luisa.

CORONEL. jMi bendicion! Pues tomadla,
caballero, yo os la otorgo.

DON MARTIN. (Tirandole de la mano a la vieja.)
Hinquese usted, dofia Paca.

CORONEL. ;Y esta sefiora es mi esposa?
DON MARTIN. (Levantandose.)

¢ Tendras valor de negarla

como tal en su presencia?

CORONEL. ;Y es con ésta con quien casas?
DON MARTIN. No te burles, Juan.
CORONEL. ¢Y usted

para engariar a este maula

se ha servido de mi nombre?

DON MARTIN. Héblele usted, dofia Paca;
confundale usted; ¢qué hace

usted, sin hablar palabra?

(En este momento entra EUGENIO, haciendo abrir de golpe la puerta que va a la escalera y
corriendo precipitadamente.)

ESCENA XI



DON MARTIN, EL CORONEL, DONA PACA., EUGENIO
EUGENIO. Aqui estd; cai en el lazo;

(Va a huir por otro lado y tropieza con DON MARTIN.)
me persigue la desgracia.

DON MARTIN. (Deteniéndole por el brazo.)
¢Donde vas, demonio, di,

0 te echo por la ventana?

DONA PACA. (Los cogieron. jAy mi Luisa!)
CORONEL. (Atonito.)

Este ha salido por magia.

EUGENIO. Suelte usted, suelte usted, tio;

jay!, jay!, que he perdido el habla.

DON MARTIN. Maldito, dime, ¢en qué enredos,
en qué peloteras andas?

EUGENIO. Yo no, por culpa de Luisa...

DON MARTIN. jQué Luisa ni qué azofaifas!
EUGENIO. Si, sefior, por Luisa ha sido.

DONA PACA. (jAy, hija mia de mi alma!

Este loco va a acabar

de perdernos.)

CORONEL. ¢En qué danzas

andas metido, Martin?

DON MARTIN. El demonio que las arma

con este maldito aqui.

Di (A EUGENIO.), Lucifer, ¢de quién hablas?
¢De qué Luisa?

EUGENIO. De la hija

de... Yo, que me la llevaba

porque ella me dijo...

DON MARTIN. iInfame!
Yo te he de romper el alma.

CORONEL. Pero déjale que hable.

(Entra DON CARLOS con LUISA, toda demudada y contra su voluntad.)

ESCENA XII

DON MARTIN, EL CORONEL, DONA PACA, EUGENIO, DON CARLOS, LUISA
DON CARLOS. Esta sefiorita estaba

en el portal con Eugenio;

que trataba de llevarla

a dar un paseo nocturno;

y Eugenio, como se espanta

de cualquier cosa...

DON MARTIN. i Tunante!
EUGENIO. Sefiores... yo...
CORONEL. Martin, basta;

deja al sefior proseguir.
(jMadre e hija, par de maulas



mas completo!)
DON CARLOS. Pues prosigo.
Dej6 Eugenito a su dama,

se aturdio y echd a correr;

yo, viendo a Luisa asustada,

la he hecho volver, aunque creo

que esta vuelta no la agrada.
DON MARTIN. (Volviéndose a DONA PACA.)
¢Y qué quiere decir esto,

dofia Paca o dofia diabla?
DONA PACA. (Con enfado.)

Y0 no sé.
EUGENIO. (Muy desesperado y meneando la cabeza.)
iPor vida de...!

DON MARTIN. Expliquese usted. jCaramba!
DONA PACA. Ambrosio tiene la culpa,

y para hacer cuentas claras,

quiere decir que yo soy

una mujer desgraciada.

DON MARTIN. ¢Pero es éste su marido?...
CORONEL. ¢{Qué marido? Martin, calla;
estas sefioras querian

ver el fondo de tus arcas,

y se han engafado bien.

DON CARLOS. Sucedi6 lo que pensaba.
EUGENIO. jPor vida de...!

LUISA. iMadre mial

DONA PACA. Ya no hay més que pecho al agua.
DON MARTIN. Si no pierdo la cabeza...
Ese Ambrosio, ese canalla,

¢donde esta, que es el autor

sin duda de estas patrafas?

iAmbrosio, Ambrosio! ;No oyes?
CORONEL. De¢jate un momento, aguarda,
que voy a buscarle yo.

(Vase.)

DON MARTIN. jJesus, JesUs, qué jarana!

¢ Pero a donde iba usted, Luisa?

LUISA. Perdone usted...

(Yéndose a poner de rodillas.)

DONA PACA: (Deteniéndola.)

Hija, calla;

vamos de aqui, ven conmigo.

(Con ironia y descoco.)

Sefior don Martin, mil gracias.

ESCENA XIllII



DON MARTIN, EL CORONEL (trae cogido de una orejaa AMBROSIO.), DONA PACA,
EUGENIO, DON CARLOS, LUISA, AMBROSIO
CORONEL. jGalopin!

DON MARTIN. Picaro, dime...

DON CARLOS. Veamos esta marafia

hasta donde va a parar.

DON MARTIN. ¢Di?...

CORONEL. Desembrolla esta trama:

di, ¢quién son estas mujeres?

AMBROSIO. (Me perdié mi confianza;

cuando ya me iba a escapar

me echaron el guante.)

DON MARTIN. Habla.

CORONEL. Y si no, te doy tormento.
AMBROSIO. Son madre e hija; dos damas...

DON MARTIN. Sigue, pillo; di quién son,

0 te hago echar a las armas.

AMBROSIO. Son hija 'y mujer de un hombre

que sirvié a un Grande de Espafia,

y se llamaba Renzuelo

como este sefior se llama.

DON MARTIN. jQué horror! jQué vergiienza, eh?
Fuera al punto de mi casa.

¢Qué diran de mi en Madrid?

Mafiana me escapo a Francia.

LUISA. jAy! jPerdon!

DONA PACA. Fuera, si, vamos;
repito que muchas gracias.

(Hace ademan de irse, y DON MARTIN la agarra fuertemente de un brazo para detenerla.)
DON MARTIN. Aqui, bruja, vieja infame,

que te vas con las alhajas.

CORONEL. Degjalas ir.

DON MARTIN. Me costaron...
CORONEL. Dejalas ya que se vayan.
(Vanse.)

AMBROSIO. Yo, sefior, pido perdén

a vuecencia de mis faltas.

EUGENIO. jPor vida de!... Me atraparon.
jHe perdido una muchacha!

DON CARLOS. ;Lo ves, Martin, como tuvo
el fin que yo te anunciaba?

CORONEL. Barandilla, ten presente

esta leccion, aunque amarga.

«Viejo que casa con nifia

o lleva victima, o maula.»

Fin
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